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INTRODUCCION

El presente volumen contienelas CartasAnuas de 1645-1646
y 1647-1649, firmadas por el padre Juan Bautista Ferrufino, Provincial
de laProvincia Jesuiticadel Paraguay. Se las hareunido en una sola
publicacidn yaque corresponden aunamismagestiony tratan uno de
lostemas dominantes de aquel quinguenio, como fue el conflicto que
se suscitd en Asuncion entre el obispo fray Bernardino de Cérdenas
OFM vy €l colegio jesuitico de aguella ciudad. Situacién que supuso,
entre otros incidentes, la expulsion de los jesuitas de Asuncion. Este
tema, de suyo polémicoy presente en las CartasAnuas de su antecesor,
el padre Francisco Lupercio de Zurbano, adquirio en la época de
Ferrufino, particular gravedad, hasta trascender las fronteras de la
provincia

Ajustado a un modelo de carta ya consagrado en afios
anteriores, las dos cartas se inician con una resefia del personal
religioso existente en laprovincia, tanto de sacerdotesy novicioscomo
hermanos coadjutorestemporales. En el bienio 1645-1646 €l total del
personal religioso suma 164 personas, lo mismo que en € trienio
siguiente. Pero en una y otra época los datos parciales varian: los
sacerdotes eran 109 y 108; los novicios 8 y 13 y los coadjutores
temporales 47 y 43, respectivamente.

Asimismo, se describen las funciones y ministerios que
cumpliadicho personal enlos colegiosy en las misionesrurales. En
ambos casos la descripcidn es sumaria. A partir de ali, el contenido
de ambos textos requiere ser resefiado por separado.

! Dichas Cartas corresponden a los afios 1641-1643 y 1644 y fueron publicadas en
esta misma coleccion con € titulo de Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del
Paraguay 1641-1643, con introduccion de Ernesto J. A. Maeder. Resistencia,
Instituto de I nvestigaciones Geohistéricas, 1996 y Cartas Anuas de la Provincia
Jesuitica del Paraguay 1644, con similar introducciony sede editorial, publicada
en 2000.
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El contenido de la carta de 1645-1646

Luego de la presentacién inicial, la carta esta centrada en la
descripcion de las labores que se llevan a cabo en cada uno de los
ocho colegios existentes en laProvincia Jesuiticadel Paraguay. Enla
gobernacién y episcopado del Paraguay se hallaba el colegio de
Asuncion.

Otros dos colegios ubicados en Buenos Aires y Santa Fe
correspondian alagobernaciény obispado bonaerensey otroscinco,
radicados en Cordoba, LaRioja, Santiago del Estero, San Miguel del
Tucumén y Salta pertenecian a la gobernacion y el obispado de
Tucumén. Ladescripcion de cadacolegio escasi siempre muy sucinta,
salvo en los aspectos que hacen aladimension delavidareligiosa. Se
iniciacon lascifrasdel personal con que cuentacadasedey laslabores
gue cumplen; se mencionan los resultados obtenidos en |as misiones
rurales que sellevaban acabo desde | os colegios de Cordoba, Buenos
Airesy Salta; lamejora ediliciay economica operada en Cérdoba,
Santiago del Estero y Buenos Aires; las limosnas distribuidas en
Tucuman, asi como |as extensas descripciones de las misiones entre
losindios abaucanesy huafinesdesde LaRiojay entreloscal chaquies
desde Salta. Enlo que serefierea colegio de Asuncion, lacartasolo
menciona que la antigua querella con Cardenas se atenu0, en razon
del destierro del obispo en Corrientes, durante ese bienio.

Estarelacidn sobre | os col egios se completacon lainclusién
de las necrologias de los padres Vicente Hernandez, fallecido en
Cordobay Antonio Moranta, en Asuncién. Entodoslos casos, € relato
va acompafiado con numerosas referencias a hechos de conciencia,
devociones, conversiones o reconciliaciones obradas por la accion
personal de los padres jesuitas.

La segunda parte de esta carta aborda en general, la labor
cumplida en las misiones de guaranies, para luego y en particular,
describir lo ocurrido en las diez misiones del Parang, las diez del
Uruguay y las dos del Itatin.?

2 Las diez misiones del Parana eran las de San Ignacio, también [lamada Guazy,
Candélaria, Santos Cosme y Damian, Santa Ana, Nuestra Sefiora de Loreto, San
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En estaoportunidad, € padre Ferrufino crey6 oportuno reiterar
algunasinformacionesyaconocidas sobrelasmisiones. Describe asi,
sumariamente, adichos pueblos, lasfunciones pastorales que cumplian
losreligiososy las rutinas que en materia de ensefianza se aplicaban
alosnifios. Mencionalacatequesis, el canto coral y lamusicay para
los varones, |a destreza en la escritura. El autor refiere complacido
los beneficios que ha reportado esta ensefianza en materia de
costumbres, devociones y convivencia. Cabe recordar que dichas
misiones eran rel ativamente recientesy por esos mismo, seapreciaban
y valoraban mucho estos resultados en el orden moral

La resefia general sefidla que las veintidés reducciones se
hallaban acargo solo de cincuentay dos sacerdotesy cuatro hermanos
coadjutores temporales. De estos, dos eran estancieros, uno pintor y
el otro escultor.

En cuanto alas particul aridades de cadareduccion, lasnoticias
sobrelosasuntos temporal es son escasas. Se han registrado epidemias
en Candelariay San Carlos, y escasez de alimentos y hambre en
Santa Ana. En Loreto se edificd una nueva iglesia, con retablo y
pinturas en las quetrabajaron |os dos hermanosyacitados. En Yapey
se acogio a una cincuentena de indios y desde Corpus se realizaron
varias misiones en busqueda de profugos y extraviados procedentes
de la frontera con el Brasil. En esa misma area se advierte que los
indios gualachostuvieron encuentros con lostupies, lo que evidencia
el carécter fronterizo de estas dos misiones. Otro aspecto que merece
destacarse, sonlos comentariosrespecto delas perspectivasmisionaes
gue ofrecian los pueblosindigenas existentes a oestedel rio Paraguay,
en cercaniade las misiones del Itatin.

Fuera de estos escasos datos, se incluyen otras dos resefias
necrol 6gicas sobre los padres Francisco Broglia 'y Pedro Romero,

Carlos, San José, Corpus Christi, Encarnacion o Itapliay San Ignacio del Yabebiri.
Lasdiez del Uruguay eran YapeyU, Concepcion, San Miguel, Santo Tomé o Tomas,
Martires, SantaMarialaMayor, Apdstoles, San Nicolés, Asuncion del Mbororéy
San Francisco Javier. Lasdosdé Itatin se denominaban San Ignacio de Caaguazly
Nuestra Sefiora de Fe.



Documentos de Geohistoria Regional N° 14-2007. IIGHI - Conicet

falecido € primero en la reduccién de Itapiay e segundo en el
Itatin.

El resto delainformacion, por cierto abundante, estddedicada
acomentar las devociones delosindiosy casos morales edificantes,
alos cuales el autor ha concedido ampliaextension y detalle.

El contenido de la carta de 1647-1649

Ladisposicion de los temas en esta segunda cartaes similar,
aungue con algunas variantes derivadas delos acontecimientosvividos
en & Paraguay como resultado delosyamencionados conflictosentre
€l obispo Cérdenasy losjesuitasdel colegio deAsuncion. Laextension
de lamisma, es mayor que la anterior.

La carta se inicia con una breve introduccion acerca de lo
ocurrido enlos cinco colegios del Tucumany lamision de calchaquies
y losdoscolegiosdelaprovinciabonaerense. Como enlacartaanterior,
las referencias a las cuestiones de orden temporal son escasas 'y a
veces, algo imprecisas.

Para cada uno de los colegios se indica el nimero de
sacerdotesy coadjutores. En Cordobal os hovicios comparten con los
alumnos externos la ensefianza superior. Las misiones rurales estan
indicadas expresamente en Cordoba, Tucumany La Rioja, mientras
gue en € colegio de Salta se mencionan las misiones cumplidas en
Jujuy y en laminade San Antonio. También tomamayor extensiény
detalle lamisién que se lleva a cabo entre |os cal chaguies desde esa
ciudad.

Algunos hechos exteriores repercutieron tanto en Cérdoba
como en Buenos Airesy Santa Fe. En el primer caso se tratade los
enfrentamientos habidos en Asuncién, respecto delos cuales, lacarta
hara referencia mas adelante, especificamente en las paginas
dedicadas al colegio de Asuncién. A suvez, el terremoto ocurrido en
Santiago de Chile parece haber aterrorizado a la gente en Buenos
Aires 'y Santa Fe, a juzgar por las patéticas expresiones del padre
Ferrufinoy lasreacciones que suscité en aquellas personas. El colegio
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de Santiago del Estero habialogrado terminar el temploy laresidencia,
lo que le permitid alos padres desarrollar alli tareas de ensefianza.

Al referirse a cada colegio, se menciona el fallecimiento de
los padres Pedro Herrera en Santiago del Estero y José Quevedo en
Cordoba, asi como también el deceso del hermano Sebastian Rodriguez
en Buenos Aires.

La parte dedicada a las reducciones del Parana'y Uruguay
guarda anal ogia con lo expresado en la carta anterior. En éstase degja
constanciadel nimero de sacerdotesy hermanos coadj utores asignado
aesalabor. En total habia 41 padresy cinco hermanos, dotacion que
se vio disminuida por €l fallecimiento de otros seis sacerdotes y un
hermano, cuyas necrologias fueron consignadas al final de este
capitulo.® El nimero de bgjas en el personal de la Provincia fue
NUMeEroso y en varias partes de la carta, €l padre Provincia no dej6
dellamar laatencion al padre General, acercadelaslimitaciones que
ello suponiaparalalabor pastoral de laCompafiiade Jests en el Rio
de la Plata. Durante el quinquenio fueron trece los sacerdotes y dos
loshermanosfallecidos.

En laintroduccion a las misiones se reitera, brevemente, la
descripcion de la labor ali cumplida. Pero en esta oportunidad se
dedicaun amplio espacio al relato delasinterferencias que el obispo
de Asuncion produjo en el @mbito misional, luego de su regreso ala
di6cesisen 1647. Contodo destalle semencionaladifusion defantasias
sobre la explotacion de minas de oro en las reducciones, € resultado
negativo delavisitagque con ese objeto realizd el gobernador de Buenos
Aires, y labusqueday el castigo que sufrié el indio quedivulgé dicha
patrafia.* También se menciona la visita que alas mismas misiones
realiz6 el obispo de Buenos Aires, fray Cristoba de la Mancha'y

3 Se trata de los padres Carlos Arconato, Juan Bautista Hornos, Claudio Royer,
Adriano Formoso, Cristébal Arenas'y Domingo Martinez, asi como el hermano
Juan Cérdenas.

4 Jacinto de Lariz, gobernador de BuenosAiresentre 1643y 1653, visité lasmisiones
de su jurisdiccion en los meses de agosto a noviembre de 1647.
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Velazco.® Estos temas, asi como |os que posteriormente estan
dedicados alos conflictosradicadosen e colegio deAsuncidn, ocupan
précticamente la mitad de esta extensa carta.

En la descripcion particular de cada una de las veinte
reducciones, predominan los jemplos de costumbres virtuosasy las
reflexiones sobre la vida cristiana y devota de los guaranies, su
participacién en congregaciones marianas o los rasgos morales de
algunas figuras sobresalientes, como los caciques Bairoba, del pueblo
de San Nicolas 'y Fernando Aripi, asi como la muerte ejemplar del
encargado de lamusica del pueblo de San Carlos.

En otro orden de cosas, son varias|as noticias concretas sobre
aspectos edilicios, econdmicos o particulares. Asi, por gemplo, se
mencionan losrecientestrad adosdelos pueblosde Candelariay Santos
Cosme y Damian por razones de salubridad; la buena construccion
delasiglesiasy residencias de Loreto, San Ignacio del Parana, San
José, San Miguel y Santo Toméy las que se hallaban en edificacion o
con los materiales ya acopiados a ese efecto, como ocurria en
Candélaria, San Carlos, Corpus Christi, Mértires y San Francisco
Javier. O cuando, tras €l incendio provocado por un rayo, seinicidla
edificacion del nuevo templo de Apdstoles, con materiales mas
duraderos, probablemente tejas cocidas, como las que ya se habian
empleado en Martires. También se mencionan |as cuatrocientas casas
que disponiaYapeyU paraaojar a sus dispersos pobladores.

En cuanto a equipamiento delostemplos, secitan lostrabajos
depinturay losretabl os existentes en Santos Cosmey Damién, Loreto,
San Joséy Asuncion del Mbororé, asi como lallegada desde Europa
de tallas dedicadas a las imagenes de Nuestra Sefiora de Loreto y

5 El obispo de Buenos Aires, fray Cristébal de la Manchay Velazco O.P. (1646-
1673) visitd su didcesis entre 1647 y 1648, y dentro de ella, las 17 reducciones de
sujurisdiccion. En esaoportunidad, creyd necesariofijar €l limite nortedelamisma
en el rio Parana. A su vez, en ladidcesis de Asuncion del Paraguay, se hallaban
entonceslasotrastres reducciones de San Ignacio del Parana, Encarnacién o Itapla
y Santos Cosmey Damian. Ademas, se hallaban otras dos, ubicadasen laregion del
Itatin, sobre las cuaesla carta se refiere en capitul o aparte.
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Nuestra Sefiora de la Concepcion. Ambas fueron recibidas por los
indios con singulares demostraciones deregocijo 'y devocion.

También se ponderan en la carta las existencias de ganado
enlas estancias de San Carlos, Concepcion, Apostoles, San Nicolasy
YapeyU; los algodonal es que prosperaban en Concepcion, las chacras
de Corpus Christi, asi como la combinacion de cazay pesca con el
abastecimiento agricolay ganadero en € pueblo de Yapeyd.

Otros rasgos destacados en la carta son las expediciones
hechas alastierras delos guanas desde €l pueblo de Corpus Christi y
otrosindios dispersos, lamezclas de parcialidades guaranies en Santa
Ang, lasdificultades paraacoger alapoblacion dispersaen Yapeyly
el buen disefio de los ponchos de sus pobladores.

En este trienio se llamalaatencion sobre €l influjo negativo
gue la cercania de los pueblos paraguayos gjercia sobre los nedfitos
de San Ignacio del Parang; al mismo tiempo se destaca el hospedaje
que ali se brindaba alos vigjeros, € refugio que algunos vecinos de
Asuncién hallaron en el pueblo de Encarnacién y sobre todo, la
reverencia con que se mantenia latumbadel padre Roque Gonzalez
de Santa Cruz y de sus compafieros en el pueblo de Concepcion.t Al
referirse a pueblo de Loreto, se advierte alguna reiteracién de las
noticiasyamencionadas en lacartaanterior. El padre Ferrufino visité
las misiones durante esta etapa y sus testimonios, parecen proceder
de sus propias observaciones.

Concluidalarelacion sobrelasmisionesdel Paranay Uruguay,
lacartaabordalo sucedido en el colegio deAsuncion, en cuyo &mbito
se desarrollaron los principal es conflictos con el obispo Céardenas. A
fin de dar unidad a este tema tan espinoso, € padre Ferrufino ha
optado por recordar los antecedentes del caso en |os afios anteriores,
que correspondieron al provincialato del padre Francisco Lupercio de
Zurbano (1640-1645). Luego de esta exposicion retrospectiva, la

Al referirsealainfluencianegativadelacercania paraguaya, cabe recordar que una
parte de la poblacion indigena de San Ignacio del Parana estaba encomendada a
vecinos de Asuncién y mitaban periédicamente alas chacras de estos vecinos.
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presente carta expone el relato de las incidencias ocurridas
posteriormente. Mientras durd el exilio forzoso del obispo en
Corrientes, desde fines de 1644 hasta febrero de 1647, los hechos
principales fueron recogidos en la carta anterior. Pero desde 1647 en
adelante, el relato sobre latensa situacion planteada cobra extension
y esreferida con gran cantidad de detalles eincidentes. A partir dela
muerte del gobernador Escobar y Osorio, 10s sucesos aumentan en
dramatismo, traslaeleccion del obispo como gobernador delaprovincia
del Paraguay, la expulsion de losjesuitas del colegio, €l reclamo del
padre Provincial antelaAudienciapor el atropello; ladesignacién del
gobernador interino Sebastian deLedny Zérate; laresistenciaarmada
de los seguidores del obispo; e reingreso de los jesuitas al colegioy
los sucesos posteriores hasta diciembre de 1649.’

7 Esimposibleresumir aqui €l conjunto deincidenciasaquedio lugar laactuacion del
obispo Cardenas en su conflictivo episcopado. Unameracronologiadeloshechos
puede contribuir adar mayor claridad al apasionado texto delacarta. El obispo se
restituyé alaciudad deAsuncion el 25 defebrero de 1647. Resistido por €l cabildo
eclesiastico, constituyd inicialmente el convento delosfranciscanosen catedral. El
31 de mayo de ese mismo afio, se emitié en Lima unareal provision del virrey,
reiterando anterioresintimacionesal obispo, paraque se presentaraajustificar sus
acciones ante la Audiencia de Charcas. Los canénigos Diego Ponce de Ledn y
Fernando Sanchez del Valle, refugiados en el colegio jesuitico, son intimados a
reintegrarsealacatedral, dondeyaresidiad obispo. Duranted afio 1648 continuaron
las tensiones. Tras la muerte del gobernador Escobar Osorio e 26 de marzo de
1649, el cabildo de Asuncion €eligioé gobernador de la provinciaal obispo €l 4 de
abril, invocando paraello unaantiguareal cédulade 1537. Poco después, el obispo
gobernador dispuso laexpulsion delosjesuitasdel colegio. Su gestion gubernativa
continud hastalallegadadel gobernador interino el 1 de agosto de 1649. Sebastian
de Ledn y Zarate, apoyado por milicias guaranies y soldados, dispersd a los
seguidores del obispo que resistieron armados su entrada a la ciudad. Una vez
hecho cargo del gobierno, restituy alos jesuitas a colegio. El obispo salié dela
ciudad rumbo aSantaFey BuenosAires, y en 1651 emprendiasu vigje aChuquisaca.
En €l interin, losjesuitas|ograron que se nombraraun juez conservador, cargo que
recayo en fray Pedro Nolasco O.M. quien sustancié un proceso y condend al
obispo el 19 de octubre de 1649. Su gestion fue cuestionada mas adelante. A fines
de 1650 llegd aAsuncion el visitador Andrés de Ledn y Garavito con el titulo de
gobernador de laprovincia. Formalizo un juicio sobre los sucesos ocurridos en la
ciudad y luego dedicho proceso, dicté sentenciael 17 de agosto de 1651, declarando
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Concluidosestosepisodios, € ultimo capitulo delacartaesta
dedicado alamision delos Itatines. Esta se hallaba ubicada al norte
de la provincia. El texto recoge los antecedentes de dicha mision
desde 1630, € ataque delosbandeirantesen 1648, el replieguedelos
dos pueblos, la sustitucién que el obispo hizo de |os jesuitas por 10s
clérigos y el posterior retorno de la Compafiia a la atencién de las
misiones. El relato concluye con el obituario del padreAlonso Ariasy
el epilogo delacarta.

El texto incluye transcripciones de varias cartas del obispo
fray Pedro Maldonado, otrade Sebastidn de Ledny Zératey parrafos
de algunas otras. En alguno de esos textos, se han colocado comillas
entre corchetes.

Caracteristicas de la presente edicion

Lapresente edicion reline las dos cartas que corresponden al
mismo provinciaato del padre Ferrufino. De la primera, que abarca
el bienio 1645-1646, se conservan dos versiones: unade ellas latina,
firmadapor el padre Provincial, sinfechay conservadaen e Archivo
delaProvinciaArgentinade laCompafiia de Jesus, en el Colegio del
Salvador, en Buenos Aires. Dicha version se halla en una copia
cuidadosamente dactilografiada. De ese texto, el padre Carlos
Leonhardt realizd, hace muchos afios, una traduccion al castellano.
Esaversion haservido paralaactual publicacion. Otraversion dela
misma carta, en castellano, en veinticuatro fojas, pero sin firma, se
guardaen laColeccion Pedro de Angelis, custodiadaen laBiblioteca
Nacional deRio deJaneiro, bajo laanotacion 1.29.7.47. Enlapresente
edicion se hanincluido en formade notas, algunostextos delaversion

nulas, injustas eilicitas todas|as juntas o cabildos habidos desde 1645 hasta 1649
y laguemadedichasactas. A labibliografiaya clasicasobre este polémico conflicto,
tanto afavor del obispo como delaposicion delosjesuitas, sehaafiadido Gltimamente
la obra reivindicatoria de fray Wolfang Priewasser O.FM., El IImo fray don
Bernardino de Cardenas. Asuncién, Academia Paraguaya de la Historia, 2000,
721. paginas

15



Documentos de Geohistoria Regional N° 14-2007. IIGHI - Conicet

castellana que ofrecen matices algo diferentes o complementarios de
laversion latinatraducida

Lasegundacartacorresponde, como yase hadicho, al trienio
1647-1649. Para ello se ha utilizado la traduccion del padre Carlos
Leonhardt sobre €l texto latino de la misma, conservada en forma
similar en el archivo antesmencionado.2 Sin embargo, al examinar el
material dejado ali por el padre Leonhardt, se advirtié que faltaban
las paginas dedicadas alos colegios de laProvincia. En conformidad
con la version latina se tradujo aquella parte faltante, gracias a la
colaboracion de la profesora Clara Vedoya de Guillén.® También se
gjustaron muchas expresiones algo impropias de la traduccién del
padre Leonhardt, afin defacilitar su comprension.

Como en otras oportunidades, el texto de ambas cartas|leva
laindicacion delasfojasdelaversionoriginal, parafacilitar su eventua
cotejo. Algun agregado se ha colocado entre corchetes. También se
han introducido notas biogréficas sumarias sobre las personas
nombradas o sobre circunstancias que requieren aclaracion. Ello va
acompafiado de indices onomésticosy toponimicos, asi como el indice
de capitulosde cadacarta. Estalabor hasido realizadapor €l profesor
Fernando Pozzaglio, becario de la Secretaria Genera de Cienciay
Técnicade laUniversidad Nacional del Nordeste.

8 En notamanuscritadel padre Carlos L eonhardt, seindicaque enlamismacoleccion
DeAngelis de la Biblioteca Nacional de Rio de Janeiro, se conserva un gjemplar
incompleto delamismacarta, enlenguacastellana, alacual lefaltan siete paginas.
Declaraademés que en su visitaa ese repositorio en 1926, no pudo copiar ni hacer
fotografiar dicho gjemplar. Tampoco nosotros hemos podido ver dicho giemplar.

9 Gran parte del texto latino de esta carta fue publicado por el padre Pablo Pastells,
en su Historia de la Compafiia de Jestisen la Provincia del Paraguay etc, Madrid,
1915, tomo I, pp. 141-157; 185-191 y 210-223. Cabe recordar que la profesora
Clara Vedoya de Guillén fue a su hora la traductora del texto latino de Martin
Dobrizhoffer, Historia de abiponibus, Viena 1773, en 3 volimenes, obra que fuera
publicadapor laFacultad de Humanidades delamismaUniversidad, en Resistencia,
1967-1970.
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1645-1646

Cartas anuas las cuales contienen los acontecimientos
sucedidos en la Provincia del Paraguay en los afios de 1645 y
1646, dirigidos al Muy Reverendo Padre Vicente Carafa'®
General de la Compaiiia de Jesus, por el Reverendo Padre
Juan Bautista Ferrufino™ Provincial de la Provincia del
Paraguay de la misma Compafiia

[f. 1v]

Cartas anuas sobre los acontecimientos acaecidos después
del aflo mil seiscientos cuarenta y cuatro por espacio de dos
anos en la Provincia del Paraguay.

Sabiamente ha sido dispuesto por la naturaleza, 0 més bien
por su autor que, parainiciar o conservar lamutua union, contribuye
no poco la observacion de que | os bienes de que disfrutamos parecen
aumentarse cuando haya quien participe de nuestra alegria. Asi
también nuestros males se nos alivian, cuando podemos comunicar
las congojas de nuestro corazon a quien nos entiende.

Por las pasadas cartas hemos descrito a Vuestra Paternidad
latempestad, la cual se originé en la capital del Paraguay (aungue
comenzd ya algo antes) e infestd también otras, las més importantes
ciudades de esta provincia.

10 El padre Vicente Carafa fue Prepdsito General de la Compariia de Jesus (1646-
1649).

1 E| padre Juan Bautista Ferrufino nacié en Milan en 1581 eingresd en laCompafiia
de Jestisen dichaciudad en 1599. Llegd a Santiago de Chile en 1607 y fue ordenando
sacerdote en esaciudad al afio siguiente. Pronuncié susvotosen Cordobae 8.V.1614.
Fue Procurador en Europa (1632-1635), electo como Provincia de Chile (1637-
1643) y del Paraguay (1645-1651). Fallecid en BuenosAires el 4.X.1655.
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Por estas noticiasreferentesanuestrostrabajosy sufrimientos
nos aliviamos no poco, sabiendo el interés que tomade ellas Vuestra
Paternidad y los demés de la Compafiia en Europa, y mucho mas
sabiendo que por sus oraciones y sacrificios se ha conseguido de
Dios que amainase no poco.

En las siguientes lineas se dara cuenta brevemente de 1o que
enlosafos 1645y 1646 se pudo hacer en paz paralamayor gloriade
Dios, paraque Vuestra Paternidad dé graciasjuntamente con nosotros
por este nuestro consuel o aDios, fuentey origen de todos | os bienes,
y para que favorezca V. P. y apoye esta buena voluntad y celo
apostdlico de vuestros hijos.

De lo que es comin a todos los colegios

Para poder ser mas breve después, y no tener que repetir
siemprelo mismo, referiré primero, antes de enumerar acadacolegio
en particular, lo que tienen todos en comun.

Los sujetos de esta Provincia, en total, son 164, delos cuales
son sacerdotes 109, hermanos escolares 8, hermanos coadjutores 47.
En todos los colegios hay un padre destinado para el servicio delos
indios, y otro paralos morenos.*? Aunque es verdad que su principal
encargo es doctrinarlos y confesarlos, sin embargo, por ser aquellos
tan pobres y abandonados, tienen nuestros padres que ayudarles en
todo con gran consuel o suyo y edificacion de los espafiol es.

Hay ademas en cada colegio un sujeto destinado a ensefiar
las primeras |etras y gramética a los muchachos, cosa importante en

2 Enlaversion castellana se dice: “Hay otro que ensefiando gramaética cuida de los
nifios de la doctrina, y en algunos colegios, no con menos fruto y edificacion,
cuanto es mas necesario este trabajo para la ensefianzay direccion de las buenas
costumbres en estatierna edad, cuyo provecho depende como plantas nuevas del
cultivo cuidadoso deste solicito hortelano, como desde sus principios ha
experimentado la Compafiia ser necesario, muy en particular en estas provincias
donde la crianza de la juventud estd expuesta a mayores inconvenientes por la
comunicacion continuay serviciosdeindiosy negros’. [f. 1v.]
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todo el mundo, pero mas en estastierras, por launiversal corrupcion
de costumbres.

Los demés padres se dedican a la obra importante de oir
confesiones. Dos de los padres hacen cada afio misiones populares
campestres, no solo en beneficio de indios y morenos, sino también
de esparfioles, agricultores pobres, que tienen que ganarse, los cuales
estan alli abandonados, hasta que nuestros misioneros lleguen a
instruirles y administrarles los sacramentos. Hay por alli una casi
absoluta falta de sacerdotes, y muchos de estos pobres viven de la
ciudad hasta cincuenta y sesenta leguas de distancia. Ya se puede
suponer, en que estado se hallen aquellasalmas, faltasdetodo cultivo
espiritual y por tanto tiempo, lejosde cualquier autoridad civil quelos
sujete, lejos de cualquier testigo que los observe, lgjos de cualquier
benévolo que los pueda aconsgjar. [f. 2]

A tan extremado libertingjey corrupcidn espantosase oponen
con energia nuestros padres en estas misiones campestres con
inmensas fatigas, pero no sin éxito. Més todavia: estas excursiones
desdelos colegios se hacen yacon ciertaregul aridad aa gunos puntos
céntricos, por ser tan frecuente que el 1lamado a confesar en lugares
campestres a muchas leguas de distancia.

Colegio de Cérdoba

Viven en este colegio catorce sacerdotes, de los cuales dos
ensefian teologia, uno filosofiay otro gramética. Hermanos tedlogos
hay cuatro, fil6sofos tres, hermanos coadjutores ocupados en la casa
y en laestancia hay quince.

El noviciado formacomunidad apartey vivenen él, fueradel
maestro de novicios otros tres sacerdotes mas, los cuales hacen su
Tercera Probacidn. Novicios hay cuatro. Laestancia sustentaatodos
con abundancia, aunque €ella ha sufrido mucho como consecuencia
de las pestes y sequias. Lo principal es que ha sido rica la cosecha
espiritual, habiendo habido muchas confesiones, delascualesagunas
hechas de muchos afios. A las comuniones de los dias festivos acude
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casi todala ciudad. Estanos cobré mayor afecto como consecuencia
de nuestra paciencia ante la gravisima avalancha de calumnias
originada, como se hadicho, enlosasuntos paraguayos. Vienen ahora
con mucho més confianza a colegio para consultar con los padres
Sus asuntos espirituales.

Buena cosecha serecogi 6 también en unaexcursion apostélica
campestre de seis meses por €l distrito de Cordoba, para administrar
los sacramentos y para corregir las inveteradas malas costumbres.
Con esta ocasion se hallé aun indio octogenario, € cual ni siquiera
estaba bautizado, lo cual seremedié. Acudieron asf |os nuestros ala
salvacion de los esclavos. Una negra estaba resuelta a cambiar de
vida, y prefirid morir antes de condescender a las exigencias del
seductor, contestdndol e tnicamente: Dios o ve. Lo mismo dijo otra
en contestacion a semejantes amenazas, que seriamejor morirse que
mancharse.

Otrosmuestran su buenadisposicion por laslagrimascon las
cuales se acercan ala confesion. Por donde se ve que estos esclavos
participan no solo de ladicha, sino también de las costumbres delos
hijos de Dios. Hubo ademas varios entre ellos que tenian que ser
bauti zados bajo condicion.

Habiaciertoindividuo, varias veces denunciado alaautoridad
civil por vivir en concubinato publico, € cual pensaba mas bien en
sustraersedel castigo humano que en evitar lavenganzadelajusticia
divina; por o tanto, aunque tenia mujer legitimaen otra parte, fingio
casarse con laconcubina, hastaque a fin por los buenos consejos de
uno de nuestros padres fue inducido a hacer penitencia de la vida
pasaday reconciliarse con su legitima esposa.

Otro individuo eratan perverso, que sacrilegamente escupio
contra el santo Cristo crucificado, y después, como desesperado de
su eternasalvacion, se entregd completamente alosvicios, hastaque
uno de los nuestros le inspiré mejores ideas, y se convirtio haciendo
unaconfesion general.

Fuese a mejor vida, como esperamos, el padre Vicente
Hernandez, natural de Valencia, profeso de cuatro votos, detreintay
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ocho afios de Compafiiay setentay ocho de edad, hombre virtuoso y
piadoso, dedicado desde un principio ala ensefianzareligiosade los
indios, pero dispuesto a cualquier otra ocupacién que le mandara la
santa obediencia, ensefiando dos veces gramatica a los nifios de
Santiago, aunque lasegundavez le costd mucho por que esperabaser
destinado avivir entrelosindios. Sinembargo [f. 2v] obedecié. Pensd
gue eramejor laobediencia que los sacrificios.*®

Contodo, logré al fin a canzar su deseo dededicarsealavida
apostdlica; puesdespués de haber estudiado bien lalenguaguaranitica,
selo destind alamision delositatines. Alli habiabastante materiade
mortificacién, estando todo aun en sus principios; sin embargo eratan
animoso que dio efusivamente las gracias a padre Provincia por
haberle designado atal ocupacion.

Enlaprimerareduccién delositatines, llamadade San Benito,
antes de poder emprender con éxito la ensefianza religiosa, ensefio
con su propia mano la agricultura, hasta en el més horrible calor de
verano. Pues, de otra manera habia peligro que los indios reducidos
se esparciesen otra vez por las selvas para buscar con qué vivir.
Mientras crecia'y maduraba la cosecha, mantuvo a los indios con
carne de vacas, distribuyéndola personal mente.

Su fervor de espiritu dio fuerzas a su cuerpo ya bastante
guebrantado, con llagas en las piernas; sin embargo ayudé en gran
maneraarealizar las empresas del padre Justo Mansilla, Superior de
aguella mision, el cua ya casi habia sucumbido por los muchos
trabgjos.** Y cuando este Ultimo tenia que ausentarse al mejor clima

13 E| padre Vicente Hernandez nacié en Mdliana, Valencia. Ingresd enlaCompafiade
Jes(is en 1626, enlaprovinciadeAragon. Llegd aBuenosAiresen 1628. Fallecio
en Cordobael 11 de setiembre de 1646, seguin laCartaAnuay €l 7 de septiembre
de 1645, segun el Catdlogo del P. Hugo Storni.

14 Justo Mansillaerael nombre castellanizado del padre Josse van Suerck, nacido en
Amberesen 1600. Ingresd en laCompafiia de Jests en aquellaprovinciaflamenca
en 1616; llegd aBuenosAiresen 1628, pronuncio su cuarto voto en San Ignacio de
Itatines en 1641 y fallecié en Nuestra Sefiora de Fe en 1666.
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del Parana para restablecer su salud, lo reemplazé el padre Vicente
en la administracion de aguella reduccion. Sucedio entonces que e
principal cacique Nanduabugu sublevo alamayor parte delosdemas
caciques, yaguelagente estaba cansada de aguellas transmigraciones,
y més por las exigencias de laley evangélica, sufriendo la nostalgia
de su tierra natal; y asi resolvieron abandonar la reduccion de San
Benito y volver a sus antiguas casas. En realidad ya la mayor parte
habia escapado.

Al padre Vicente no le quedo otro remedio, sino hacer dela
necesidad virtud, y seguir como buen pastor detras de sus ovejas.
Envio, pues, por medio de algunos caciques de la misma nacién, un
recado alos fugitivos, diciendo que con gusto harialareduccion en
aquella su tierra, y que Nanduabucu construyese mientras tanto la
capillay el rancho paralos padres, Aquel fuea encuentro de ellos
con su gentey losrecibié con aegria. Dio cuentael padre Provincial
delo hechoy sufrido en aquel lugar del siguiente modo: “ Nos cuesta
tanto €l reunir y convertir a aguella gente, que sélo una extremada
caridad lo puede aguantar. El suelo aqui parece arder de fuego, los
vigjes son muy largos, la tierra es pantanosa, |os rios y arroyos se
desbordan inundando toda la comarca. Pero todo esto y las demas
incomodidades, juntamente con la escasez de todo |o necesario para
lavida, nolo pongo enlalistadelasdificultades, y seriaunaverglienza
si 1o hiciera un obrero apostélico, pero lo Unico que me molesta
extremadamente es nuestro aislamiento de todo comercio con nuestros
hermanosenreligién, yaquelamascercanareduccion de San Ignacio,
sehallaa40 leguas, sintomar en cuentalos pantanos que nos separan
y que més bien sirven paralas fieras, que para seres humanos’.

Al fin, estos excesivos trabajos y privaciones, los ardientes
caloresy el climamalsano acabaron con lasalud de este padre, en tal
grado, que todo su cuerpo se ulcerd. Sin embargo no dejé sus
acostumbrados quehaceres, ni siquiera cuando el padre Rector de la
Asuncion, informado de su estado, lo invitd a descansar algo en e
colegio. Sus indios le importaban mas que su salud; hasta que,
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mandandole el rector en virtud de la obediencia, le obligo air ala
Asuncion.

Restablecido alli de su dolencia, se dedico con mucho celo a
los ministerios de la Compariia, con tal éxito que, cuando pidid ser
devuelto alosindios, sele detuvo por méstiempo. Acompario después
a padre Francisco Lupercio en suvisitaalamision deitatines, e cual
noté que no podiafiarsedelasalud del padreVicente paradejarlo ali,
sino que le destind paralas reducciones del Parana, cuyo climaera
masfavorable.® Alli pasd por agun tiempo trabajando a su gusto en
lainstruccion de losindios, hasta que fue llamado a Cérdoba, donde
primero ensefid lamoral, y después lateologiadogmética. Se dedicd
con tal entusiasmo a este su nuevo oficio, obedeciendo més, que
cuidando su salud. El constante manejo deloslibrosle quebranté las
fuerzas, tanto que dos veces le vino un vémito de sangre, lo cua
sufrio, sin degjar su deber, ni por un instante. Pero notéandose en él los
sintomasdelatisis, leprohibié el Rector del colegio seguir ensefiando.
Contest6 quelo quelemolestabaerasdlo el escribir, pero bien podia
prescindir del escrito y ensefiar de vivavoz. Pronto se vio, que yani
paraeso teniafuerza, vomitando sangre el mismo diade San Ignacio.
No tanto paralograr lasalud, como é mismo dijo, sino por su deseo
de poder misionar a los indios, estrech6 la imagen de la Virgen,
prometiéndole entre l&grimas, si le diese la salud, emplearla para
doctrinar alositatines. Pero plugo aDiosllamarle, no anuevostrabgos,
sino a premio de su edificante vida, muriendo el Padre el 11 de
septiembre de 1646. [f. 3] 6

15 El padre Lupercio de Zurbano nacié en Aubel, Zaragoza, en 1589. Ingreso en la
Compafiia de JesUs en el Pery, en 1610. Hizo sus votos en Charcas en 1624 y en
16401leg6 al Paraguay como Provincial de esaprovinciajesuitica. Desempefié ese
cargo hasta1645. Mastarde fue Provincial del Perti (1645-1649). FallecienLima
en 1667, alos 78 afos. Sus CartasAnuas de 1641-1643y 1644, fueron editadasen
esta misma coleccion en 1996 y 2000, respectivamente.

16 Estanaticianecroldgicafaltaen laversion castellana.
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Colegio de Santiago del Estero

Viven en este colegio ocho sacerdotes y cinco hermanos
coadjutores. Adelantd esta casa en su estado econdmico y en lavida
espiritual. Pese a pestes y sequias, se ha construido una nueva y
respetable iglesia con su sacristia. Amenazando ruina desde hace
tiempo, el vigjo y estrecho colegio, se ha comenzado con la
construccion del nuevo edificio.

Como siempre, vinieron también en estosafiosmuchosen las
fiestas mayores y en la cuaresma a nuestra iglesia, habiendo habido
confesiones de 30 y 40 afios.

Habia ademas al gunas misiones campestres muy fructuosas,
las cual es se hacen cada afio desde | os col egi os de Santiago del Estero
y del de San Miguel del Tucuman.” Mucho bien se ha hecho por los
consgjos privados de los nuestros; asi en cierta grave discordia de
dos caballeros principales, de los cuales €l uno pensaba vengarse,
aunquelecostase lavida, puesfue publicamenteinjuriado por €l otro,
injuriando también al otro publicamente. Se empefié mucho uno de
nuestros padres en reconciliarlos mutuamente, y 1o logro.

Hasta a dos gobernadores de provincia se pudo librar de la
discordiamutua, poniéndolesun padre antelosojosdeellos, losmales
gue necesariamente se originarian de su encono y la venganza de
Dios que provocarian.®®

Colegio de Buenos Aires

Viven en el colegio siete sacerdotes y cinco hermanos
coadjutores. Aunque entre la clase pobre habia mucha escasez de
viveres por las malas cosechas de los afios pasados, sin embargo,
Diosmediante, laestanciadel colegio rindié muy buenos resultados,

17 Enlaversién castellana, se precisa: “en particular enlamisién de Esteco” f. 3.

8 Enlaversion castellana el caso esreferido asi: “ Otro incendio muy peligroso se
habiaemprendido entre dos cabezas de estas Provincias amenazando mucho dafio
aotras personas; apago favorecido del Sefior uno delos nuestros’. [ f. 3]
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como si Dios nos hubiera querido recompensar nuestra generosa
liberalidad para con los pobres. Hubo todavia una circunstancia
particular: Estaban expuestas nuestras cosechasa peligro deun colosal
incendio, € cua devasté todos estos dilatados camposy |as huertas,
guemandose muchas personas de diferente edad y condicion; sin
embargo se notd que nuestros campos, Y 10s de algunos ciudadanos
gue se habian distinguido por sus obras de misericordia cristiana, se
escaparon incolumes del incendio, confesando todos que esto era el
pago de Dios por las limosnas dadas a | os pobres indigenas.

Por estas y otras obras de caridad quedaron los ciudadanos
aficionadisimos a colegio, como lo pruebala gran concurrencia de
elos anuestraiglesia, y el gran nimero de los que ali reciben los
santos sacramentos, en especia en los jubileos mensuales y en los
dias festivos; también lo prueban las limosnas de parte de algunos,
por las cuales se adquirieron los caudales necesarios para la
construccién de una capilladomésticay de unabiblioteca; lo mismo
losmediosindispensables paraun trono paralaexposicion de Santismo
enlaiglesia; el cual resultéd unaverdadera obra de arte de escultura,
hecha de madera brasilefia con partes plateadas, y con pequefios
nichos para colocar en ellas algunas santas reliquias; ademas se hizo
unacoronade plata paralaimagen de nuestro santo Padre Ignacio, y
a gunos candel abros del mismo metal.

Agriaron algo estos acontecimientos prosperos ciertas
adversidades, porque algunos, olvidando la dignidad de su estado
religioso, se metieron en la guerra que nos hizo don fray Bernardino
Cérdenas, y esparcieron contra nosotros atroces calumnias, sacadas
deloslibelos, condenados por laSantalnquisicion, deun cierto Redles,
y delos de Juan de Espino, afiadiendo el comisario del Santo Tribunal
por publico decreto €l castigo, determinado paratodos|os que poseen
estos escritos, o ayuden a propagarlos, mandando a mismo tiempo,
gue se le entregasen los gjemplares que se encontraran.®

¥ Fray Bernardino de Cardenas OFM, fue obispo de Asuncién del Paraguay, entre
1642 y 1649. Fue presentado por Felipe |V en 1638y sus g ecutoriales se dataron
en 1640. Entré en Asuncion en mayo de 1642. Luego de numerosos conflictos
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Los nuestros opusieron a estos ataques nada més que una
gran paciencia, callando o deshaciendo modestamente el error de
otros. [f. 3v]

Se hicieron las acostumbradas misiones campestres,
arrancando amuchos del abismo deloscrimenes, y logrando bautizar
algunas criaturas, las cuales sblo para este fin parecian haber
prolongado su vida, no sabiendo sus mismos parientes la formula
necesaria para el bautismo.

Un dia se fue el procurador del colegio a la estancia
acompafiado de un negro, €l cua cayendo del caballo se quebro la
pierna. Ya eramuy distante de la ciudad, y €l padre corri6 en busca
de cierto hombre de por ali, el cua se entendiaen curar semejantes
accidentes. En este trayecto pasd por una estancia, donde estaba
muriéndose un nifio. Lo bautizé e inmediatamente murid la criatura,
pasando el padre: no hay mal que por bien no venga.

Entrelos congregantes caballeros (muy fervorosos) habiauno
gue servia de sacristén. Este, después de haber comulgado, volvié a
Su casa, y estando ausente su esposa, un esclavo le habia preparado
lacomidaenvenenandola. El caballero no teniaganasde comery dio
los manjares a la servidumbre; pero éstos, avisados del veneno, los
arrojaron. En la tarde volvid su esposa y manifestd sus ganas de
tomar yerba mate (la cual, remojada en agua caliente, la toman con
avidez). Otra vez le mezcl6 aquel esclavo astutamente veneno al
brebaje, el cual parecié a amo algo turbio, mandando derramarlo y
traer otro. Lo hizo €l esclavo, pero por laprisale mezclé unadosisde
veneno demasiado grande. El amo meti6 la cucharita de plataen €
agua caliente paratemplarla, la cual a instante se ennegrecio por €l
veneno. Sometié inmediatamente al esclavo a un interrogatorio, y
resulté que la Virgen en un solo dia repetidas veces le habia librado
del peligro, quedando & muy agradecido a su celestial Patrona.

debi comparecer antelaAudienciade Charcas, saliendo de su sede afinesde 1649.
Residio en el Alto Pertiy fallecid en 1668. Su conflictivarelacion con losjesuitas
del Paraguay estd mencionada en las CartasAnuas de 1641-1643 y 1644.
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Colegio de San Miguel del Tucuméan

También agui sufrid la poblacion las consecuencias de la
sequia, € hambrey la peste general, con la muerte de mucha gente,
buena ocasién para los nuestros, para gjercer la caridad. Viven aqui
ocho sujetos, entre ellos cinco sacerdotes.

El colegio distribuyd, segin sus facultades, limosnas para
remediar las necesidades corporales, y asistio antetodo espiritua mente
alosmuchos enfermos, y esto no solo enlamismaciudad, sino también
en los pueblos de sus alrededores, donde muchas veces nuestros
padres eran | os Uni cos sacerdotes que habiaalamano, teniendo ellos
gue pasar, aveces, con peligro de muerte, losrios. Estacaridad atrajo
més todavia a los indigenas a nuestra iglesia a confesarse, algunos
después de muchos afios. También se ha remediado algunos
escandal os publicos.

Colegio de La Rioja
Hay aqui cuatro padresy dos hermanos coadjutores, loscuaes

han trabagjado, como si fuesen mas. Omito lo ordinario y refiero sdlo
casos particulares.

Hablaunamujer enferma, lacua hastaenlahoradelamuerte
habia hecho mala confesion, recibiendo también los deméas
sacramentos sacrilegamente. Vio entonces tres espiritus malignos,
deloscualesuno mando alosdemas, llevar alaenfermaalosinfiernos,
pegandol e con un palo. Se espant6 lamujer y conoci 6 su triste estado,
y pronunci6 el santisimo nombre de Jests, con lo cual ahuyent6 alos
enemigosinfernales Mandé [lamar auno de nuestros padres, le contd
lo que habiavisto, hizo una confesiéon general y murid santamente.

Otra, por sdlo laadvertenciaquelehizo un padre, deevitar el
peligro delaeternacondenacion, volvié abuenjuicio enlahoradela
muerte, e hizo confesion general después de haber hecho sacrilegios
por doce afnos.

Otros, estando en las mismas 0 semejantes circunstancias,
se convirtieron por las platicas y sermones de huestros padres. [f. 4]
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No faltaron agui tampoco personas religiosas, las cuales, en
vez defomentar |ostrabag os apostdlicos de nuestros padres, leshicieron
la guerra con calumnias, pero Dios mediante, no sacaron nada con
€so0.

Mision entre los abaucanes y malfines®

Las tribus belicosas y feroces de los indios abaucanes y
malfines, ya hace muchos afios a esta parte, en una sublevacion
general han sacudido €l yugo espafiol y €l del cristianismo; se han
retirado alugaresinaccesiblesdelacordillera, han construido alli dos
pagos, y comenzaron a vivir a su usanza gentilica® En el tiempo
moderno han avisado a Gobernador de la provincia, gue habian
resuelto sujetarse a sus antiguos patrones o encomenderos y Vivir
cristianamente. Para tratar este asunto pidieron que se les enviase a
cuatro padres de la Compaiiia.

Muy grata era esta noticia al gobernador y a obispo de
Tucumén, don fray Melchor Maldonado, €l cua ala sazén estaba
haciendo lavisitapastoral enlaRioja, y estaba dispuesto aacceder a
estos ruegos para conseguir de este modo la tranquilidad de la
provincia.

Ambos sefiores pidieron de mi antecesor en el provincialato,
padre Francisco Lupercio, algunos de nuestros padres para ayudar
a obispo en lainstruccion de aguellos barbaros, a los cuales habia

2 Laversion castellanaagrega: “jurisdiccion deLaRioja’.

2 Enlaversion castellanasedice: “ Afios habiaque estos dos pueblos deindios (cuyo
natural esguerrero, fuerte, traidor y codicioso) en un alboroto general rebelados a
laautoridad delos espafioles, selevantaron contraellos, mas agoradando muestras
fingidas de paz (como se verd), avisaron al Gobernador desta comarca se querian
reducir asus puebl os antiguos debajo delatutelay gobierno de susencomenderos’,
f. 6. Losdospuebloseran San Carlosy SantaMariadelos Angeles, que corresponden
alasegundainstalacién de estamision, que cubri6 la etapa 1643-1658.

2 Fray Melchor Maldonado de Saavedra OSA, fue obispo del Tucuman entre 1635
y 1661. Eragobernador delaprovinciaen esetiempo Gutierrez deAcostay Padilla
(1644-1650).
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resuelto irse en persona, para atraerlos a su pastor por medio de un
buen trato y dédivas. A este fin, y para poder con més aparato y
esplendor administrar el sacramento del bautismo, y los otros
sacramentos, y por este medio entusiasmar mas a aquellos indios,
habia hecho el obispo grandes gastos en ropa, viveresy otras cosillas
apetecidas por los indios. Con este bagaje se marchd, acompafiado
por dos de nuestros padres (los Unicos disponibles que encontré el
padre Provincial), con susfamiliaresy algunos sol dados espariol es.

No le arredré el mal camino por pantanos y salinas, y por
desiertos compl etamente &ridos, animando el ejemplo del obispoy de
los padres a los demés de la comitiva, recorriendo 90 millas, hasta
[legar aun lugar [lamado El Pantano, donde existe unfortin contralas
invasiones de estos salvajes.

Se adel antaron més nuestros padres, conducidos por algunos
indios, hacialasmismasadeasdelosindios, con laintencion deexplorar
mejor el estado de &nimo de ellos y las condiciones del lugar, para
poder informar de todo al sefior obispo. Fueron recibidos los padres
por los indios con gran aegria, mas de lo que podian esperar. Al
acercarse ala primera aldea, uno de los padres tuvo un gran susto,
divisando entrelos arbustos aa gunosindios en ademan de asechanza
armada. Se levanto el padre para ver més exactamente lo que hubo
por ali. Al observarlo uno de los indios acompafiantes que €l padre
tenia miedo, lo tranquiliz6. El padre de su parte, quiso hacerse €l
valiente, pero en realidad se prepard para la muerte. Al llegar ala
aldea, de repente saltaron los indios de sus escondrijos, y con una
griteria bérbara echan y sueltan una gran cantidad de flechas a aire,
haciendo e simulacro de una batalla, para celebrar de este modo la
llegada de |os padres.?

2 Laversion castellana dice que este recibimiento fue fingido: “ porque codiciosos
estos indios del saco que se prometian de las cosas que llevaba el sefior obispo y
todos los que iban en su compafiia, para asegurarlo todo, confederados con otros
muchosindiosdisimularon su traicion con estas accionestan aparentemente buenas
y pacificas, paraque mas asu salvo estos, matando a sefior obispo, alos padresy
atodala demés gente y los otros cometiendo a las ciudades de San Miguel del
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Marcharon adelante, encontrando en todas partes las més
grandes muestras de respeto y veneracion. Armado el altar portétil
se prepard un padre para decir la misa, cuando he aqui que se le
presentan losindios con |os cabell os cortados, parasignificar de este
modo que era su firme resolucion vivir en adel ante cristianamente.*

El otro padre mientras tanto habia vuelto al obispo,
acompanado de algunos indios principal es, avisando que la cosecha
yaestaba madura. Animado por estas hoticias seresolvié €l obispo a
proseguir suviagje hastallegar a lasaldeasdelosindios. Fue enviado
adel ante un espafiol fuerte paraabrir € camino, estando asu disposicién
20 indios de ambos pagos. Este se descuidd en sus conversaciones, y
a mencionar las guerras pasadas, se glorié de sus hazafias hechas en
ella, entre otras cosas, enumerando entre los muertos por é, a un
indio muy célebre. Casualmente estaba presente €l hijo de este, y se
resintié grandemente al escuchar mencionar de estamaneralamuerte

Tucuman, Salta, Valle de Calchagui y otros puestos, se hiciesen sefioresdetodala
tierra, repartiendo el provecho del saco igualmente entre todos. Este erael intento
delosindios’. f. 6

% | aversion castellanadescribe asi € suceso: “ Despuésdelasfiestasy recibimientos,
gjercitaban los padres sus ministerios en los pueblos catequizando a unos y
bautizando a algunos nifios, cuando uno de los padres, acompafiado de gente
principal de indios, fue en persona a dar aviso y razén al sefior obispo del estado
delascosasque, felizmente al parecer se encaminaban masfingidamentea delos
indios. Con el aviso del padre se determind entrar €l sefior obispo paralo cua fue
un mozo espafiol, valiente soldado y muy temido de los indios con resguardo y
defensa. Al disponer los caminos, permitia el Sefior que viendo los indios a este
espariol enemigo suyo eimpacientes delo aplazado paralatraicién, se precipitaron
contrael y dando lamuerte aeste soloy espafiol, se descubrieselatraicion armada
por confesion de los prisioneros y matadores, que luego se cogieron. Delo cual,
avisadoslos padresy €l sefior obispo, milagrosamente se escaparon, librandolesel
Sefior misericordiosamente del rebato que instantaneamente intentaban dar los
indios, viéndose y descubriéndose con la muerte del espafiol, por no perder €l
despojo que esperaban del asalto, mas acudiendo con prestezal os espafiol esque se
hallaban mas cercanos, dieron sobre los indios y los rindieron y sujetaron a su
obediencia, dando gracias a sefior obispo los padresy todo el pueblo por e favor
quelos habialibrado y atodalatierradetanto riesgo en las fal sas demostraciones

de paz y amistad delosindios.” f. 6v.

0



Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1645-1646 y 1647-1649

de su padre, y resolvid vengarse, instigando también a los demés a
gue acabasen con este individuo. Muy fécil le era esto, porque todos
estaban irritados por la petulanciade aquel hombre. Cayeron sobreé

y lo mataron. Bien sabian quelos espafiol esiban acastigar estamuerte.
Para prevenirse contra ellos pensaban hacer algunas fechorias mas,
estimulandolos ademés la codicia, esperando ellos poder lograr un
buen botin. Por |o tanto seresolvieron ajuntarse con los demés, indios
parasorprender al obispo con su comitivay matarlosatodos. [f. 4v]

Iban dosindios, deloscuaesuno llevabaunacartadel padre
gue habia quedado en las aldeas, a obispo. Pero fue interceptadala
carta, y los indios querian matar a correo. Este se dio cuenta de la
importanciade su encargoy felizmente sele ocurrié unabuenasalida
persuadiéndol os con sus propiasrazones: Si esperasen hacer un buen
botin, quele dejasen marchar al obispo con lacarta, porquesinellaen
vano podian esperar que el obispo viniese aellos. Pareci 6 bueno este
consgjo a estos savgjes, y degjaron libre al correo, y por suplica de
este, también al otro indio. Estos dos avisaron a los espafioles del
asesinato que hubo, y del asalto que ibaahaber, los cualessin demora
pensaron en castigar semejante perfidia, antes que aquellos
aumentasen su ndmero, juntandose con otrosindios.

Pensaban | os espariol es que todos | os habitantes de aquellas
aldeas eran culpables eimplicados en laconjura, pero yo de mi parte,
creo que nadie fuerade aquellos 20 indios trabajadores, lo era, y esto
por las razones ya arriba mencionadas, y por su modo de proceder al
recibir la noticia de la perfidia de los otros: poniendo al instante en
salvo al padre, €l cua habiaquedado en su adea, [levandolo contodos
sustrastes por caminos ocultos, paraque no lo atropellasen los demas,
hasta que llegd sano y salvo ante el obispo.

Asi losindiosfueron sorprendidos por losespaiioles, y [levados
todos presos ala Rioja, donde en dias determinados fueron visitados
e instruidos por nuestros padres. Durante mucho tiempo se dudé s
losibanamatar o dgjar en libertad, hastaque se determind, trasadarlos
a distrito de Cérdoba, donde viven hastala fecha pacificamente.
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Colegio de Santa Fe

Cuatro sacerdotes se dedican aqui alos trabajos apostélicos
y dos hermanos a los quehaceres domésticos, sin olvidar la propia
santificaciony recibiendo por ellolanecesariabendicion de Diospara
sus trabgjos. De ali proviene que los habitantes de esta ciudad se
arrimen més alos nuestros, asistiendo bien alas funciones sagradas,
y rehaciendo algunas confesiones mal hechas.

Una persona se habia confesado con otro sacerdote, quien
se enfadd con €l penitente por lagravedad de sus pecadosy le negd
laabsolucion, por lo cua este sedesesperdy seresolvié ano confesarse
nuncamasy asoltar todoslosfrenosdel libertingje. Asistié un diapor
casualidad a sermon de uno de nuestros padres y se impresiond por
lamesura de las expresiones del orador. En consecuencia de esto se
animo otravez aacercarse a tribunal de la penitencia haciendo una
buena confesion de toda su vida.

Hay muchas personas que han vencido lalujuria, ental grado,
gue conservan lavirtud y hastalavirginidad en honor dela Santisima
Virgen. Mucha devocién hay entre los indigenas a la imagen de la
Inmaculada Concepcidn delamismaVirgen, que seveneraen nuestra
iglesia, cuyos favores experimentan los que se le acercan con
confianza, trayendo ofrendas, y haciendo novenarios. Asi un dia
estaban alli dos mujeres entregadas a su devocion, sintiendo que no
hubiera nadie que prendiese las velas que habian traido. De repente
lasencontraron prendidas, sin saber como fue eso, alegrdndose mucho
de quelaVirgen hubiese significado de este modo, queleeragrato su
obsequio.

Murié santamente unadamadistinguida, natural de Gandia?®
en Espafia, lacual habiaaprovechado muy bien deladireccion delos
nuestros, viviendo asi austeramente, durmiendo sobre esterasy cueros,
vistiéndose muy sencillamente, no usando ropa de hilo ni en su
enfermedad. Asi desprendido su cuerpo de las comodidades

% Laversion castellanaprecisa: “en el reino deValencia'.
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mundanal es, se elevaba su espiritu en laoracion acelestiales alturas,
experimentando qué bueno es acercarse aDios. Viviaen su presencia
hasta durante sus otras ocupaciones. Esta sefioradej6 todasu fortuna
a la Compaia: casa, estancias y esclavos.?® Era ella de gran
edificacion paralaciudad. [f. 5]

Colegio de Salta

También paraeste colegio valelo dicho arriba, delaremocion
de malas ocasiones, y de larevalidacién de confesiones mal hechas.
Son cinco los sujetos de esta casa. Solamente hay que mencionar
este caso: Cierta mujer mala se convirtié por los sermones de los
nuestros, de lo cua se vengo su complice, dandole veneno. Entre
grandisimosdol ores, asi como habiatrocado lavidamalaen unabuena,
asi acabd su vida con una muerte santa.?’

Misién de Calchaqui

Al distrito de Salta pertenece el valle de los calchaquies, tan
célebre en el mundo por € salvajismo de sus habitantes, tan af errados
en sus supersticiones antiguas, tan dedicados a sus perpetuas
borracheras, y tan apasionados en conservar su independencia, en tal
grado, queni querian sujetarsea yugo del Evangelio, ni aladominacion
espanola, no obstante de todas | as tentativas en ambos sentidos. Es
verdad que al gunos de nuestros padres se han empefiado grandemente
y por muchos afios en convertir a Cristo a estos bérbaros, pero todo
trabajo ha sido perdido, y parecié mas prudente llamarlos, para
emplearlos en otra parte, donde podian trabajar con mas fruto. Esta
determinacion fue fatal para todas las regiones circunvecinas; por
que durante la permanencia de los padres en € valle, se quedaron

% |aversion castellana precisa: “ dos estanciasy otras tierras con esclavos’. f .7

21 | aversion castellanaagrega: “ En las misiones que este colegio hace todos | os afios,
en particular la de Jujuy en tiempo de cuaresma, han conseguido los nuestros
mucho provecho delas almas, quitando muchos escandal os, revalidandose muchas
confesionessacrilegas.” f. 7v.
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aquellos salvagjesen sutierra, sin molestar asus vecinos; pero después
delasalidadelos misioneros, comenzaron azaherir alosespaniolese
indios amigos, causando muchos estragos, poniendo todalaprovincia
en alarma.

Una expediciéon militar de los espafioles contra ellos los
escarmento, viéndose empero el obispo y el gobernador obligados a
suplicar a la Compafiia, que se encargase de nuevo de todo aquel
valle. Asi esque alafechatrabajan alli, con mejores esperanzas, tres
jesuitas, empefiandose en estudiar sulenguamuy dificil, y muy diferente
de las demas de estas tierras, logrando lo inaudito hasta ahora, que
los principales caciquesles entreguen sushijos, paraquelosinstruyan
enlareligion.

Por ello hay esperanzas de que estos, después de la muerte
de sus padres, suban a poder por el derecho de sucesion, y ahora
bien educados, ganen por su autoridad todo €l valle para Cristo.

Para conseguir esta pretension con mas éxito, procuraron |os
padres juntar a estos muchachos en una especie de convictorio o
colegio seminario, bienlgjosdd trato con suscorrompidos parientesy
paisanosy ali, con méasfacilidad, acostumbrarlosaunavidacristiana.
Obligaron ademés alosindios delaaldea, donde moran los padres, a
enviar sus hijos cada dia al catecismo. Bautizaron a las criaturas
enfermas, las cuales después de bautizadas, fallecieron. Por o demés,
todo el fruto se esperadel porvenir.

Colegio de la Asuncién

No ha cesado la lucha encarnizada de don fray Bernardino
de Cardenas, obispo electo de esta ciudad contranosotros. No contento
con preparar un asalto anuestro colegio, y con perseguirnos con graves
injurias y calumnias, como se ha descrito ya en las Cartas Anuas
pasadas, se gloria ahora haberlas propalado en el Per( y en toda
Europa
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En estos dos Ultimos afios, de los cual es trata estaAnua, hizo
variastentativas paravolver alaAsuncién, pero no logré suintento.?®
L os nueve sacerdotes que viven en este colegio, con cinco hermanos
coadjutores, no pudieron hacer nada en bien de las amas, ya que
aquel prohibi6 a los estudiantes la asistencia a nuestras aulas y a
pueblo, concurrir anuestraiglesiabajo penade excomunion; mientras
tanto procura hacernos toda clase de perjuicio desde Corrientes,
ayudado por nuestros adversarios.” La consecuencia es, cComo nos
aseguran hombres religiosos y serios, que por ello muchos viven
desenfrenadamente. [f. 5v] Por lo demés, él ya no hace caso de las
repetidas cartas de la Audiencia Real, que le manda comparecer en
Chuquisaca, no se mueve de Corrientes, y rehusd aceptar el obispado
de Popayan, para el cua fue elegido. Espera tan solo, y ante todo,
lograr unaocasi én parapoder volver alaAsuncion, paravengarseali
de nosotros, y en lo posible echarnos de dli, y en especia de las
reducciones.

Librdse de estos disturbios pasando a mejor vida €l padre
Antonio Moranta, profeso de 4 votos, alos 66 afios de edad y 49 de
Compafiia, 36 de permanencia en las Indias, y cerca de 10 en este
colegio, habiendo sido buen religioso e infatigable obrero de la
Compafiia, estimado como santo varon de todos.®

Eramiembro de aguellafamiliallustre que dio alaCompariia
varonestan insignes como Jeronimo Nadal, su tio abuel o, y Jerénimo

% El obispo se mantuvo en laciudad de Corrientes desde fines de noviembre de 1644
hasta febrero de 1647, fechaen que regresd a su didcesis de Asuncion.

» | aversion castellana dice: “Por que €l sefior obispo nos ha quitado estos afios
violentamente |as cofradias de indiosy negros, las escuel as de estudiantesy nifios
y mandado con censuras y penas a los fieles no entren en nuestraiglesiay casa
despuésde entredichos generalesy cesacion adivinis, [y que] particularmente[en]
nuestraiglesia no se gjerciten nuestros ministerios y asi solo hay que limitarse a
mencionar estos trabajos largosy continuos que padece este colegio.” f. 8v.

% El padre Antonio Moranta naci6é en 1579 en Palma de Mallorca. Ingreso a la
Compafiia de Jeslis en la provincia de Aragén, en 1596. Llegé a BuenosAires en
1610, Hizo sus vatos en Asuncion en 1615y fallecié en esaciudad el 12 V.1645.
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Moranta, su hermano, misionero y martir en el Reino de Mégico. El
padre Antonio tom6 por ejemplo lavidade los dos.

Estabatan |leno de sentimientosreligiosos, y decelo apostdlico
gue no solo se empefid en ayudar alas almas por medio de piadosos
coloquios, y de buenos consegjos con ocasion de las muchas
confesiones gue oia, sino también por medio de excursiones misionales
muy trabajosasalosindiosinfieles.

Eramuy austero consigo mismo, usando asperas penitencias
corporales, y muy dedicado alos gjercicios espirituales. Se distinguio
por la pureza de su vida 'y por su gran obediencia, conservandose
libre de toda manchaen cuerpo y alma, dominando sus afectos en tal
grado, que todas | as adversidades, que se le ocurrieron, consideraba
como cosa que no le tocaba a é. Cierto Superior, por o demas de
mucha estimacién, a consecuencia de unamalainformacion, trato al
padre Antonio de un modo, que hubiera exasperado a cualquier otro.
Felizmente se descubrié después su inocencia. Cuando visito el padre
DiegodeTorresd colegio, nombré Rector a padre Antonio, quedando
alli también aquel que le habiatratado mal, no teniendo que temer un
desquite por las injurias pasadas.®

Por lo demés era muy amante de la vida comdn en la
Compafiia, acordandose siempre del ejemplo de sutio abueloy desu
hermano.

Las reducciones del Parana y Uruguay en general

Aunque o que aqui referimos como caracteres comunes de
todas las reducciones, ya se ha mencionado en las pasadas Cartas
Anuas; sin embargo juzgué conveniente, hacer nuevamente un resumen
delodicho, Util paralosqueno han podido leer lasrelacionesanteriores,
y para Vuestra Paternidad, que vera el acostumbrado método de
nuestros padres en laformacion cristianade losindios.

81 El padre Diego de Torres fue €l fundador y primer Provincial del Paraguay (1607-
1615).
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Con el nombrereducciones!lamamos aunaespecie de aldeas,
donde se han recogido con un inmenso trabajo y grandes peligros de
los nuestros, aquellos indios que antes estaban esparcidos como las
fieras por las selvas y montafias. Estan situadas a las mérgenes de
losrios Paranay Uruguay y las dirigen nuestros padres, |os cuales no
solo tienen la cura de las almas, sino ademas proveerlas con todo |o
necesario para el sustento y lavidacivilizada. Y esto es de absoluta
necesidad, porque el natural flojo del indio no lo haria por propia
iniciativa, y sobreviniéndole el hambre, volveria a su antigua vida
salvae. [f. 6]

Por lo tanto, €l misionero es como un padre defamilia, y hace
también las veces del médico, curando alos enfermos, aprendiendo
este oficio por lapracticay por la caridad.

Viven entodas|asreduccionescincuentay dospadresy cuatro
hermanos, de los cuales uno sirve de arquitecto en laconstruccion de
lasiglesias, otro de pintor parasu adorno interior, y los otros dos son
estancieros y proveen a los padres de todas las reducciones con el
necesario sustento. *

El método que se sigue en laevangelizacion de losindios es
e siguiente: todos los dias por lamafiana, tienen que comparecer 10s
nifios para aprender € catecismo y a leer y escribir. Los més aptos
entre ellos aprenden ademaslamusicavocal einstrumental. Vuelven
todos por la tarde, y también las nifias; colocados separadamente
estudian el catecismo. Después de marcharse las nifias prosiguen los
muchachos sus estudiosliterarios. L os adultostienen que comparecer
cada miércoles parala explicacion de la doctring, ala cua se afiade
en los domingosy fiestas unaplatica.®

%2 Enlaversion castellana, estasintesis se hallaubicadaal final delacarta, con algunos
detallesadicionales.

% Enlaversion castellanase dice: “ En cadaunadestas reducciones asisten dos padres
y destos el uno superior de ella, los cuales con el cuidado y vigilancia de padres
para con sus hijos, solicitan con sus fervorosos deseos y trabajos la politica y
cristianas ensefianzas de losindios. A estefin seintrodujo laescueladelosnifiosa
donde acudiendo con mucha puntualidad, se les ensefia a leer y escribir, y alos
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El resultado préctico dé todo esto se nota bien en lamejora
de las costumbres, y en la frecuentacion de los sacramentos. Todos,
grandesy chicos, acuden ala santa misa, hastaen los dias ordinarios
[...] Todos reciben varias veces a afio |os santos sacramentos y 1os
compafieros de la congregacion mariana cada mes.

No en ltimo lugar debe enumerarse entrelosfrutos recogidos,
latierna devocion de estos indios hacia la Virgen Santissma, Madre
deDios, lacual seintrodujo con gran provecho delasalmas, y tienen
tal aprecio de estadevocion, que con repetidas stplicas, y despuésde
muchas pruebas de unavidacristianaejemplar procuran ser admitidos
al nimero delos Esclavos de Maria, como sellaman los miembros de
la congregacion mariana, teniéndose por felices a conseguirlo,
experimentando muchas veces la proteccion de nuestra Sefiora y
esperando de ellamucho més parala otravida.

Tienenlosindiosgran aficion alas sagradas ceremoniasdela
Iglesia catdlica y al esplendor del culto divino, celebrando
religiosamente los dias festivos y en especia la Semana Santa. En
estaUltimahacen severas penitencias corporal es, disciplindndose hasta
la sangre, por compasion con la Sagrada Pasion de Cristo Nuestro
Sefior, el cual sufrid por nuestros pecados. Al mismo tiempo llevanen
solemne procesion lasinsignias e instrumentos de la Sagrada Pasion
alrededor de laplaza mayor.

maés habileslamusica, aprendiendo juntamente el catecismo'y oraciones, lascuales
y los buenos consejos y santos documentos que oyen a los padres, las dicen y
ensefian no solo alosde sus casas, sino atodo el pueblo, con que se recoge grande
fruto desta espiritual y temporal ensefianza. No les falta ésta a las nifias, pues
después de medio dia[van] aun mismo tiempo con los nifios a su ordinaria tarea.
“No carecen |os grandes de este socorro, alos cuales todos|os domingosy fiestas
mas solemnes, seles predicay ensefialadoctrina, paralacual sejuntan tambiénlos
jueves, cuyo fruto se coge muy a manos llenas con las muchas confesiones y
comuniones de los més aprovechados, cuya vida universalmente tan deseosos de
servir aNuestro Sefior y agradarle con una santa porfiay emulacién en sus obras.
Causa grande consuelo a los que las comunican y a los oyentes espanto, que €
natural del indio antesbruto y silvestre, se admiran tan trocado en sus costumbres,
que mas parecen natural es espafiol es bien ensefiados y doctrinados en el servicio
deDios, que naturalesindios. f. 10
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No hay que omitir su gran amor, respeto y reverencia hacia
nuestros padres; y hasta se exponen al peligro de perder su vida, para
salvar la de los padres. Entre si se portan con tanta educacién, que
pudieran rivalizar en este sentido hasta con europeos bien educados,
pues los jovenes respetan alos mayores de edad, 10s nifios obedecen
a sus padres, todos se tratan con mutua benevolencia y son muy
serviciaesentresi. Entodo sumodo de proceder hay tal compostura,
gue no se puede comprender, como de su inveterada barbarie podian
[legar atan delicadas costumbres.

En especial, llamala atencion el pudor y la modestia de las
mujeres y en mayor grado la de las doncellas. Todas tienen gran
horror de cometer pecados, y prefieren cual quier tormento, y hastala
muerte, antes de ofender a Dios.

Todo esto vale paralas reducciones en comun, alo cual hay
que afadir 1o que se refiere a cada una en particular.

Las reducciones del Parana
Reduccion de San Ignacio del Parana

Los indios de esta reduccion son muy déciles en todo lo
referente ala salvacion del alma. Esto se nota en todas partes, y en
especial en el tribuna de la penitencia, donde confiesan las més
leves faltas para poder acercarse dignamente a la sagrada mesa.®

% Seguin laversion castellana “ consuela hallar entre indios tanta discrecion en cosas
del servicio de Diosy en lasde susamas, y es comin dicho de los padres que los
han tratado y gobernado, que se parecen en su trato y conversaciones [no] indios
sino espafioles muy cristianosy cuidadosos de su salvacion. Y mucho mas en sus
confesiones, se conoce esta discreta prudencia, con las cuales muchos haciendo
escrupulo de cosas muy ligeras, se confiesan con mucho dolor y arrepentimiento
pararecibir la Santa Comunién. Cuando este santisimo manjar sedapor viético a
los enfermos, le acomparian todosy asisten a enfermo en lahoradelamuerte con
velasencendidas, y s escongregantedelaVirgen, losdelacongregacion, mostrandole
un singular afectoy compasi én se acuden con particular cuidado todo el tiempo de
laenfermedad.” Mas adelante agrega: “ L acongregacion o hermandad delaPurisma
Concepcidn de Nuestra Sefiora esta en estareduccion muy bienrecibiday conella
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Sin embargo, hubo una vez unaindia que habia hecho lo contrario,
cometiendo dos sacrilegios. Lo pagd muy caro. EI mismo dia se
enferm0 de la garganta, imposibilitdndosel e la respiracion. Conocid
gue era castigo de Dios, y rogo6 ala Virgen que le ayudara a hacer
penitencia. [f. 6v] A duras penas podia confesarse por su dolencia,
pero apenas hecha la buena confesion comenz6 a mejorar. Quedd
enferma todavia por un mesy visitada otra vez por e padre, pudo
contarlelo quele habia pasado. Dijo que, como en suefio, habiavisto
alaSantissmaVirgen, lacual le avisd que su Divino Hijo estabapara
castigar con la muerte los sacrilegios que habia ella cometido. Pero
por laintercesiéon de su Madre, hizo misericordia con laindia. Que
esta limpiara su corazon con una buena confesion, y que tuviera
mucho cuidado de no volver a ofender tan gravemente a Dios, para
gue no le sorprendiera el castigo del cual acababa de escapar.

Otro habia cometido semejante crimen, que casi le costé la
vida. Sofié una noche, que una multitud de gente le buscaba para
matarle, por cuya griteria se desperté asustado, escapandose de la
casa juntamente con su esposa. Desde lapuertavio adentro aalguien
envuelto en un vestido azul, mandando a agquell os que se abstuviesen
amatar a indio. Despuéslo llevé por unasemanaenterapor lasol edad
delosmontes, sin que pudierani comer ni dormir, caminando de noche
y descansando de dia, indicAndole aquel guia por una cruz, donde
teniaquedetenerse. Todo esto vio € indio con sus sentidos despejados,
aunque algo aturdido, hastaqueen e diaoctavo ledijo su desconocido
compafiero, quetodo esto eraen castigo de su sacrilegio, y quehiciese
penitencia. Con eso desaparecid. Pasado su estupor, reconocid €l indio
€l paragje, donde estaba, y pudo volver asu casa, pero tan exhausto de
fuerzas que hizo llamar al padre, al que cont6 lo sucedido, haciendo
una buena confesion.

mucha devocion a esta soberana Sefiora, en cuya proteccion sus devotos cada dia
hallan nuevosfavores. f. 10
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Reduccion de la Purificacion de la Santisima Virgen de
Candelaria

El contagio queinvadié este pueblo, lesdio unabuenaocasion
para manifestar su mutua caridad, en lo cual ante todos se han
distinguido losmiembrosdelacongregacién mariana, losindispensables
ayudantes de los padres.®*® En tan grande angustia se organizaron
publicasrogativas paraimplorar laintercesion delaSantisimaVirgen
y de San Ignacio. Y realmente, experimentan muchas veces el gran
poder de San Ignacio, en tal grado, que sdlo con laaplicacion de una
imagencita suyasanan |os enfermos, en especial las mujeres de parto.
Asi una de ellas, para no mencionar otros casos, no podia dar aluz
una criatura, ya muerta en su seno, habiendo fracasado todos los
medios humanos, y estando ya la mujer para morir. En este trance
imploré el favor de San Ignacio, y aplicando su imagen dio aluz y
sano.

Muy notable eslo que sucedi6 a un joven por laintercesion
de los santos. Este habia oido de los padres, qué apreciable era la
virtud de la castidad, y que en su conservacion, hay que declarar la
guerraalacarne. Impresionado quedo por esta ensefianza, y un dia,
cuando la pasion le quiso arrastrar a pecado, y parecia que ni la
oracion ya no le servia, se acordo de las gloriosas hazafias de San
Benito y de San Francisco en semejantes circunstancias, echandose
al agua fria en tiempo de invierno, para apagar €l fuego de lamala
inclinacion, mojando hasta su misma ropa.** Contrgjo por eso una
enfermedad, pero alo menos habia vencido latentacion.

A ciertaindia casada, cuando volvi6 del campo, latentd un
individuo, primero con cumplimientos, después con amenazas, no
sacando nada. Seenfurecié € seductor, laarrojé a sueloy laarrastrd
por los cabell os, mientras ella se defendia desesperadamente, gritando

% Laversion castellanaafiade: “ Cay6 casi todo el pueblo enfermo de unapestilencia
que sobrevino”. f. 11

% | aversion castellanaaclaraeste caso, sefialando que “ se arrojé alas aguas heladas
deunalaguna’.f.11.
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y rasgufiando la cara de aquel individuo. Acudio por los gritos otro
indio asocorro, y tuvo que escaparse € mal hechor, quedando victoriosa
laindia. [f. 7]

Reduccién de los Santos Cosme y Damién

So6lo hay que notar de este pueblo, que sus habitantes han
sido los tltimos que se han convertido al cristianismo, y sin embargo
yaestan tan imbuidos de lareligidn, que se puede decir de ellos con
admiracion: Estos son los postreros, y loshastenido igualesanosotros.
Ya se ha referido su fervor, y solo hay que afiadir, que son muy
aficionados a agua bendita, empledndola como medicina, dandolaa
beber alos enfermos, con mucha confianza en Dios.

Aprecian mucho la castidad, como se vio en el caso de dos
mujeres, lascualesno solo resistian alas solicitaciones, y paraque se
lesdeje en adelante en paz, han denunciado alos padres|o que sucedio.

Reduccién de Santa Ana

Eramuy edificante la conformidad con la voluntad de Dios,
con la cual estos indios han sobrellevado |a escasez de viveres en
estos Ultimos afios, y las consi guientes enfermedades, todo esto como
resultado de sutrasiado desde su favorabletierranatal alugaresmenos
aptos, obligados como estaban a este sacrificio para no perderse en
cuerpo y ama por las invasiones de los portugueses de San Pablo.
Unabuenapruebade su caridad cristianadio unindio, € cual ljosdel
pueblo encontrd aun hombre enfermo y exhausto. No pasd adel ante,
sino que superando la caridad de aguel samaritano del Evangelio,
cargd sobre sushombros al enfermoy lollevé a pueblo, paraque no
muerasin sacramentos. Asi a canzoé el enfermo laconfesion, muriendo
el mismo dia.

Semejante servicio prest6 otro indio a un muchacho, € cual
estaba mal en consecuenciade lamordedurade un animal venenoso.
Lohall6é enel campo el indio, lo cargd sobre sushombresy lollevé a
Su casa.
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De su propia salud espiritual son muy solicitos, y se puede
decir que no se encuentranadie, que a hacer un viaje, no se prepare
con laconfesion para cualquier eventualidad.

Manifiestan su devocién ala Virgen de mil modos, y no se
atreven anegar un servicio que seles pide por amor alaVirgen. Esto
se vio en el siguiente caso. Encontré un dia un indio a su mujer
volviendo a la mafiana del campo, y comenzo a sospechar algo no
bueno, yaque le noto cierta perplejidad. Insistié en que declarase la
verdady leconfeso ellael intento de un crimen. Seenfurecié e indio
y levanté su machete para matarla. Le sujeté la mujer e brazo,
pidiéndole perddn por amor ala Virgen, o que alo menos, le diese
tiempo para poder confesar su pecado. Al pronunciarse € nombre
de Maria Santisima, se detuvo €l hombrey dejo librealamujer. Esta
fue derecho al padre, donde se confesd con un torrente de lagrimas,
suplicando después al padre que aplacase lairade su marido. Fue el
Padre, pero yano hubo necesidad de recomendacion, porque el indio
ledijo, queal habérsele suplicado por amor alaVirgen, habiaperdonado
alamujer y asu complice.

Reduccion de nuestra Sefiora de Loreto

Se ha construido estos Ultimos afios unaiglesia nueva, muy
grande, y segun las circunstancias del lugar, muy elegante, y nuestro
excelente pintor, hermano Luis de la Cruz® ha provisto, como o ha
hecho en otras reducciones, €l retablo mayor con unahermosaimagen,
anadiendo otras pinturas més; ello es muy importante para aumentar
entre los indios € respeto a las cosas sagradas y su aficion a culto
divino.® En realidad se notasiempre un progreso en lareligion cristiana,
cuando alavidareligiosaordinaria se afladen esta clase de atractivos.

% Nombre castellanizado del hermano Luis de La Croix. Naci6 en Ath, Henao,
Bélgica, en 1602. Ingresd en la Compariia de Jesiis en 1623 en la provincia Galo
Belga. Alli profest sus votos en 1635; [legd aBuenosAiresen 1640y falleci6 en
Cordobaen 1671.

% Dice la version castellana: “Hizose estos afios una grande y capaz iglesia, muy
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Sin embargo, ni agui ni en ninguna partes faltan algunos que
se desvian del buen camino, mientras se observa también la bondad
de Dios con buenos y malos, devolviendo a estos ultimos
misericordiosamenteal bien. Asi sucedié conunindioyadeavanzada
edad, el cual habia ocultado por muchos afios sustorpezasal director
espiritual, hastaque sedio cuentade su estado lamentabley se convirtio
haciendo una confesion general. Este caso se repitid varias veces en
otros.

No hay que omitir e caso singular de una mujer, la cual ni
siquiera en la hora de la muerte quiso confesar los pecados de su
mocedad, y hasta se atrevid a pedir la admision a la congregacion
mariana. [f. 7v] El padre, no recelando nada, estaba inclinado a
concederle este favor, y lamisma SantisimaVirgen, parece que quiso
mostrar su proteccién a esa miserable, que estaba en peligro de
condenarse eternamente, concediéndol e lagraciade recobrar su buen
conocimiento y dolor y arrepentimiento de sus pecados. Llamé
entonces al padrey le descubrio €l triste estado de su alma. Después
dehaber recibido d fin, dignamente, los Ultimos sacramentos, descansd
en paz.

Por casualidad noté un indio que su mujer hacia sefiasaotro,
paraque vayaa campo, por lo cual se confirmd en su sospecha, que
tenia ya desde algin tiempo, que ella vivia con aquel en relaciones
ilicitas. Pues, se puso a acechoy los pill6 algo distantes del pueblo.
Con furia agredié aaquel joven, y le asest6 con el machete muchas
heridas, queriendo matar alos dos. El malhechor sevio perdido, y se
echd alos pies, pidiendo perdon por amor alaVirgen. Levalio esta
Slplica, porquee indio, a oir pronunciar € nombrede Maria, se aplacd.

vistosa para estas tierras, con un hermosos retablo, cuyos lienzos y traza hizo €
hermano Luis de la Cruz, diestro y primo en el arte como lo ha hecho en otras
reducciones, adornando lasiglesias con sus pinturas. Con las que hapuesto en esta
iglesia nueva la ha degjado muy hermoseada, en cuyo adorno y grandeza posible
hacen ahora mayor estimacion los del pueblo con las cosas sagradas y a mayor
apreciodel culto divino quecontodo € adorno aquedalugar latierray lareverencia
mayor que se puede pedir, se veneraa Dios Nuestro Sefior en ella.” f. 12
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Los dos juntos se fueron a padre Francisco Diaz Tafio, Superior de
todoslos misionerosdelasreducciones, € cual estabaalli alasazén.®
Este, después de haber oido el caso, curd primero las llagas del
malhechor, hizo castigar ala mujer, para escarmiento de las demas,
reconciliandose ellacon sumarido despuésdel tiempo de su penitencia,
e hizo borrar de la lista de los congregantes al joven adultero, con
gran verglienzasuya, pero llevandol o con resignacién por comprender
lajusticiadel castigo, pidiendo €l reo ademés paramayor satisfaccion
del crimen, poder dedicarse @ perpetuo servicio de los padres.

Todo esto no quita, quelosdemésindiosvivan santamente, y
tengan horror delos pecados. Asi sucedi6 con ciertaindia, provocada
por alguien, al cual contesté ella: ¢Cémo puedo yo, siendo cristiana,
cometer semejante pecado?

Habia una nifia de trece afios, muy enferma, la cual pidio a
padre que le trgjese el Santo Vidético, porque temia las molestias de
los espiritus malignos, mientras que esperaba sanar con la santa
comunion. Asi fue, porque apenas recibida la medicina espiritual,
mejoro.

Reduccién de San Carlos

Hubo aqui una peste cruel, la cual atacé atodos, y que se
cebd ante todo en las criaturas pegquefias, muriendo relativamente
pocos adultos. Se hizo en esta calamidad una rogativa a su Patrono
San Carlos, y ala Santisima Virgen, y luego ceso la epidemia.

3% El padre Francisco Diaz Tafio naci6 en 1493, enlas Palmas, islas Canarias. Ingresd
enlaCompafiiade Jesiisen Andaluciaen 1614, y llegé aBuenosAiresen 1622. En
1629 hizo su profesion solemne mientras se desempefiaba en las Misiones, delas
cuales fue Superior en 1646-1649 y luego, en 1656-1658. Fue enviado a Europa
como Procurador (1637-1640 y 1658-1663). Fue secretario del padre Provincial
(1640-1641) y Rector del colegio de Buenos Aires (1642-1646). Mas tarde fue
Rector del colegio de Cordoba (1668-1669), ciudad dondefallecié en 1677.

4 En laversion castellana se dice: “ Encendidse una peste este afio de que murieron
muchos nifiosy algunos grandes, masladevocidn detodo €l pueblo con el glorioso
San Carlosy laVirgen Nuestra Sefioraaquieneshicieron plegarias, laatgjo” . f. 13v.
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Seaumentd al culto alaVirgen por lasolemne colocacién de
suimagen baj6 laadvocacidn delaSantaFe, alacual traenlasmadres
alospequefiuel os enfermos con su ofrenda, consistiendo ellaen frutas.
Delante de estaimagen cantan |os muchachos de escuelal os s@bados
lasletanias, alacua funcion acudetodo € pueblo, encendiendo velas.

Enlosdiasfestivosno quierenfaltar enlamisa, ni siguieralos
gue por ciertas ocupaciones se encuentran lejos del pueblo. Asi se
iban a la misa algunas indias con sus hijos, estando ausentes sus
maridos. A esefin se habian embarcado en unacanoa, navegando rio
abajo del pueblo, cuando deimproviso un viento fuerte dio vuelta al
bote. Llamaron lasindias a Diosy alaVirgen, alegando el buen fin
del vigie. No en vano habian suplicado, pues, agarradas en la
embarcacion nadaron como media legua, escapandose salvas con
susnifios. Yase habiaesparcido en € pueblo el rumor deladesgracia,
por lo cual fue mayor laaegriadetodos, viéndolas sanasy salvas; en
accién de gracias se cantaron las letanias de la Virgen con
acompafamiento de la orquesta.

En este pueblo se han celebrado solemnes exequias por €
eterno descanso del finado muy Reverendo Padre General de la
Companiia, Mucio Vitelleschi, con asistencia de todos los padres
misioneros de las reducciones del Parana** Con esa ocasion se vio
también el afecto delosindiosanuestro comin padre, trayendo ell os,
seguin costumbre introducida, las ofrendas mortuorias, las cuales se
aplicaron en confeccionar ropa para los pobres.*

Reducciéon de San José

No hay aqui cosa particular. Todo marcha bien, viven
cristianamente los indios, asisten a las funciones sagradas, [f. 8] y
son muy caritativos con |os pobres.

4 El padre Mucio Vitelleschi fue Prepdsito General de la Compafiiade Jesis (1615-
1645).
42 Enlaversion castellana, estacelebracion se dapor realizadaen el pueblo deL oreto.
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El hermoso templo fue enriquecido por un artistico templete
sobre el atar mayor, el cual sirve de trono paralas exposiciones del
Santisimo.

Reduccién de Corpus Christi

También esta vifia del Sefior produce los frutos que de él se
esperan, Aqui se nota la particularidad de una santa emulacion entre
los nifiosy nifias para distinguirse més en ladevocién ala Santisima
Virgen. Especiamente en las fiestas de la Virgen se esmeran las
nifias en demostrar su entusiasmo. No quedan muy atras|as personas
adultas, en especial |a congregacion mariana. Su gran confianzaala
Virgen se vio claramente en tiempo de las epidemias y otras
calamidades.

Hubo tres expediciones en diferentes direcciones, para
recoger indios abandonados, cristianos e infieles, en las selvas y
montes.*® Ademas. se realiz6 un vigje de exploracion hacia cierto
parge, por donde podia de improviso venir una invasion de los

4 Ampliaestanoticialaversion castellana: “ Hizose tres veces mision por diferentes
partes delas cuales se ha cogido mucho fruto, recogiendo algunosinfielesy otros
que andaban perdidos, aungque no con pequefio trabajo delosobreros. Y s en estas
misiones se padecen necesidades, no son menores ni menos trabajosas las que se
experimentan muchas veces, saliendo areconocer latierra, que como esfronterade
enemigos, por donde en particular los portugueses de San Pablo bajan, es fuerza
hacer correriasy poner atalayas. Sintiéronlo estos que venian por medio de unas
canoas enemigas y medio destrozadas bajando por €l rio, mas como ya nuestros
indios nolestemen, por lo bien prevenidos queviven en [con] el socorro queel Rey
Nuestro Sefior, aquien Diosguarde, haenviadoy enviaestosafiostan liberalmente
a estos sus obreros y fieles vasallog .. ]Salieron, pues luego en su busca, bien
armadosy defendidos, dando alas otras reduccioneslanuevadeste cruel enemigo
y lobo carnicero, quetanto dafio hahecho en las numerosas majadas destos pobrecitos
corderos. Solo hallaron sefias de su venida en unos cuerpos muertos de indios
tupis, que son los que €llos traen en su defensa. De donde se coligié que los
gualachos, indios feroces y siempre hambrientos de carne humana los habian
encontrado y peleando, les habian muerto un portugués'y algunosindios. Castigo
evidente del Sefior”. f. 13vy 14.
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enemigos del Brasil, porque llamé la atencion que se hayan visto
algunas canoas flotando rio abgjo. Para prevenirse contra cual quier
sorpresa, se han avisado a las demas reducciones del peligro, y se
han despachado ya a algunos exploradores, los cuales volvieron con
la noticia de que no haber encontrado nada, sino los cadaveres de
algunostupies. (Son estosindiossavaes, losauxiliaresdelosbrasilefios
en sus crudelisimas devastaciones de estas regiones, con cuyaayuda
y por muchos afios, han asesinado y llevado prisionerosamillaresde
indios). Detodo esto se sacO en limpio, quelosindios guaachos, gente
barbara, belicosa eindomita, y acérrimos enemigos del cristianismo,
habian tenido un encuentro con aquellos, y que después de matar aun
portugués y a algunos indios tupies, habian obligado a los demas a
ponerse en salvo. Por [0 demas, nuestrosindios ahora estén en estado
de poder defenderse contra cualquier ataque, se saben mucho mas
valientes, animados por lasvictorias pasadas, y por saber manejar las
armas de fuego que el Rey les concedio para su defensa.

ReduccionesdelaAnunciacion dela Santisima Virgen en Itapua
y de San Ignacio del Yabebiri

Tampoco en estas reducciones hay cosaparticular. Estos dos
pueblos vecinos no decaen en su fervor, como suele acontecer por la
debilidad humana, sino crecen en él.

Asi ya no se ve nada de la antigua condescendencia de los
mayores con sus hijos mal criados, sino a contrario, los denuncian a
los padres hasta por travesuras pueriles, para echarles miedo, y les
oponen e ggemplo de otros muchachos que se portan bien; y hay en
realidad nifios que sirven de ejemplo, hastaalosviegjos.

Murié en lareduccién de Itapla el padre Francisco Broglia
(cuyo apellido habiamostrocado en Céspedes) a 10s 47 afios de edad,
30 de Compafiia, y 16 de misionero deindiosuruguayos.** Eranatural

4 El padre Francisco Broglia, cuyo nombre castellanizado fue Francisco Céspedes,
naci6 en Turin en 1599, eingresd en la Compafiia de Jesis en esa ciudad en 1615.
Llegd a Buenos Aires en 1628, pronunci6 sus votos solemnes en e pueblo de
Concepcion en 1637. Fallecié en lareduccion de Encarnacion de | taplaen 1647.

48



Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1645-1646 y 1647-1649

deTurin, descendientedefamilianoble, habiendo sido sutio e arzobispo
de Turin, Carlos Broglia. Cuando nifio era muy enfermizo, pero de
mucho talento y muy piadoso. Fue recibido en la Compafiia por el
padre Provincia delaProvinciade Milan, padre José Argenta, aunque
€ estado de su salud pareciadificultar su admisién. En efecto, estando
en el noviciado de Génova, se [f. 8v] agravé su malestar, y estaba a
punto de ser despedido de la Compafiia, cuando algunos padres
intentaron salvarlo, y aconsgjaron probar otros remedios. En esta
afliccion se dirigié Francisco a la Santisima Virgen y otros santos,
pidiendo su intercesion delante de Dios. Fuese después resueltamente
a padre Provincial Argentaexigiendo que antes de ser despedido, se
oyese €l parecer de los médicos. Estos no desahuciaron al novicio, y
el padre Provincial 1o dejo en la Compafiia.

Concluyo felizmente sus estudios, y ensefio por varios afios
con aplauso la retdrica, viniéndole mientras tanto €l deseo de irse
como misionero a las Indias; aunque sufrié temporalmente algunos
ataques por parte de su salud. Alcanzé larealizacion de sus anhelos
con ocasién delallegadaaRomadel padre Procurador delaProvincia
del Paraguay, padre Gaspar Sobrino, €l afio 1628.4 Yaal llegar a
puerto de Buenos Aires obtuvo €l feliz anuncio de ser enviado alos
indios del Uruguay, cuyas misiones estaban entonces en pleno
progreso. En breve tiempo aprendi6 el guarani para con esa lengua
persuadirlosareunirse en pueblos, instruirlosen ladoctrinacristiana,
y bautizarlosamillares, no sin grandestrabajosy privaciones.

Estando en la reduccion de San Francisco Javier, de la cua
habiasido principal fundador, un hechicero extrafio comenzé asublevar
la gente contra él, y en especia a algunos caciques, aburridos del
nuevo género de vida, sin las acostumbradas hechicerias y
supersticiones antiguas 'y sin las grandes borracheras. L os persuadié

4 El padre Gaspar Sobrino naci6 en 1584 en Alagén, Zaragoza. Ingresd en 1601 enla
Compafiia de JesUs. Llegd a Concepcion, Chile, en 1618. Fue Procurador de la
provinciadel Paraguay en Europa (1626-1628), de Chile (1628-1632) y del Nuevo

Reino de Granada (1639-1642). Falleci6 en Limaen 1656.
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fécilmente aquel embaucador, que paravolver sin estorbo asu anterior
vidasalvaje, seriapreciso quitar lavidaal padre Francisco. Paraeste
fin armaron una gran borrachera, en cuya ocasi6n pensaban cometer
su crimen. Supo el padre de la proyectada borrachera, pero no de
intentar matarlo, y acompafiado de dos atres muchachos, sefue hasta
ellos, reprendiéndolos duramente, tanto que se intimidaron y se
dispersaron.®® Cuando el padre volvio acasa, serecobraron losindios
desu susto, y llenos de cdlerapor lareprension, sejuntaron en mayor
nlmero, tanto que yaeracasi un gjército, y con una griteria bérbara
seacercaron alacasa. Con tiempo habiasido avisado €l padre por un
nifio, y asi pudo escapar por una puerta trasera 'y esconderse en el

cercano monte, hastaque paso € primer impetu del furor delosindios.

Volvio entonces y acab6 con el alboroto por medio de una tropa de
indiosfielesdel mismo puebloy delospueblosvecinos. Losprincipales
cabecillas delasedicién fueron desterrados, paraque no sirviesen de
estorbo en la evangelizacion de los demés. Los que quedaron, se
portaron de tal modo, que pareciaque querian borrar lamanchadela
traicién contantamayor fidelidad y sujecion. Al fin consiguio el padre
el permiso de parte de los superiores parallamar alos desterrados, a
los cuales trat con mucha bondad.

El mismo modo de proceder guardo €l padre también en las
otrasreducciones, alas cualesfue enviado, procurando € bien corporal
y espiritual de los indios, hasta que al fin lleg6 a Itapla, donde en
mayor escalapudo gjercer lacaridad, porque aqui tenian que proveerse
los padres de todas las reducciones de todas las necesidades de la
vida. Procurando estas cosas le atacé una fiebre muy alta, que le
puso en peligro de vida, mostrando €l en esta circunstancia su gran
conformidad con lavoluntad de Dios, a egrandose de poder morir en
un lugar falto de todos los remedios humanos. Recibidos |os santos
sacramentos, y habiéndose despedido de los indios con sus Ultimos

% Laversion castellana sefidlaque el padre fue a*la casa donde se habian juntado y
con el imperio quele suministré su justaindignacion, deshizolajuntay borrachera
y huyéndose unos por una parte, otros por otra, sin haber quien se atreviese a
contestarlo”. f. 15.
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consgos, y en especial de susamados hermanosen religion, murié el
24 de Marzo de 1646.

[f. 9]
Reducciones del Uruguay
Reduccion de la Virgen de los Reyes o Yapeyu

Buenas han sido las cosechas, tanto la espiritual, como la
material, y han cumplido su deber, tanto los padres como losindios.
Cincuentaindios!levadosalaesclavitud por los paulistas, lograron a
escaparsedeali, y han venido aestareduccion. Habian traido algunas
criaturas, las cua esfueron bautizadas, muriéndose unaque otra poco
después. La misma felicidad tuvo una vigja enferma, la cual fue
bauti zada también, y apenas recibidala extrema uncién, muri6.4

Reducciones de Concepcién, San Miguel y Santo Tomas

Fueradelainstruccion ordinaria, contribuyd no poco al fervor
de espiritu de estos pueblos la visible proteccién de nuestro santo
Padre Ignacio, con la cual asiste en especial alas mujeres de parto,
acudiendo aél losindios también en otros apremios de lavida.

Florece asimismo ladevocion alaVirgen y lafrecuencia de
los sacramentos; teniendo gran cuidado los padres de que no haya
ningun escandalo publico, siendo ellos inexorables en tales casos,
aunque felizmente raros.

Reduccion de los mértires del Japén, Pablo, Juan y Jacobo®

Son muy piadosos los indios de agui, y crecid mucho la
congregacién mariana. Se mejoraron mucho las costumbres.

4 Dicelaversion castellana: “ Fue grande el agasajo que hicieron alos huidoslosdesta
reduccidn, como |o acostumbraban con otros muchos que serecogen, lo cua viendo
los huéspedes que las caricias y recibimientos amorosos que como padres les
hacian los nuestros, se aprovecharon en breve de las instrucciones y virtuosos

procederes de los de este pueblo”. f. 16.
“ Enlaversion castellana, e nombre Jacobo es reemplazado por el de Diego. f.16.
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Hubo sin embargo un caso singular. Cierta india casada era
poco recatada y no de buena fama. Pero a fin recobrd su buen
conocimiento e hizo penitencia con muchas l&grimas; haciendo su
confesion agritospor su muchaconmocion de corazon, diciendo: Dios
no me dejé en paz, mientras estaba yo ofendiendo aél y ami marido.
Meenvi6 Diosenfermedadesy sufrimientos, en tiempo en que estaba
ausente mi marido, para que sirviesen de freno de mis pasiones
desordenadas. Y eraclaro que vino esto de Dios, porque a volver mi
marido, volvié mi salud. Pero yo estabaya ciegade pasion, hastaque
Dios me dio buen conocimiento. Ahora es suficiente con | os pecados
y haré penitencia por ellos. Asi hablo y lo cumplid, hasta que en
consecuencia de una breve y grave enfermedad acab6 sus dias.

Unjoven fue herido por un rayo, lo cual aotros quitalavida
corporal, pero a é le dio la vida sobrenatural; porque, después de
haber este rayo muerto a varios animales y maltratado a diferentes
sujetos, quedd [f. 9v] ileso, después de haber recibido como una
especie de azotes. Quedd muy escarmentado por este caso,
corrigiéndose mucho en sus costumbres, antes no del todo buenas.

Voy areferir unainteresanteluchaentreel vicioy lavirtud, a
parecer con fuerzas y a una edad poco favorable a los dos
contrincantes. Habia, unanifiade ocho afiosde edad, lacual se paseaba
con dos chicas de cuatro afios cada una, yendo a algunos charcos de
aguaparalavarse, nolgosdd pueblo. Mientraslas dos mas pequefias
entraban a agua mas proximay poco profunda, lamés grande se fue
adelante, encontrdndose con un muchacho de trece afios, € cual ya
antes con prematura procacidad habiatentado repetidas veces el pudor
de la tierna criatura, pero sin efecto. Ahora comenzo de nuevo con
susprovocaciones, con palabrasde halagosy lisonjas, y con promesas,
diciendo que no lo veianadie por lasoledad del lugar, alo cual lanifia
le contestd, que al contrario, Dios estabamirando todaslas cosas, y l1a
soledad no bastaba paratapar el crimen, ni para perder laverglienza.

4 Laversion castellanadice “pozuelos’. f. 16v.
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Que ellano se atreveria a ofender a Dios en ninguna parte, y menos
cometer tal cosa. Amenaz6 al muchacho que le iba a acusar a los
padres. Con eso se enfurecié el pequefio criminal, yacomo frenético
de pasién carnal, y comenzo a darle de golpes y romperle la ropa,
mientras ellase defendiacon valor como pudo. Irrité mésa muchacho
insensato, ver la resistencia que le hizo una muchacha pequefia y
débil; y con mayor furialapego con un palo los brazos, las caderasy
piernas para lograr sujetarla. Pero la chica peled como una leona,
como si la fuerza de su caréacter le hubiera aumentado las fuerzas
corporales. Bramando de rabia, e muchacho corrompido, amenazé
con matarla, si no dejaba su resistencia; alo cual replicd estasegunda
Susana resueltamente, que prefeririamil veces morir que pecar, que
no temia la muerte, porque Dios estaba de su parte® Ya que este
malvado no pudo quebrar la constancia de lamuchachita, alamenos
quiso saciar su deseo de venganza, y en eso le dio fuertes golpes
sobre el pescuezo con un palo, hasta que ella cayé muerta. Eché €l
criminal el cadaver al agua, parahacer creer que ellase habiaahogado.
Se acercod entretanto otranifa, lacual estababuscando alaasesinada,
y pregunté alas dos mas chicas, donde estabalamayor; le contestaron
gueestabaen € agua, y que no queriasalir, aunque le habian [lamado.

Asi encontré aquellanifiael cadver, y avisd inmediatamente
de eso alos padres. Se mando traer aladifunta, alacual todostenian
por ahogada. Pero las mujeres notaron los cardenales de los golpes
en el cadéver, en especia enlaparte delacerviz y asi, comenzaron a
sospechar que se trataba de un crimen. Preguntaron a las pequefias
comparieras, quién estaba por ali, alo cual dijeron que nadie, fuera
de aguel muchacho. Sellamé al muchacho y sacaron |os pormenores
del crimen, asi como lo hemos contado arriba. Por supuesto, recibié
e crimina su bien merecido castigo, aungque no a la medida de su
maldad tan atroz, pero suficiente para escarmentar a otros.

Fue sepultado el cuerpo de laheroicanifiacon lamas grande
solemnidad posible, paraquetambién lavirtud tuviese el honor quele

% Alusion alacastidad de lajoven judia, mencionada en € capitulo 13 del libro de
Daniel del Antiguo Testamento.
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correspondia, alo menos en cuanto eralicitoy Util paraestimular €
valor delahonestidad.

Reduccion de Santa Maria la Mayor

Se esmeran los padres en 10s sermones para inculcar a los
indios € temor de Dios 'y € horror de los pecados, y animarlos a
gjercer obras de caridad para con e préjimo, en especia con los
enfermos, gue eviten las malas ocasiones, y que hagan confesiones
bien hechas. De los siguientes hechos se puede sacar, que no han
predicado indtilmente, y gue Dios mismo confirmo sus palabras con
hechos extraordinarios.

Asi declar6 unaindia, que solo el recuerdo delo oido de boca
delospadresledio fuerzay resistenciaen unatentacion grave. Habia
ido con sumarido paraver las sementeras, y mientrasalli ellaestaba
ocupada, se [f. 10] habia apartado algo de su marido. Lo advirtio un
indio mozo y robusto y comenzé asolicitarla, primero conlisonjas, y
después con amenazas. Quedd firmelamujer, contestando quetemia
los castigos de Dios por lamaldad. Laagarr6 el malvado en el brazo,
comenzando ellaa gritar. La arrastré alos matorrales cercanosy le
apretd la garganta para que callase. Ella empero clamé de o més
intimo de su corazon a Maria Santisima, para que le trajese a su
marido, y para que este le salvase de la doble desgracia, de perder o
€l pudor olavida. Felizmente habiaoido € marido un ruido sospechoso
y acudi6 apresuradamente. Viendo eso el malvado, solté alamujer y
se escapo.

Habiaagui unindio escapado delas manos delos advenedizos
del Brasil y casado aqui, sin dejar todavia su salvgjismo. Siempre se
ocupaba con hechicerias y no asistia a las funciones sagradas, sino
sblo para tapar alguna de sus acostumbradas fechorias. Poco le
importabalo quele decian los padres, y estos ho sabian como acabar
ese escandalo. Habia faltado otra vez en la santa misa un dia de
domingo y le oyeron después gritando desaf oradamente en su casa.
Acudieron losvecinosy lo encontraron medio muerto por unapaliza
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que habiarecibido. L e preguntaron qué hubo. Lesdijo que habiavenido
alguien queno eraindioy le habia pegado por no haber asistido alas
funcionesy aladoctrinaenlaiglesia. Estabatan debilitado quellamaron
a padre para auxiliarle. Luego, bien dispuesto, y arrepentido de sus
pecados, se confesd. Poco después, murio.

Otro gravemente enfermo hizo llamar al padre, porgue tenia
gue arreglar muchas confesiones mal hechas, y yaveia una cantidad
de demonios que estaban listos allevarlo. Dijeron: Vamos allevar a
este nuestro antiguo amigo, tan solicito en servirnos. Invoco el pobre
miserable con gran angustia a Dios y a Maria Santisima que lo
salvasen. Estaba tan asustado, que se desmayd. Al recobrar su
conocimientovio a padreasuladoy sinceramentele confesd todolo
gue habiahecho. Recobré lasalud de cuerpoy alma, gjemplo vivo de
lamisericordiade Dios.

No acab6 con felicidad otro individuo, completamente
incorregible y escandal 0so. Dios hizo justicia, unaviga pesada cay6
sobre él, quebrandole la cabeza, dejandolo casi moribundo. Sin
embargo sano, pero solo en e cuerpo, volviendo alas mismas mal dades.
Sele advirtié, no sé cdmo, de su cercana muerte; como é mismo lo
cont6 a sus parientes. Quiso hacer una obrabuenay repartio algo de
maiz alos pobres. Undiavolvio del campoy sesintio muy mal. Hizo
llamar a un padre para confesarse. Apenas acabada la confesion, se
agravé laenfermedad, y €l indio comenzo agritar desesperadamente
que estaba perdido para siempre, porgue ni en la hora de la muerte
habia declarado que habia estado amancebado, no aprovechandose
de la misericordia de Dios. Por esto, dijo, tenemos que sufrir en el
infierno los dos (hombrando ala complice, lacua ya habia muerto).
[f. 10v] jYa me condené Dios eternamente, ya me entregd a los
cruelesverdugos, yano hay esperanza, ni nadie me puedesalvar, ni la
Santisima Virgen, ni el angel custodio. Yo mismo tengo la culpa de
todo. Yo pude salvarme, pero no quise, y Dios se a6 de mi corazon
y yacomienzan los eternos tormentos! jAy, cdmo me pegan! No ois
los golpes (dijo alos presentes), no veis a esos diablos, no sentis el
calor de estasllamas? ¢(No veis estos cardenales? En realidad, vio en
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este momento el padre, y 1os demas que estaban presentes, como su
cuerpo se llen6 de cardenales como de azotes nudosos, y de
guemaduras, las cual esreventaron, despidiendo un olor insoportable.

Vinotambién € otro padre, y en su presenciasiguio e enfermo
con su triste cantinela de condenado, declarando publicamente los
pecados que lo causaron, quejandose de no haber escuchado a los
padres, y de no haberles creido, y qué habia blasfemado los santos
nombresde Jesisy Mariapensando al pronunciar e nombredeMaria
en su complice.

Se empefiaron mucho los dos padresen calmarlo y animarle,
diciendo que no eraverdad que todo eraperdido; al contrario, que si
searrepintiesedeveras, y se confesariabien, se salvaria. Asi hablaron
tambi én los congregantes marianos, que sirvieron deenfermeros. Todo
en vano. Ahora se callg, luego estall6 en frenesi, gritando como un
condenado: Todo estaperdido. Y mirando aloscircunstantes con ojos
furiosos, intentando asaltar a su madre y a sus parientes para
desgarrarlos. Dijo que €l fuego de este mundo es una sombra en
comparacion con €l infierno, y en pruebade esto, selevantd derepente,
brinco de un salto a fuego y tomo a gunos carbones encendidos en su
mano, pero los que estaban presentes, se los quitaron.

Comenzd de nuevo con un torrente de exclamaciones, y todos
vieron su cuerpo llenarse cada vez mas con quemaduras. Furioso de
dolor grit6 que eran inttiles sus limosnas, y que ni las oraciones le
podian servir. Fue necesario amarrarlo con lazos, para que no se
desgarrase a si mismo. Asi grité diay noche, como unafieraen su
jaula, a ser picadacon aguijones de hierro, hastaque exha 6 suinfeliz
alma, poniéndose su cuerpo atrozmente negro. Se divulgo el hecho,
causando gran temor de Dios.

Reduccion de los Apostoles San Pedro y San Pablo

Existe aqui la costumbre de repartir cada mes por suerte €l
nombre de un santo, cuyafiesta se celebraen aquel mes, paraque se
encomiende cadauno al santo que hasacado. Y hadado buen resultado
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estapréctica, porque se comprometen losindiosano faltar gravemente
este mes en honor de aquel santo. Han cumplido fielmente esta
promesa, entre otros, especialmente varias indias, rechazando las
provocaciones. Unadeellas, no soloresistio a seductor, sinolecorrigio,
como este mismo después contd aun padre, parapedirle unapenitencia
por su tentativa criminal. Otros hicieron voluntariamente penitencia
parareparar € escandalo que habian dado. Muchas mujeres de parto
experimentaron laintercesion de San Ignacio. [f. 11]

Reduccion de San Nicolas

Lo antes dicho del patrono mensual vale también aqui. Asi
algunas preferian morir antes de ser infiel asu patrono mensual. Con
algunos menosfirmesintentd el demonio hastahacerlosmasinfelices
por malas confesiones. Esto habiaconseguido con unindio moribundo,
el cua derepente comenzo aagitarse, pedir el Santo Cristo, einvocar
aJeslsy Maria. Sellamo el padre, el cua lo tranquilizo. El indio le
dijo que habia visto a demonio, €l cua le queria sofocar con lazos
torcidos, paraque no se confiese de sus pecados callados, diciéndole
ademas que aquellos pecados eran poca cosa. Hizo buena confesion
y luego se mejoré, viviendo ahora santamente.

Una india moza de buena fama, un dia antes de morir tuvo
gue pasar por unaterrible agonia. Sele present6 € enemigo del género
humano bajo diferentes aspectos, queriéndola tentar a la
desesperacion; alo cual ella contestd pronunciando devotamente el
santo nombre de Maria. Vino ahora e demonio con mayor astucia,
como s fuese su hermano quelavisitabadiciendo: Demasiado grande
es tu confianza en este trance, porgque en vano esperas € perdon
después de tantos pecados. Ibas a la Iglesia y a los sacramentos,
pero sin creer firmemente en estas cosas de la religion. Acuérdate
ademés de todas tus maldades de la vida pasada. Tal vez no me
crees, pero pregunta a esas mujeres (presentando el demonio las
figuras, deellas). Concedio ellaque en realidad habiasido muy mala.
Prosigui6 € fingido hermano: Pues, entonces el cielo no es parati,
sinoméasbien e infierno.

57



Documentos de Geohistoria Regional N° 14-2007. IIGHI - Conicet

Comenzo la pobre alamentar y horrorizarse, ya afirmando,
yanegando lo que le decia el demonio, cerca de la desesperacion y
clamando: Estoy perdida. ¢Qué me sirve la Cruz, qué el Rosario?,
gueriendo apartar de si estas cosas sagradas. Dio vueltay vioaliasu
madre y le dijo: Ta tienes la culpa. Si ti me hubieras corregido, no
estariayo en este estado. Malditaeres, porque ati debo mi desgracia.

Grité horriblemente: jAy de mi! yaveo un gjército de gente
armada que me quiere quitar la vida. Con eso quiso huir, y con un
salto se echd, en brazos de su madre, temblando de miedo. Se
tranquilizé un poco, hasta que el enemigo multiforme se le present6
aparentando ser €l padre misionero, el cual teniaen laextremidad de
la sotana carbones encendidos, y la reprendié agriamente, diciendo
gueyaeracondenada, y todo eraperdido, y que aqui teniaunaprueba
del fuego del infierno, echando las brasas sobre ella. Por 1o cud €ella
grité mas desesperadamente, que todo era perdido, ya que su mismo
director espiritual selo habiadicho. Yaque no hay remedio, paraque
esperar méas. Me tiro sola a este pozo de fuego, dijo, pero se detuvo
ante él, horrorizada. [f. 11v]

Cuatro horas enteras dur6 estaterrible agonia, quedando ella
bafiada de sudor, y loscircunstantes con el corazén partido delastima.
Entre ellos habia una chica, pariente suya, lacual afirmé haber visto
a demonio, que quiso desgarrar ala enferma, y quedd la chicatres
meses enferma de espanto. Claro estd, que todo este tiempo asistio a
lamoribundael padre, el cua hizotodo lo que en estas circunstancias
se hace, rezando en especial: San Nicolés, vencedor delos demonios,
ruegapor ella; lacual invocacién cadavez calmé un poco alaenferma.
Mas efecto todavia tuvo € santo nombre de Maria, pero sucedio lo
curioso, yaque a querer invocarlo €l padre, sentiacadavez, como si
le sujetasen la lengua. Parece que temié mucho e demonio este
nombre.

Al fin plugo aDios que se calmase por completo laenferma,
lacual otravez se confesd muy devota, y murio santamente.

Aungue menos terrible, sin embargo también notable fue lo
gue le sucedié a cierto indio, llamado Andrés, hombre bueno, pero
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muy tonto, y que apenas sabia hablar. Hacia ya medio afio estaba
enfermo, y habia ya recibido los Ultimos sacramentos, cuando por
siete horas quedé privado de sus sentidos. Volviendo en si, comenzd a
contar casas tan maravillosas, que quedd extrafiado el sacerdote que
estaba presente. Dijo que en realidad estaba muerto, y mientrastanto
habia visto las cosas admirables de la otra vida, y que ya no queria
volver, si no lo hubiera conseguido la Santisima Virgen de su divino
Hijo, para que en su hombre avisase ala congregacion mariana, que
pronto experimentarian cosas agradables, y dijo que se abstengan de
las bromas menos castas, y de las malas palabras, y que vivan en paz
y concordia porque las rencillas de este pueblo habian provocado la
indignacion de su hijo. Después contd lo que hablavistoen el cielo,
aquellas criaturastan hermosas, que murieron después de bauti zadas;
alli estaba también Ana (la misma de que acabamos de hablar), la
cual gozabaahoradel premio conseguido por su victoriaen su tltimo
combate terrible, y que ellamismale dijo que sepan todos que esto
habia sucedido por lavoluntad de Dios, y que ellale mandé decir las
gracias a Padre, que le habia asistido en su agonia, porque, después
deDios, aél debiaellasu victoria. Habl6 €l indio otras muchas cosas
sublimesy espirituales, tanto que atodos eraevidente que é no habia
sacado esto de si mismo. A la pregunta, si queria morir, dijo que no
gueriavivir entre tantos peligrosy miserias, después de haber visto el
cielo. Al tercer diamurio.

Reducciones de la Asuncién de Bororé y de San Francisco
Javier

De la primera reduccién no hay nada de particular, y de la
otralo siguiente: Un indio sufrié de asma, pero sané al instantey sin
haber aplicado remedio, sdlo con prometer a San Javier de ayunar las
visperas de su fiesta y en ella recibir los sacramentos. Otro indio
musico pidi6 aivio delaVirgen prometiendo hacerse congregante, y
sano echando el mismo diaunalombriz solitaria. >

51 Este caso no serefiere en laversion castellana.
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Otro musico congregante se enfermd, aplicando los padres
con mas solicitud los remedios, para no perder este talento musical.
Pero en vano. Dijo €l joven, que no le molestasen mas, porgque con
gusto moriria. Vio entonces dos jovenes, yamuertos, que habian sido
congregantes [f.12] como €1, los cuales, con velas encendidas en la
mano, habian venido a acompafiarlo a la eternidad. El enfermo los
saluda con aegria, eindico, alos circunstantes el diay lahorade su
muerte, Y asi se cumplio.

Un nifio de ocho afios estaba enfermo y fuerade sus sentidos.
En este estado vio espiritus malignos que le querian llevar, pero su
angel deguardale protegid. Lemostrd también dos caminos opuestos,
el uno muy agradable, con mucha gente; el otro aspero y solitario.
Pero este tltimo conduciaal cielo, el otroa infierno. Violostormentos,
en especial delosodiosos, sobre sillas de hierro candente, aullando y
blasfemando. El angel tambiénle mostré el purgatorio, indicandoledli
el hombre de algunos de este pueblo, pero desconocidosaé, porgque
haciatiempo que murieron. Conto también muchas cosas del cielo, no
equivocandose en las circunstancias, cada vez cuando repetialo que
habia visto; aconsegjando a mismo tiempo a todos que le oian, que
procuren llegar alla por una vida cristiana, hablando juiciosamente
como un hombre de edad.

Ciertaindiadespués de confesada cay0 otravez en tentacion,
y sin embargo, en este estado quiso comulgar. Pero le sobrevino tal
temblor en todo su cuerpo, que teniaque retirarse, y esperar €l fin de
lamisa. Entonces con lagrimas declaré a director espiritual su mal
intento, visto por aquel que sabe todas las cosas.

Mision de los itatines %2
Reducciones de San Ignacio de Caaguazu y de Santa Maria de
Fe

Parece que esta mision va a ser una de las mas importantes
deestaProvincia, en especial por ser puertaamuchas otras naciones

52 Enlaversion castellanaselallama“Mision del Itati” f. 22v.
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deinfieles, no sdlo de agui cerca, sino hastalacuencadel inmenso rio
Marafion, porgue no muy lejos de aqui se halla el nacimiento de sus
afluentes.

Por ahora no se podian adelantar nuestros proyectos en este
sentido, por faltade personal, yaque enlos afios pasados hubo bastante
trabajo con lafundacidn delas misionesde Guayra, Parandy Uruguay.
Se reasumid estaidea y se discutié en la Congregacion Provincial
proximo pasada, ya que la propagacion evangélica cesd hacia €l
oriente, en las regiones expuestas a las invasiones de los paulistas y
brasilefios, trasladdndose los restos de aguellos indios a las veinte
reducciones puestas en lugares mas seguros.® Para el indicado fin
escogid mi antecesor en €l provincialato, el padre Francisco Lupercio
de Zurbano, a padre Pedro Romero, misionero excelente en todo
sentido, muy experimentado ya en la evangelizacion de los gentiles,
nombrandole Superior de la mision de los Itatines, dandole de
comparieros cinco padres mas, que gobernaban las dos reducciones
de San Ignacio™, y de Santa Maria de Fe, y mandandole [12 v] que
con otro compariero traspasase alli € rio Paraguay, para plantar a
otro lado la sefia de la Santa Cruz, y explorar la disposicién de los
indiostocante alarecepcion delafe®® En caso favorable se pensaba
en extender haciaalli laconquistaespiritual por medio de los huevos
misioneros que Vuestra Paternidad concediese a nuestro Procurador
a Roma, padre Juan Pastor.® Obedeci6 el padre Romero,

%L aVII° Congregacion delaProvinciaJesuiticadel Paraguay sereunié en Cordoba
enjuliode1644.

% Enlaversion castellanase completael nombre, llamado “ San Ignacio del Caaguaz” .
f.23

% El padre Pedro Romero naci6 en Sevillaen 1585. Ingresd en la Compariiade Jestis
en el Paraguay en 1607. Fue ordenado en Santiago del Estero por el obispo fray
Hernando de Trejo OFM en 1611. Pronuncié sus votos en 1619. Fue Superior de
Misiones (1631-1636) y falleci6 asesinado en €l Itatin €l 22.111.1645.

% El padre Juan Pastor nacié en 1580, en Fuente Espalda, Teruel. Ingreso en la
Compafiia de Jeslis, en la provincia de Aragén, en 1596. Con el padre Diego de
Torres llegd a Perti en 1604 y ya sacerdote, lo acompafié en la fundacion de la
provinciadel Paraguay. Fue profesor en Santiago de Chile (1613-1614) y en Cérdoba
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escogiéndose por compafieros de su expedicidn exploradoraal padre
Justo Mansillay a hermano coadjutor Mateo® , perteneciente alos
[lamados donados, €l cual nos habia prestado grandes serviciosen la
fundacién delas misiones delosguaranieseitatines. Fueron recibidos
cortésmente por algunos caciques del otro lado, y plantaron la sefia
delacruz en aquellastierras. Envio é padre Romero a padre Justo,
a dar estas buenas nuevas y a traer las cosas necesarias para una
instalacion definitiva. Supo el infierno laderrota que le amenazabae
instigo a algunos caciques a matar al padre. Ya se ha enviado aparte
laRelacion delagloriosamuertedel padre Romero con su compafiero,
y unavidadeé, masextensa, seremitirden breve, por lo cual aqui no
anadiré més.

Lasangre de los mértires es la semilla de cristianos nuevos.
Asi esperamos de esta semilla una espléndida cosecha. Ya tenemos
algunos indicios que nos confirman en nuestra esperanza: Pues, por
su propiainiciativa, han colocado losindiosdealli los dos cuerposde
estos mértires en dos cajones o atalldes, y loshan traido alareduccion
de Nuestra Sefiora de Fe, donde los han recibido los padres con gran
solemnidad y los han enterrado en la capilla. A los indios que los
habian traido, agradecieron efusivamente, asegurandoles que nada
de venganza tenian que temer, y que en nada se habia disminuido €l
afecto de los misioneros para con ellos. Les dijeron, que avisasen de
elloasu cacique, y le entregasen losregal os que le envian | os padres.

Por lo demas, el método de evangelizar a los itatines, es
exactamente el mismo que el seguido en el Paranay Uruguay. Crecio
el nimero de habitantes por algunos advenedizos recogidos con
indecibletrabajo en las selvas.

(1615-1616), secretariodel Provincial (1613-1621), Rector del colegio deAsuncion
(1622-1626), Maestro de novicios (1627- 1632), Rector del colegio de Buenos
Aires(1632-1635) y ultimo Rector del Seminarioy colegio de Santiago del Estero
(1636-1644). Fue también Procurador en Europa (1644-1648) y Provincial (1651-
1654). Fallecié en Cordobaen 1658.

5 Laversion castellana dice “Mateo Fernandez” f. 23. Falleci6 en las misiones de
Itatines el 22.111.1645.
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Ya adelanta la vida cristiana y la frecuentacion de los
sacramentos. Desterrada esté la hechiceria, se haformado con ellos
unaorguesta, se han aumentado |os ornamentos sagrados. Asi es que
est&formado el puente paratrasladarnos aotras naciones, paracuando
vengan nuevos operarios. Por ahora no podemos pensar en eso, para
no abandonar el trabajo comenzado aqui, aunque no nosfatelagana
Pues es mas glorioso ganar nuevas victorias, pero no méasfacil y mas
util explotar las batallas ganadas.

Por €llo tanto anhelamos la llegada de nuevos misioneros, a
los cuales se abre un tan dilatado campo de actividad. %

Que ruegue a Dios Vuestra Paternidad, para que bendiga
nuestras empresas, y sea Vuestra Paternidad como otro Moisés, que
en el lugar eminente donde Dios le ha puesto, levante sus manos al
cielo, mientras sus hijos estén peleando las batallas del Sefior con la
espada de la Palabra de Dios, no contra los infieles, sino contra el
enemigo infernal deellos. Asi conseguiremoslaanheladavictoriacon
la conquista de muchas almas, dilatando los confines del Reino de
Cristo, su Iglesiacatdlica, alaMayor Gloriade Dios.

Juan Bautista Ferrufino

% |_aversion castellanaincluye aqui unasintesis antes deladespedida: “ Estos son los
frutos que Nuestro Sefior se ha servido coger por medio de los hijos de Vuestra
Paternidad, que por todos son en esta Provincia 164 sacerdotes y hermanos,
estudiantes 8, coadjutores 47. Delos sacerdotes, [os52 estan de asiento, ocupados
en misiones sin divertirse en otra cosa. En su ayuda solo tienen cinco hermanos
coadjutores, un ropero quelesacude en e vestuario, un arquitecto que atiendeala
fébricadelostemplos, un pintor que cuidade su adorno, dos que tienen asu cargo
una estancia de ganado, de donde acuden a todos con el sustento necesario. Los
demés sacerdotes estan repartidos en los colegios, en los ministerios ordinarios de
donde todos | os afios sal en de cada col egio dos padres amisién por lacomarca, de
las cual es algunas son tan extendidas que gastan |os padres cuatro y mas meses en
correrlas.” f. 23v.
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Cartas Anuas de la Provincia del Paraguay de la Compafia
de JesUs para e R.P. Vicente Carafa, de la misma Compafiia

Por e P. Juan Bautista Ferrufino®, Prepdsito Provincial del
Paraguay, acerca de los hechos ocurridos en los afios

1647, 1648 y 1649.

[f. 1]

Reverendo Padre en Cristo

En e pasado trienio, si bien la conjura de muchos hombres
enfurecidos se ensafid con pertinaciacontralaProvinciadel Paraguay,
no ha sido tanto el perjuicio como la utilidad surgida de esos actos
adversos. Parece que tan grande tempestad fue permitida por la
divinidad, al querer JesUs que esta Provincia, la mas pequefiay mas
nuevade su Compafiia, pese a ser sacudida, emerjaaun mas gloriosa
de ese prolongado naufragio.

Entre los vientos constantemente adversos, ella ha seguido
su camino paramayor gloriade Diosy provecho en el negocio delas
amas. Y para hablar sin ambages en estas cartas que escribo a V.R.
se leerd que frente ala dureza de | os peligros que sobrevienen a sus
hijos, el acecho deloslobosal aprisco de las ovejas, lafuerzade las
adversidadesy lasinsidias delosdemonios que conspiran, seveenla
fortaleza de sus hombres, el vigor siempre integro de nuestra
Compafia. Todos sus miembros trabajan con gran empefio en todo
lugar, tanto en las tareas tradicionales como en aquellas nuevas que
deben ser emprendidas con la perseverancia necesaria para
admiracion delos mortalesy envidiade los demonios, que deben ser
enfrentados con astucia. Pues no solo algunos hombres de gobierno,
gente del pueblo y desertores de nuestra Compafia se hos oponen,
sino que también otros en Europa nos obstruyen el paso, lo que es

% Susdatosya fueron mencionados en la Carta Anua anterior.
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penoso para esta Provincia. De esto puede deducirse que la
conservacion de ocho colegios y méas de veinte pueblos de indios
dependen de ciento ocho sacerdotes, trece escolares y cuarenta y
tres coadjutores que subsisten.

Ante este corto nimero, seria facil sefidlar aguello en que
cadauno se hubieradestacado, perolo que sedistingue enlamemoria
colectiva, eslaprobidady el respeto con que todos se han conducido
y gue se hara patente en cada uno de los hechos que paso areferir en
esta narracion.

Colegio de Cérdoba

El Colegio de Cérdoba, cabezade nuestra Provinciamantiene
a cuarenta'y un miembros Utiles en la casa; dos o tres sacerdotes
ensefian teol ogia especul ativa, uno filosofia, otro humanidades, doce
discipulos cursan artesy se cuentan muchos externos. [f. 2] Enverdad
han trabajado con gran diligencia, pese a ser tan pocos y todos han
demostrado en privado como en pulblico su buenadisposiciony probado
gueen e desierto solitario, también pueden florecer losingenios. Entre
ellos dos adol escentes, aprobados por un maestro entemas deteol ogia,
han recibido tantos lauros que podria pensarse que en las més duras
competencias de Europaquitarian lapamaaotros. Los demés, tanto
espanoles como indiosy negros, por obra de sus maestros que toman
en cuenta su virtud, fueron integrados en cofradias marianas, en
reuniones publicas como privadas, gloridndose de sus logros y
abominando lastorpes deshonestidadesaquelesllevabalanaturaleza
humana.

Si la narracion incluyera todos los hechos cotidianos seria
muy extensa, por lo que se impone dejar de lado a muchos de ellos.
Melimitaré alos més eminentes, por |os cuales facilmente se podran
conjeturar los demés, ya que atestiguan los méritos de |os miembros
de esta Provincia que en este trienio han guiado ala Compafia. De
modo gque dudo que haya habido algo no destacable. Y aunque en la
ciudad de A suncién han sucedido | os problemas mésimportantes, sin
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embargo, como suele suceder en las grandes tormentas, se los han
ventilado en todas partes. Primero fue el famoso libelo, divulgado
inicialmente a escondidas entre el vulgo, después ladifusion abierta
de cantos, en los cuales los enemigos de la Compafiia intentaban
calumniarnos y hacernos aborrecibles a los demas. Llevados de la
audacia y malos consgjos, hombres consagrados, olvidados de su
condicion, atribuyéndonos cosas gjenas a la verdad y a nuestras
costumbres, condujeron las acciones de modo tan acerbo contra la
Compafiia. En medio de todo esto, revistiéndose de inocencia,
pretendian ser creidos, sin amar |o masimportante, que es obrar bien
y sufrir por Cristo. Esto se mantuvo asi por laintransigenciay nuevos
actosdelosquenosdenigrabany € silencio delosnuestros. El mismo
diaen que se celebrabael misterio delaeucaristia, un alumno nuestro
refirid publicamente un hecho horrible en unafiestatan solemne para
lalglesia, que nos afectd antelas otras 6rdenes, por lo cua lainfamia
fue mayor. Uno de nuestros sacerdotes, afectado en su pecho desde
tiempo atras, habiaarrojado abundante sangre. El pueblo se conmovié
tanto ante este hecho, que muchos afirmaban que ello debiacastigarse
con un prolongado ayuno aquienes hicieran tales cosas alos amados
padres defensores de la verdad. [f. 2v] Asi, pese ala opinion de los
malvados, y como suele suceder, la virtud heroica de los nuestros
sobresalié més de lo que podia esperarse para furor del demonio. El
obispo del Tucumén, Melchor Maldonado® manifest6 en nuestro favor
su predileccién por € nombre delaCompafiia, y asi cundio lafamade
estos hechos. Desdelaciudad de Santiago el afio de 1648 me escribi 6:
“Me condoli por los hechos del Paraguay, pues esos sucesos me
parecieron tan luctuosos, que presagiaban males mayores. Me duele
haber sido conducido contra la Compafiia de JesUs, tan conociday
amada, a la que considero por experiencia, tan Util para mi grey y
apoyo los juicios sobre su inocencia. Lamento haberla tenido por
culpable jOh padres! Me tendréis por compafiero y patrono. Todos
mis esfuerzos se dirigirdn a defender a inocente. Expugnaré con mi
plumaloserroresy haré que se considere que hay més verdad en mis

% Sus datos ya fueron mencionados en la CartaAnuaanterior.
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escritos que en las fatui dades fabul osas de | os calumniadores. Envio
atodaslas ciudades sometidas ami cuidado un documento en e que
considero que todos | os escritos esparcidos contrala Compafiia sean
consideradosy acallados por |as penas eclesi asticas. También dispongo
gue en este asunto no seviolen losderechos delosreosdelas érdenes
religiosas. Estimo que cual quier inquietud que surjaharaque, a finy
al cabo, surjalaverdad y con ellalapaz; queloscalumniadores deben
ser subestimados, aungue han hecho sufrir muchoy gravemente alos
inocentes. Con el discernimiento de algunos hechos disiparé laverdad
parala posteridad, aunque no por mérito de la Compafiia, ni por mi
amor hacia ella que asi he de proceder. Y prefiero divulgar estas
deliberaciones, seguro de conocer el ama de la Compafiiay a sus
hombres, sobre todo aguellos con los que, en 10s sucesos recientes,
me he condolido como si fuera su compariero”.

“El conocer como sucedieron estas cosas ha afirmado mi
animo; y s ante las turbas, ellos perseveraron, pues que parecian
tener humano sostén, fue la fuerza divina la que los ayudo6 a
mantenerse firmes, sin abatirse. Las frias aguas de | os opositores no
lograron extinguir su caridad, antes bien ella se afirmo ante la
adversidad. Mé&s aun desde que oraron a Dios con gran fervor y
maceraron sus cuerpos en publico y en privado y aplicaron en gran
medida el precepto del Sefior de amar alos enemigos’.

El ardor de los hermanos de Cérdoba no pudo ser frenado,
sino que se difundi6 con sus rayos salvadores a sitios cercanos a la
ciudad y alugares remotos, desde donde eran llamados y a los que
acudieron siempre con presteza. Préximo a concluir €l trienio, los
pueblos de esparioles e indios fueron visitados por dos sacerdotes.
Cuatro o cinco meses de cada afio se insumieron en esta obra. La
situacion de estos pobladores no puede menos gque causar desazén,
pese aque selogré que muchos salieran de susinfortuniosy del cieno
en gque se hallaban. Diré, sin embargo, que la mayor parte de los
frutos obtenidos se debe a celo del ilustrisimo y reverendisimo fray
Melchor Maldonado, quien se privé de mucho para que algunos de
nuestros sacerdotes no padecieran en las misionesemprendidas. [f.3]
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Casa cordobesa de probacion [ Noviciado |

Uno de nuestros sacerdotes cuidd con esmero de los seis
novicios, destinados en parte alos estudiosy a su formacion através
delasnormasde nuestro I nstituto. Todos mostraron excelentetrabajo
en € propio vencimiento y en el ardor de la piedad, mediante los
gercicios religiosos o a través de la purificacion que suponen las
experiencias delavida. Usaron € ambito comin con |os externos en
lacasa contiguaal muro, con provecho paraambos. Por lasolidez de
las virtudes de los novicios, son los externos los que moderan sus
ardores; éstos, a su vez, renuevan asi su fervor. Dos hermanos
coadjutores se ocupan de la atencién de las fincas suburbanas, y del
aprovisionamiento delacasa.

Colegio de La Rioja

Cuatro sacerdotes dirigen con afecto a indios y espafioles,
aunque no tanto alos negros; les reciben sus confesionesy atienden
sin descanso sus labores. Los ministerios de la casa son atendidos
por dos padres. Lamision rural se extendi6 hastadonde | os espariol es
tienen edificado un fuerte en unazona pantanosa, con guarnicion para
la defensa ante las depredaciones de los barbaros. En afios pasados,
la ciudad de Londres fue devastada.®® Muchos indios que se habia
establecido en laperiferia, acudieron aestamisién, cuyo fruto no fue
escaso. Las grandes alturas, sus peligros y la falta de agua, hacen
dificil el trdnsito por estos caminos. La region padece pobrezaen lo
material eindigenciaen lo espiritual. Fuerade un sacerdote, ninguno
tienealli pagaalguna. Desde esedesiertoy abrojal, los nuestrosreciben
grandes gozos en Cristo, acudiendo con los sacramentos a los
necesitados. Con prudencia se sanaron muchas maldadesy seatendio
apecadores de toda lavida. Unavez cumplido €l trabajo, los padres
volvieron a colegio conlasropasdesgarradasy llenas de abrojos. No
les faltd ocasion de gercitar la paciencia fueray dentro de la casa;
pueslosvecinosprincipalessedgaronllevar por calumnias. Difundidas

& Fue como resultado del primer gran levantamiento calchaqui, en 1632.
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entre el vulgo, ello hizo quelos &nimos se volvieron contra nosotros.
Descubiertalacalumniay conocidalainfamiade su origen, ellos se
convencieron y volvieron a su antigua estima con nosotros.

Colegio de San Miguel de Tucuman

Nuestra Compafiia recogié abundante mies en este fértil
campo por € trabgjo asiduo de cuatro sacerdotes, un maestro y tres
coadjutores. Losvecinosprincipales, graciasal favor delaSantisima
Virgen, nos frecuentan y con ese gjemplo, el resto del pueblo,
espanoles, indios y negros acuden a nosotros como a una tabla de
salvacion. Frente alavida licenciosa que prevalece en las Indias, se
busca que la juventud sea preservada con actos de piedad y sana
doctrina. Desde ocho poblaciones espafiolas y de indios, [levamos a
diez parajes apartados el alivio a sus enfermedades, asi como
alimentos, todo con provecho para sus almas eincremento de nuestra
estima. Asi se han erradicado antiguas supersticiones en |os nedfitos.
[f. 3v] Unindio, renuente a la aceptacion de la extremauncion, fue
persuadido por nosotros de recibirlo; repentinamente sintié que le
volvianlasfuerzasy sintiéndose curado, selevanté del lechoy pregoné
atodos que esa uncién sagrada era saludable tanto parael almacomo
para el cuerpo.

En momentos de gran necesidad, en 1647 se nos agrego un
padre del colegio de Santiago del Estero, parasuplir nuestracarencia
deoperariosy con laaprobacion del vicario del obispo. El padre José
Quevedo®, nacido hace veintiséis afios en Cérdoba del Tucuman,
hijo de padres piadosos, cumpli6 sus estudios en ese colegio, a que
habia sido enviado y donde terminé su vida. Virtuoso, puro como o
exigen nuestras constituciones, se mostré hijo genuino delaCompafiia
por su obediencia. De carécter suave, alegrey de admirable voluntad

%2 José Quevedo, oriundo de Cérdoba, Argentina, nacio €l 4.1V.1620 e ingres a la
Compafiiade Jests en Paraguay €l 29.V1.1638. Fallecio en Cordoba, Argentina, €l
28.111.1647.
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paracompartir. Teniareal ingenio parae gercicio detodaslasvirtudes;
ensusvigiliasno comiasino pany agua, précticaque conservo durante
toda su vida. Sentia un gran amor hacialaVirgen Mariay su esposo
[San Jos€]. Con su proteccion, esperd con mirada serena la muerte
que se le aproximaba.

Colegio de Salta

Seis sacerdotes y un coadjutor viven en este colegio. Como
resultado de sus viajes se produjeron algunos hechos que merecen
ser sefidlados. Entre el Tucumany el Perl y acincuentaleguas dela
ciudad de Saltase hallalaciudad de Jujuy. Estay suslugaresvecinos
son recorridos anualmente por dos de los nuestros en tiempo de
cuaresma. Movidos por sus actos, €l gobernador en carta piblicay
NUMErosos VECinos en cartas privadas se dirigieron a mi solicitando
gue alguno de nuestros padres residiera alli en forma permanente.
Para lograrlo, proponian construirnos una casa a su costo. Esta
aspiracion se acrecentd al conocer laexpulsion dela Compafiiadela
ciudad de Asuncidn, por lo cual me prometian €l apoyo frente a la
difamacion gue nos habian hecho los paraguayos. Pero la carencia
de miembros, distribuidos en tantas partes, me haimpedido hacerlo.
[f. 4]

A igual distanciade Salta, esto esacincuentaleguas, sehalla
laminade platallamada San Antonio, frecuentemente visitadapor los
espanolesy losindios. Dosdelos nuestroslarecorren, afrontando las
altas cumbresy las nieves perpetuas. Es muy dificil quelos mineros
en su improbo trabajo presten atencion a las enfermedades que
padecen losindios ali convocados, trabajando nochey diasin ver la
luz. Se acabaron los odios entre los espafioles, no sin nuestra
intervencion, pues sucedié que muchos dirimian sus cuestiones con
armas de fuego. Uno de los nuestrosingreso en el lugar y fracasados
otros remedios, se irritd y tomé un |&tigo; atonitos por este gesto,
cedieron en sus odios y se dieron la mano.
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Mision de Calchaqui

Unavez ganadas|astierras delostapes, guaranies, uruguayos
eitatinesy losquelosrodean, en donde por envidiadel demonioy por
pasiones humanas fueron destruidas tantas reducciones construidas
con esfuerzo por el esfuerzo de la Compafiia y muertos tantos
hermanos, se resolvid que en e futuro también velaramos por las
otras numerosas tribus contra la depredacion de los ladrones. Y que
se establecieraparaellos unanuevamision anuestro cargo 'y que con
la bendicion de JesUs, fuera causa de un nuevo triunfo.

Entre Tucuman y el Perq, al lado izquierdo de Chile, entre
valles y montes, a setenta leguas de distancia, se extienden sesenta
poblados de los feroces indios cal chaquies. Hacia pocos afios que €l
puebl o cal chaqui habiavuelto asu antiguaferocidad por sus continuas
ebriedades. No soportaban el yugo extrafio y &vidos de novedades se
preparaban paralarebelion, sin temor alaguerra. En medio de esta
tension vivian en el pueblo de San Carlos de Anguisgasta cuatro
miembros de la Compafiia, sin que hubieran podido, en los afios
pasados, recoger otro fruto que bautizar a nifios moribundos. En la
esperanzade recoger €l fruto de su labor, llegd el momento oportuno
para ello, como en breve demostraré.

El hijo de Utimba, jefe de los calchaquies, que alguna vez
atacd a los espafioles, cay6 prisionero y quedd expuesto a sufrir €l
ultimo suplicio. A pedido de sus comparieros, nosotrosintercedimosa
su favor y se logrd su libertad. El joven regresd y persuadid a su
padrey aotros jefes de lamarnos para establecernos alli, entre el os.
[f. 4v] Luego setrasladd a pueblo de Anguisgastay refirio que debia
lavidaalagestion delaCompahia. Y desdealli pidid alos padres que
fueran a su patria, que Utimba nos erigiria casa e iglesias para sede
nuestra. Agradd alos padreslapropuestay avisado €l padre Fernando
Torreblanca, encargado de la mision de calchaqui y rector de Salta,
consider6 oportuno anunciar a hijo de Utimbaquevolvieraasu patria
y qued, unavez cumplidos a gunostramites, iriahaciaali.® El indio,

8 El padre Fernando de Torreblanca nacio en Cérdoba, Argentina, el 13.1X.1613,
ingresd ala Compafiia de Jesus en el Paraguay el 8.V111.1628. Su cuarto voto fue
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contento con esa promesa regresod a Anguisgasta; mas tarde llegé e

padre Fernando Torreblanca, con el cua se formalizo un trato. Se
oponian a €llo € jefe Chumbichay otros anguisgastenses [....] Los
caciques parecian de acuerdo. El padre Fernando vio laocasiony les
reprocho su obstinacion: “vosotros, preferisaunaley tan hermosael
animo enfurecido, el rencor es paravosotros mésfuerte que lapaz de
los hijos de Dios; os mostréis en constante ebriedad adorando falsas
deidades; los sacerdotes cristianos os atendieron no solo para que
conozcéislavirtud atravésdel g emplo, sino paraaplacar laferocidad
devuestros &nimos, pero habéis abusado; dejo estelugar y 1o abandono
aun para aquellos que me escuchan sinceramente. Oidas estas cosas,
agunos quedaron confundidos y otros estimulados. Los hijos delos
caciques que se habian imbuido delas costumbres cristianas en nuestra
casa, rodearon a padrey con ruegos y lagrimas, le pidieron que se
guedara. También rogaron alosjefesy todo el pueblo prometio que
pondriafin a sus acciones si se quedaban. Con €llo se conmovio el

padre y agreg0 otras palabras en distinto tono, afirmando que habia
sido severo no por hostilidad hacia€llos, sino paraquereflexionaran;

gue siempre habrian derecibir su apoyoy quelos padres se quedarian
en el pueblo, quelosamariany cuidarian de ellosy que abandonando
sus vigjos ritos, abrazarian una solareligion y que pensaran quienes
habrian de aceptar estas condiciones. Dicho esto, emprendi6 €l camino
con otro sacerdote. Los caciques marcharon en orden al pueblo de
Utimba y todos fueron testigos de la alegria que causo su llegada,
escoltados en medio de exclamaciones. Los hijos de los caciques,
ganados por los padres, les ofrecieron alimentos y otras cosas, que
los padres no desdefiaron, pese alarusticidad de esas ofrendas. [f. 5]

Contodo, losindiostemian quelos padres quisieran regresar. Muchos
de ellos se acercaron a escucharlos en el templo. Esperamos que en
poco tiempo mas, acepten participar de nuestros sagrados misterios.

El puebl o calchaqui se extiende hastalas montafias de Chile,
no accesibles a los espafioles, acaso no explorados y descriptos por
mi no del modo satisfactorio que desearia.

dado el 12.V11.1648 en Salta. Fallecié enlaciudad de Cordobael 11.1X.1696,
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Colegio de Santiago del Estero

Contamos en este col egio con doce personas. siete sacerdotes
y cinco coadjutores. El nuevo templ o esta ubicado en una elevacion;
la construccién del resto de la casa fue rdpiday se cuidé que nada
faltara paralacomodidad y salud de |os externos, ya que algunos de
nosotros ya estdbamos alli desde los afios pasados. Se explica la
gramatica, se fomenta la camaraderia como es costumbre y en fin,
todos se ayudan en la casa y fuera de ella. Mientras se trabajaba
activamente en esta ciudad, el afio 1646 se sumé € padre Pedro
Herrera, del cuarto voto, profeso hace once afios. Esvaron de grandes
virtudes religiosas y mucha tolerancia de espiritu. Sucedi6 que por
inadvertencia o malicia fue imputado del crimen més torpe, aunque
nada se probd en contra suya. Solo le bastaba para su descargo €
rogar a Sefior que no lo abandonarani permitieraque fueradespojado
de su estado religioso. No se frustraron sus votos de inocencia, pues
conocidalamalafe de las acusaciones, se absolvio a inocente de la
sospechay se lo colmé de alabanzas por su heroico silencio. Ni los
dolores de calculos ni las grandes enfermedades que lo afectaban a
causadelastareasdiarias, ni € peso delasconfesionesolasreuniones
aquedebia asistir pudieron doblegar su constancia. Defendid siempre
alosindios, cuyalenguae indole conocia, frente alos poderosos, con
peligro de la propia estimacion. Parecia haber nacido para amar y
cuidar alosindiosy paratodo gjercicio de caridad, en primer lugar
paralas grandes misiones apostélicas. Me complace transcribir aqui
una consoladora carta sobre la muerte del padre Pedro Herrera®
enviada por e reverendo sefior obispo fray Pedro Madonado a los
padresdel colegio de santiaguefio: “Lamentélamuertedel buen padre
enlosnegocios privadosy enlosasuntos publicos detodo € Tucuman;
conocialosyuyos Gtiles; vivid como perpetuo defensor delos pobres,
fuemaestroidéneo delosindiosy observante de mi y de sussuperiores,
recorria mil leguas, que el y yo hicimos hasta Cérdoba, omitiendo

5 El padre Pedro de Herrera nacié en Santiago del Estero en 1602. Ingreso en la
Compafiia de Jests en 1617 y profesd su cuarto voto en Cérdoba el 1.X1.1637.
Falleci6 en Santiago del Estero €l 3.1.1649.
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otrosvigjes realizados, ensefiando y siempre dio a conocer por carta
sus trabgjos, para tener mi asentimiento. Gracias a él se superaron
muchos obstacul os paralasalvacion de muchos. Por todo esto, como
espero, habra sido premiado con el reino celestial. Por mi parte, yo
celebraré en el colegio las exequias del buen padre, con el esplendor
acostumbrado. He mandado quetodos|os sacerdotesdemi jurisdiccion
estén presentes en € oficio. Nos parece que seria estimulante para el
fervor con que deben emprenderse losfuturostrabajosy misiones. [f.
5v]

Colegio de Buenos Aires

En el fértil campo de BuenosAires, la atencion de las amas
es realizada por ocho sacerdotes y tres coadjutores. Dios proveyé
con liberalidad las cosas necesarias para vivir y por eso nada se
descuidd de lo que correspondia para la conservacion y reparacion
delasamas. Cuando lacapital del reino de Chilefue sacudidapor un
terremoto que la llevd a la ruina y se derrumbaron sus templos,
ocasionando muchos heridos y muertos y un dafio estimado en
cuatrocientos mil escudos, hubo confusion en BuenosAires.®® Unos
pocos imprecaron contra Dios, pero la persuasion de los nuestros
sirvié para considerar mejor los efectos de dichas calamidades. Los
puebl os vecinos de Santiago se conmovieron por movimiento del suelo
y €samismanoche murieron otras cuarenta personas. Los montes se
desplomaban y el mar Pacifico se agité hasta Valdivia. Muchos se
aurdieron, trastornados por el miedo, y quedaron paralizados, pensando
gqueno se hallabalegjos el fin del mundo. Estas versiones comenzaron
adifundirseatravés de rumores, extendiéndose luego atodalaciudad.
Nifios que vivian en un lugar cercano aBuenosAires, se presentaron
ante la Reina de los cielos, con €l rostro triste y le suplicaron que
anunciara al pueblo que Dios se hallaba irritado con la ciudad de
BuenosAiresy que se habiaretirado de ellaparaperderlay destruirla
L erogaban que ellaaccedieraasus suplicas yaque no querian morir.

& Dicho terremoto ocurri6 el 13 de mayo de 1647.
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Losvecinosde BuenosAires, creyendo que podrian dominar €l peligro,
expusieron primero alos delirantesy alos que eran conocidos por sus
infamias, seguros de que Dios descargaria su venganza sobre €llos
como ocurrié con los de Ninive.®® Por e temor, |os &nimos de todos
cambiaron y comenzaron a pensar que debia hacerse para pedir la
proteccion deladivinidad. Sepaso alosruegosy losvotos. El obispo
imaginabacomo aprovechar estadisposi cion delosénimosde quienes
concurrian alostemplos con tanto ardor paraaplacar aDiosy expiar
sus crimenes. También nosotros, aprovechando laocas n (como suele
suceder en tiempos de penuria) conmovimos|osanimos del auditorio
con narraciones, moviéndoles el temor de Diosy conduciéndolosala
penitenciavoluntariay apiadosos sentimientos. El ambiente sellend
durante la noche, con tales voces, gemidos y l&grimas, mas que
suficientes paramover lavoluntad detodos. Hombres detodas clases
se ensafiaban con flagelacionesy nifios yagrandes, pedian permiso a
sus padres parainfligirse castigosfisicos eimpetrar de Dios el perdon.
El vicerrector de nuestro colegio, ahora gque todos llegaban
asiduamente a nuestra iglesia de noche para confesarse, dispuso €l
silencio en unareunion publicay anuncié quelaReinadel cielo estaba
ahoravestidade luto [f. 6] pero que se mostraria dispuesta a atender
atodos aguellos que se apartaran delaavariciay lalujuriay que haria
sdir ala ciudad de su ruina. Para acrecentar la fe se uniria a la
Virgen un sacerdote llamado Ledn, que habriade morir en e proximo
mes de septiembre. Por ello aquel religioso, vardn solicito que habia
tenido variasvisionesdelaVirgen, rog6 con lasméashumildes stplicas,
no morir, a pesar de gque se le habia preanunciado su fallecimiento.
Oidas estas cosas, se exacerbaron los &nimosy con el temor unido a
dolor, salieron precipitadamente del templo y fueron a sus casas a
narrar alossuyos, entrelagrimasy terror, que pronto llegariael diade
la destruccion y si debian quedarse o huir de la ciudad. Se oian los
lamentos de las mujeres, los ruegos de los nifios y los gritos de los
hombres en medio de un desorden mayUsculo, como suele suceder

% Alusion al libro del profeta Jonas, 3, 1-4 o también a Mateo 12, 41.
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en una ciudad sitiada o cuando se cree que pronto ha de tenerse la
méquina del mundo. No hubo nadie de tan duro corazén que no se
estremeciera por estos terrores. Cambi6 asi € aspecto de la ciudad;

lapiedad sigui6 alas costumbres corrompidasy lacastidad alalujuria
y ardi6 en ellos el deseo de alcanzar |os bienes celestiales. Yacon €l

silencio delosdisidentes o el estrépito delos vecinos que competian
entre si, por todas partes se oian clamores de indulgenciay pedidos
demisericordiadelosflagelantes. Todosvolaron hacialaconfesiony
lapenitencia; el templo sellen6 de mujeresy varones que limpiaban
con ello susvidas. El obispo, con su autoridad, 10s consol 6, sefidlando
gue laira de Dios se aplacaria con semejantes demostraciones. Se
dispusieron nuevas deprecaciones, alas cuales concurrieron no solo
losvecinosdelaciudad sino también los habitantesdelos alrededores.
Estas slplicas, que salian de todos los templos como un coro
gregoriano, convergieron en lagrimas, flagelaciones de los latigos y
peinesdehierroy otrosingeniososinstrumentos de penitencia; muchos
se clavaban en cruces, otros seguian alaturba de | os flagelantes con
numerosas genuflexionesy unasolaeralavoz delos que suplicaban
“he pecado” y ello ocurrié no un dia, sino muchos, porque se habia
pecado también largamente.

Por varios meses, casi adiario, aqui las mujeres, y ali los
hombres, separados uno de otros, iban por las calles flagelandose y
confesando sus culpas de la vida pasada. Los nifios de las escuelas
sedirigian ordenadamente hacialostemplosy solicitaban €l favor de
laVirgen, alaque creianirritada, paraque aliviarasus pesares. El
Sagrado Cuerpo de Cristo era llevado bajo palio con piadoso
acompafiamiento y expuesto por tres dias alaadoracién publica. Por
las exhortaciones del obispo y nuestros consejos, muchos ofrecian a
la divinidad sus ayunos de pan y agua. Se depusieron antiguas
enemistades, se abandonaba alas concubinasy vencido el pudor, se
confesaban pecados ocultos por muchos afios. [f. 6v] A los pies del
sacerdote descargaban el amargo veneno acumulado por tanto tiempo
por € demonioy arrepentidos, se mortificaban con susflagelaciones.
Otro, acausade un nifio nacido de union ilegitimaquiso darle muerte
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y ocultar asi su deshonestidad y la de la mujer engafiada, pero lo
contuvo el temor de afiadir aello otro crimen.

Por €ello, ya se ha hablado suficientemente de estos remedios
heroicosy no hay por que detallar todos los casos. La Unicavoz del
pueblo era jMiserere! A una sola voz los hombres y las mujeres
exclamaban jMiserere! Losnifiosy lasnifiasgemian jMiserere! Solo
€l eco del Miserere resonabaen laplaza, € puerto, lacostadel rio de
laPlata, enlacasa, €l templo, conmoviendo las entrafias, llevando al
arrepentimiento y al perdén. Esta exclamacion contuvo la espadade
guien no quiere la muerte del pecador, sino que se conviertay viva.
Durantetodo & mesde septiembreno hubo indiciosdel castigo divino;
€l sacerdote cuya muerte habia sido preanunciada, sobreviviéy por
estos sucesos se comprobo quelairadivinase habiaaplacado conlas
rogativas. Los de recto juicio pensardn que estas penitencias deben
ser alabadas. Por eso pienso que los vecinos de Buenos Aires,
sepultando sus antiguos crimenes, han levantado este noble trofeo
antelaposteridad, apartando de si €l rayo del castigo divino. Por ello
me veo obligado a afirmar que la ciudad de Buenos Airesesparala
Reina de los cielos, a la que siempre rindieron culto sus
congregaciones, su Madre misericordiosa; ellalesadvirtio el peligro
inminente en que se hallaban y logré conmoverlosy aplacar asi laira
divinaque los amenazaba.

En el afio 1649 se fue de este colegio Sebastian Rodriguez,
diligente coadjutor en las cosas domeésticas, que vivio treintay cinco
afiosenlaCompafiiabgjolasreglasdeladisciplinareligiosa. Sobresaio
siempre por su caridad cristiana. Era su oficio no tanto servir alos
hermanos como alos esclavos e indios, tratar sus heridas ulcerosas,
preparar losremediosy diariamente realizar |las curaciones. También
solia atender alos extrafiosy curarlosY aun le quedaba tiempo para
si mismo y paralas cosas divinas.®’

57 El hermano Sebastian Rodriguez nacio en Pliego, Murcia, en 1565. Ingreso a la
Compaiiia de JesUs en el Paraguay el 2.X.1613; sus Ultimos votos fueron
pronunciados el 31.VI11.1621. Fallecié en BuenosAires en 1649.
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Colegio de Santa Fe

A los cuatro sacerdotes y coadjutores que viven en este
colegio sesumaron en el tercer afio otros cuatro sacerdotes aprobados
por el Superior. Todos fueron muy Utiles para la atencién de los
espanoles, indios y negros. [f. 7] Cuando hubo ocasion los padres
salieron a realizar sus misiones en tierras de los indios. A los que
venian de afuera se los provey6 de lo necesario para sus labores.

El terremoto de Chile y lo que sucedia en Buenos Aires,
también repercutio en Santa Fe, donde se hizo todo lo posible para
camar lairadeladivinidady lograr su perdon. Porquelosvecinos de
esta ciudad temian que, pese ano ser de aquel lugar ni participar de
culpas gjenas, igualmente el cielo quisiera vengarse con iguales
sanciones. Por ello prefirieron prevenirse; hicieron votos,
lamentacionesy Iutos, consternaciony clamoresy no habiaen publico
més que gemidos, suspirosy ruegos, demodo quelaciudad se convirtio
en un lugar lgubre. A diario se purgaban los males con laconfesion,
se maceraban |0s cuerpos con ayunosy otros tormentos. Brill6 para
con €llos, en publico y en privado, la caridad de los padres de la
Companfia. Con el consenso general hubo reuni én vespertinadurante
nueve dias en nuestro templo. Pese a€llo, los temores en esta ciudad
han sido mas frios que en Buenos Aires. El templo desbordaba
diariamente con lamultitud devecinos, mientras queotros, conlagrimas
y sollozos, pedian enlapuertadel templo unas palabrasquelosllevaran
a[ ...] lapenitencia. Terminadalareunién, losvaronesdel interior se
azotaban con 1&igos; las mujeres imploraban alaVirgen Madre que
obtuvieralagraciade Dios. Todo el mes se mantuvieron estos actos
de piedad y diariamente se repetian las siplicas de los penitentes.
Con inusitada voluntad, |as mujeres marchaban de noche en publico,
flageldndose y manando sangre, para aplacar lairadivina

Sin duda tanto el terremoto de Chile, como los prodigios
celestes, han de ser considerados como Utiles estimulos para la
conversion de las amas. Una nifia de diez afios, a gemplo de su
hermana, se presentd en publico azotandose, o que provoco laslagrimas
de todos. Ante otra puerta del templo, una jovencita se levant6 en
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medio del coro, extendi6 el velo [f.7v] y con susazotes hizo derramar
l&grimas a la asamblea. Una mujer espafiola declaré publicamente
gue habiacalumniado aotray sedeclard culpable. Un espafiol, movido
por su gjemplo, declard abiertamente que perdonabalainjuriaquele
fuerainferida por un calumniador. Los demas vecinos expiaron sus
culpas con el sacramento de la confesion: las malas amistadesy las
enemistades se acabaron en esta oportunidad; las confesiones se
reanudaron, |os bienes gjenos restituidos. En fin, (salvo el miedo) la
ciudad fue purificadacomo esdebido por tan (til suceso, en unaactitud
enlaqueveo el comienzo de lasabiduria.

Reducciones del Parana y del Uruguay

Son 20 lasreducciones, lasreliquias otras més, despuésde su
devastacion por los ya tantas veces mencionados mamelucos. Las
administran 41 sacerdotes, repartidos de a 2 en cada una. Ademas
hay 5 hermanos coadjutores, de los cuales uno es un pintor originario
de Bélgica. Pintalas sagradas imégenes, embellece |os retablos con
dorado y adorna con dibujos arquitecténicos las paredes y las vigas
delasiglesias, detal modo, que podiasuscitar laenvidiahastaen las
naciones mas cultas.®

Otro hermano es maestro en obras de esculturay sededicaa
la construccion de iglesias y de sagrarios o tabernaculos para la
reserva del Santisimo, empleando maderas de diferentes colores,
dandoleslaformade torrecitas, de castillos y de frontispicios.®®

Claro esta que los dos hermanos son beneméritos por la
aplicacion de su habilidad, ensefidndolas también a los nuevos

8 Alusion al hermano Luisde LaCroix, yamencionado en laCartaAnuaanterior.

& E| escultor erael hermano coadjutor Domingo Torres. Este nacié en Osuna, Sevilla,
Espafiael 28.1V.1607; ingresd alaCompafiiaen 1627 en Andal ucia; [legd aBuenos
Aires el 20.X11.1636 e hizo sus votos € 25.VI11.1641 en la reduccién de Santa
Maria, Misiones, Argentina. Fallecio € 15.VI11.1688 en Apostoles, Misiones,
Argentina.
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cristianos. Los otros tres hermanos tienen los oficios de sastre,
zapatero y de hortelano o estanciero.

Todos estos misionerostienen un Superior comdn, €l cual no
dirige ningunareduccion en particular, sino mandaatodos|os padres
y administralos bienesdelos nedfitosen comun. Seatiende d bienestar
de los indios de tal modo por los padres, que no queda nada que
desear. Tienen los padres un verdadero afecto paternal hacialosindios
del Parandy Uruguay, porgque estos son su orgullo, yague sélo por los
trabgjos, sudoresy lasangre de los de la Compafiia han sido sacados
de las selvas y cavernas, y han sido educados poco a poco hasta
llegar a nivel decivilizaciény al grado de cristianismo que ostentan
ahora.

Asi se comprende el gran amor de |os padres para con estos
sus hijos que han engendrado en Cristo, pues no ahorran trabgjo en
adelantar y perfeccionarlos, no acobardandose por las mil calumnias
gue se levantan contra nosotrosy las falsas suposiciones.

[f. 8] No hay que envidiarlos, si gozan de los frutos de su
trabajo, ya que no meten la hoz en cosecha gjena sino cosechan lo
gue han sembradoy riegan con suslégrimas, su sudor y sangre. Claro
estd, quelescausaunagrandisimasatisfaccidn ver ahoratan cambiada
aesagente, antes antropofagos, que vivian como lasfieras esparcidas
enlas selvas, matandose mutuamente, acostumbrados alamasgrande
deshonestidad y ebriedad, siguiendo a sus apetitos depravados con
ciego impetu; pero ahoraes gente honesta, piadosa, yano supersticiosa,
asidua en asistir a la explicacion del catecismo, y a las funciones
sagradas y a ganar honradamente su sustento. Todo esto es debido,
despuésdelagraciade Dios, alosincansables esfuerzosdelos padres
dela Compafiia.

Por eso, y aregafiadientes, e demonio al escaparsele de sus
garras el botin por culpade los jesuitas, se comprende que pretenda
vengarse con sus acostumbradas armas, queriendo destruir por
completo esta porcion de lalglesiaen el Paranay Uruguay.
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Pero, jpor Dios! ¢aquiénhaescogido e diablo por ayudante?
Digdmoslo francamente, porque es cosa publica: @ mismo obispo
electo delalglesiadel Paraguay, Ilustrisimo Sefior fray Bernardino
de Cardenas.

El debi6 ser el apoyo y sostén de |os misioneros, pero poco
falté paraquearruinaratodo. Pues pervirtiéndose unavez el corazén,
ain deun llustrisimo, yano le detiene ni e respeto delo divino, ni de
lo humano, arruinando todo, arrastrado por laciegapasion, no tomando
en cuentani € propio dafio, ni el geno.

Este hombre desafecto injustamente contrala Compafiia, no
dej6é piedra por mover, para poder arruinarla 'y destruir sus obras.
Arrastro por |os suel os nuestro buen nombre, haciéndonos odiosos a
los espafiolesy otros por medio de susinfamesy numerosos libelos.

Inund6 con cartas a Gobernadores y Audiencias Reales, y
otros muchos Superiores eclesiasticosy civiles, enlodando lasmejores
intenciones y obras con sus perversas suposiciones, pretendiendo
hacernos moralmente imposibles en los ojos de todos.

Envié numerosos panfletos a 10s reinos circunvecinos,
Ilenandol os con fébulas, cuentos ficticiosy calumnias. Y todas estas
fal sedades no sol o repetiahastalasaciedad en laconversacion familiar,
sino quelasquisoincul car en publicos sermones; y como poseiacierta
elocuencia natural y porque le tenian por santo, era relativamente
facil hacerles creer estas cosas a la gente ignorante, y hasta a
distinguidos caballeros, con no pequefio menoscabo nuestro. En otro
lugar volveremos a ver todo esto mas en particular, mencionando
aqui solo lo que se refiere al asunto que hablamos.

[f. 8v] Muchas veces hizo tentativas este hombre para
arrebatarnos los nedfitos, reducidos Unicamente por e empefio de
nuestraCompafiiaalacivilizaciény d cristianismo, Sihquenosayudara
en esta empresa nadie fuera de Dios.

Con estefin soborné aalgunosindiosde su servicio, paraque
€llos secretamente sublevasen anuestrosindios contranosotros, para
acanzar asi nuestraexpulsion delas reducciones, empleando también
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todaclase derecriminaciones contranosotros. Asi seatrevid apegarnos
la nota de hergjia, siendo la Compafiia tan benemérita de la Iglesia
Catdlica.

Esto quiso probar atacando algunas expresiones en el
catecismo guarani, usado en la evangelizacion de esta gente.® Se
rebaj 6 tanto este prelado que sujetaba a un interrogatorio insidioso a
nuestros indios del Parana, que iban en diligencias a la Asuncion,
queriendo é atoda costasacar algo de aquellosindigenas que pudiera
comprometer la conducta privada de los misioneros.

Pero por gracia de Dios, que ninguna de esta gente, por lo
demas tan sencilla, se dejé sorprender por €l obispo, ni dijo algo
desfavorable sobre sus misioneros; ya que todos porfiadamente
defendian lainocenciade los dela Compafiia.

Tampoco dieron razén al obispo, cuando quiso hacerles creer
que los padres invélida e ilicitamente administraban los santos
sacramentos; y esto es de maravillar en gente como esta, de ninguna
maneratenaz en su opinidn, y por 1o demés muy voluble.

Por donde se ve que intervino la asistencia de otro en la
defensadelainocenciacontrael furor delos poderosos, que deshizo
todas las maguinaciones de los mentirosos; ya que contra Dios no

L aimpugnacién del Catecismo delalengua guarani, publicado por el padreAntonio
Ruiz de Montoya en Madrid, 1640, por el obispo Cardenas, dio lugar aunalarga
controversia. El asuntolleg6 alacortey FelipelV dispuso en 1654 que el arzobispo
de Charcas, Alonso Ocdn, hicieraexaminar dicho texto. L os peritos convocados al
efecto determinaron en 1656 que laversion en guarani eracorrecta. No obstante el
tema volvid a ventilarse en 1662. El padre Montoya dio a conocer en 1651 una
erudita Apol ogia en defensa dela doctrina cristiana que en lengua guarani trabaj 6
el venerable padrefray Luis de Bolafios, de la familia franciscana, por orden del
sinodo que € ilustrisimo sefior D. Fray Martin Ignacio de Loyola, obispo del
Paraguay celebré enla ciudad dela Asuncién el afio de 1603. Y fue aprobado por
€l sinodo que celebré el ilustrisimo sefior fray Cristébal de Aresti el afio de 1631,
en que sevolvid a encomendar el uso de éste, y no deotro catecismo qua hasta ayer
corrialimpio de achaquesy hoy le ensucia un autor anénimo. Fue publicadabajo
ese mismo titulo, abreviado, con un erudito estudio preliminar de Bartomeu Melia
SJ. Asuncién, CEPAG, 1996.
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prevalecen los mal évolos. Se enoj6 fuertemente aquel prelado contra
estas sencillas defensas de nuestrainocenciay lasllend deinjuriasy
deamenazas, pero no sacd nada, sino quelosindios pensabany decian
gue el obispo estabamal delacabezapor €l calor y que deciamuchos
despropdsitosy sinrazones.

Todavia no descanso € obispo. Ya que no pudo trastornar a
losindios, quiso sublevar actros contraellos, achacandoles el crimen
de rebelion. Traté de probar en un escrito que todos los nedfitos
convertidos por la Compariia no sélo debian servir por dos meses
cada afio a los espafioles, sino que estos Ultimos los podian vender
como esclavos.

Era muy insidiosa esta razén, porque con la esperanza de
adquirir muchos esclavos fasciné alos espafioles, |os cuales cifraron
en ellano pequeia utilidad. [f. 9] Puestodos |os grandes o pequefios
hacendadosy losamigosdel prelado yase adjudicaban en susfantasias
unagran o peguefia porcion de aquell os esclavosimaginariosy yano
se hablaba otra cosa entre la gente alta 0 baja, sino de proveerse de
esclavos por medio de nuestros nedfitos. Este deseo eratan vehemente,
gue se sugestionaron con su pronta realizacion.

El asunto eramuy peligroso, porque nadahaced cristianismo
mas odioso alos bérbaros, que servir alos espafioles. Esto lo sabela
Compafiia; por lo cual a entrar en tierras de infieles tienen mucho
cuidado de no exigir de ellosotracosasino que sedgjen instruir enla
religion, quitandol es la sospecha de tener que servir agente privada.
S6lo después de haberlos civilizados en algo, los persuaden, alegando
razones del caso, que no erademasiado intolerable, sino a contrario
muy provechoso, reconocer la soberania del Rey catdlico, para ser
defendidos con sus armas contra los enemigos, pues envié a sus
expensas alos misioneros de Europa a América.

Este prelado, no obstante, desconocié estas reglas de
prudencia, arrogandose el poder de amenazar con el estigma de
esclavos a aguellos indios, que aborrecen servir agente privada. Era
de temer que se sublevasen los indios del Parana 'y Uruguay para
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oponerse a servicio personal, y lo Unico gque los contuvo era su
confianzade quelaCompafiial os defendiese paterna y decididamente,
y lomismo el Rey, aquien habian ensefiado sus misioneros arespetar
y guardar fidelidad.

No pard en eso la venganza del prelado; supo alborotar a
todo el mundo contra nosotros, despertando de nuevo laadormecida
fama de las pretendidas minas de oro en € Uruguay, y diciendo que,
aunque lo desmintiesen los jesuitas, habia realmente tales minas, y
para expl otarlas empl eaban clandestinamente a |l os nedfitos.

Afadi6 a esta fébula la gravisima recriminacion de que los
jesuitasenviaban el oro sacado delas minasalosinglesesy franceses,
acérrimos enemigos de Espafia, y que esta fue la razon del orgullo
francés, [f. 9v] con el cual continuaban aquellaguerra de exterminio
contra Espafia.

Pretendié confirmar esta mentira con el rumor gque alguien
habia oido, cuando se peleaba en Flandes cercando con € gjército
real una ciudad de la Picardia. Un dia el gjército enemigo, ya
completamente desarmado y desmoralizado, de repente cobré nuevos
brios, por lo cual se conoci6 quele habiavenido uninesperado socorro.
Investigaron los jefes militares las causas de esto, y supieron por los
espias, que habia venido de parte del gército real tanto oro, que
bastaba para que pagara los sueldos y para proseguir con nuevas
fuerzas la guerra.

Siguieron la pista de este rumor, para averiguar de donde
habia venido tanto dinero a francés. Se deciaentre |os soldados que
el oro habia venido de América, y que habia sido remitido
clandestinamente al enemigo por un traidor desde el Uruguay. Este
cuento lo refiri6 un brasilefio para confirmar |as suposiciones falsas
del prelado.

Pero ¢de donde sacaron ellos estas fébulas, que han afiadido
por cuenta propia? De muchos afos a este parte, vivia en Buenos
Airesunindio de muy malaley, primero independiente, despuéscomo
enviado delospadresfranciscanos, pero por suinconstanciaretornaba
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alos indios infieles y vagabundos. Desde ali, después de muchas
aventuras, llegd a Uruguay y alareduccién de los Reyes o Yapey,
con €l pretexto de ser instruido en lareligidn por los padres jesuitas.
Simulando alli ser piadoso, huyd llevandose unamujer casada.

El cura de este pueblo, el padre de Diego de Salazar™, lo
hizo perseguir y atrapar, ordenando darle un buen castigo y despacharlo
aBuenosAires. Alli entr6 [f. 10] otravez aservir a convento delos
padresfranciscanos. En eselugar, no se sabe quién leanimé, comenzé
a contar la fabula de las minas de oro que tenian los jesuitas en el
Uruguay, y supo hacer tan interesante este cuento gque hasta gente
seriacomenzo acreerlo, sin pensar que un hombretan sencillo supiera
contar tantos pormenores, si no fuera verdad.

Dijo que @ mismo habia sudado por mucho tiempo en estas
minas, y que se sacabade ellas cadatres dias, mediafanegade pepitas
deoro puro. Undia, levino latentacion de ocultar unabuenaporcion
del oro que habia sacado, y escaparse con su tesoro. Pero un
compafiero suyo le denuncio a los padres, los cuales en castigo le
hicieron azotar y desterrar.

Estolo contabael indio publicamente, describiendo € sitio de
lasminasy todoslos pormenores de ellas, mintiendo con una habilidad
tan asombrosa gque todos quedaron convencidos de la verdad de su
relato; tanto méas que algunos franci scanos afirmaron que no habiala
menor duda de que era asi, ya que los jesuitas sabian ocultar muy
bien aquellas cosas que podian perjudicar asusreduccionesdeindios,
y comprometer su honradez. Aquel rumor fue denunciado a los
tribunalesy comenzaron lasinvestigacionesjuridicas en todaforma.

Después de haberse examinado profundamente este asunto
se pronunci6 publicamente la sentencia del gobernador del Rio dela
Platadon Esteban de Avila, y comunicd también alacorte de Madrid,

" El padre Diego de Salazar naci6 en Jaén, Espafia, en 1592. Ingresd en laCompafiia
de Jestisen 1612, en Andaluciay Ilegd aBuenosAires cinco afios después. Profesd
su voto como coadj utor espiritual en Loreto en 1626. Falleci6 el 25.V.1659 en San
Ignacio, actualmente Misiones, Argentina.
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que el rumor sobre minas de oro explotadas por los jesuitas eran
cuentos ficticios inventados por gente ociosa y desafecta a la
Compafia, y que no habia ninguin fundamento de verdad en esto.”

Asi se deshizo la fébula por sentencia juridica. Insistio, s
embargo, aguel impostor, en que era verdad [f. 10v] lo que habia
dicho, contando su relato en especial alosrecién llegados, los cuaes
precisamente vienen la mayoria de las veces para buscar oro; y asi
se atrevid arepetir su cuento a nuevo gobernador de esta provincia
Don Jacinto de L &riz, caballero de laOrden de Santiago, diciéndole:
créale Su Sefioria a este testigo, que ha visto con sus propios 0j0os
estas minas de oro del Uruguay, y aquellas dos fortalezas, las cuaes
protegen |os jesuitas provistos de soldados y armas.”™

AUn suponiendo que el huevo gobernador no hubiese estado
completamente convencido de la verdad del cuento, por lo menos
deseaba mucho que fuese asi. Por una parte tenia delante de si la
sentenciajuridicaquelo desmentia, ademés delanotoriahonradez de
laCompafiia; por otraparte se imponialaintrepidez del denunciante,
guien ya por tantos afios repetialo mismo.

Después deimpresionarse el animo del gobernador, llegaron
cartas del obispo del Paraguay, que aseguraban |o mismo, referentea
las minas del Uruguay, de donde sacarian losjesuitas, gran cantidad
de oro que enviaban a los ingleses y franceses en menoscabo de la
dominacién espafiola. Salt6 de alegriaaquel embaucador, viendo que
&l mismo obispo confirmabasusmentiras, y asi Lariz seconvencié de
gue la cosa era muy probable.

No deliberé mucho sobre lo que debia hacer en este caso,
pues estaba demasi ado inclinado haciael oroy precipitadamente, hizo
los preparativos paralaexpedicion exploradora, disimulando suintento
con € pretexto devisitar laprovincia, quele habiasido recientemente
encomendada. Pero no logré encubrir totalmente su esperanza de
enriquecerse con el oro uruguayo y a mismo tiempo, llenar las cajas
reales muy menguadas por tantas guerras.

2 Pedro Esteban Dévilafue gobernador del BuenosAires entre 1631y 1637.
8 Jacinto de L&riz fue gobernador de BuenosAires entre 1646 y 1653.
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El afio de 1647 levantd una tropa armada de 400 soldados,
todos avidosde aquel oro, y acompafiado por don Martin Vera, duefio
de una mina de oro en € Perd, por uningeniero de minas, y aquel
famoso indio Buenaventura, como guia bagueano. [f. 11] Navegdrio
Paranaarriba, como si fuese un nuevo Jason, pararecorrer ladistancia
de 200 leguas. En todas partes, donde paso, se le dieron parabienes,
en especia defrailes demasiado crédul os, quienes |e animaban en su
intento, porque seguro le esperaban inmensas riquezas, que tenga
mucho cuidado de quelosjesuitas, por sus consabidas astucias, no le
corten €l paso.

Al llegar la expedicion a Santa Fe, desaparecio el indio
Buenaventura, porque al ver quelacosasetomabaen serio, se asustd
y quiso ponerse a salvo. |nmediatamente se persuadio el gobernador
gue ladesaparicién del indio erala primeratrazade losjesuitas. Sin
embargo, no sedesanimé, prosiguid el viaje con su comitiva, y después
de haber recorrido 150 leguas, par6 en Corrientes, en la confluencia
del Parand y Paraguay, quedando s6lo a 50 leguas de nuestras
reducciones.

Alli recibié unacartadel padre superior de Misiones Francisco
Diaz Tafio™, invitandole cortésmente avisitar en nombre del Rey la
tierrade los nuevos cristianos. Sucedi6 aesto lallegadade unabalsa
con bastimentos y refrescos, enviada por € mismo padre Superior,
para saludar y homengjear alos recién llegados.

Tal recibimiento opacd un poco la esperanza de encontrar
oro, y los desengafio respecto de |as siniestras sospechas relativas a
losjestitas. Siguieron adelante, y pronto pudo el gobernador verificar
su solemne entrada en las reducciones, teniendo gran cuidado de no
propagar €l verdadero fin de lallegada.

Aparentemente no pretendianadamés quevisitar oficia mente
a esta gente nueva, y ofrecer sus servicios, pero ocultamente hizo a
través de cuatro intérpretes|as més solicitasinvestigaciones entrelos
indios para hallar la ubicacion de las famosas minas de oro.

" Sobre €l padre Francisco Diaz Tafio se hadado noticia en la Carta Anua anterior.
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Se enterd con sorpresa el padre Superior, porque hasta ese
momento |os jesuitas del Parana'y Uruguay no habian tenido ni la
menor ideade la verdadera pretensi én de sus huéspedes; por lo tanto
solicito el padre Superior juridicamente del gobernador, que aquellas
investigaciones sobre minas de oro no se hiciesen solo en secreto,
sino con toda franqueza, porque la Compafiia tenia mucho interés
que de unavez por todas se hicieraluz sobre este asunto, para acabar
con los rumores; ya que su autoridad seria muy apropiada para ser
testigo y juez a la vez, y para devolver a los inculpados la paz y
tranquilidad.

Insistio el padre Superior en que escribiese e gobernador al
obispo del Paraguay, para que éste le indicase con mayor precisionla
ubicacion delas minas, porque estas diligencias se debian hacer para
salvar losintereses el Rey catdlico.

[f. 11v] Estatranquilidad de la Compafiia tuvo en los de la
expedicion € efecto de un jarro de agua fria, para quitarleslafiebre
del tan apetecido oro. Sin embargo aprobo el gobernador |os consejos
del padre Superior, escribio al obispo del Paraguay y a gobernador de
ali, y mandd juridicamente que en dia determinado comparezcan
delante del él los denunciantes del oro uruguayo, 0 que se retracten
de su denuncia.

Mientras esperaba la contestacion, prosiguio e gobernador
su visita, y acabada la de las reducciones del Parana, se dirigio a
Uruguay, encargando alos soldados que no dejasen piedra por mover
para descubrir el secreto de las minas, prometiendo al primer
descubridor de€ellaslapromocién a grado de capitan, un uniformede
galay 200 ducados de premio.

Hicieron los soldados todo lo que estaba de su parte,
estimulados por tan espléndi das promesas, averiguando todo con mucha
diligencia, hastaque pareci6 que real mente habian descubierto lapista.
Pues, en Mbororé del Uruguay hallaron aun joven indio que asegurd
guesiendo nifio, habiasido llevado por su padre difunto alasminasde
oro, y que les queria ensefiar el camino.
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Seregocijaronlos soldados, y colmaron de alabanzasal joven
guelesdio noticiastan importantes, leregalaron ropay se propusieron
no ahorrar trabajo, ni temer ningun peligro en el camino por selvasy
precipicios. Seabrazaron mutuamente de degria, sefelicitaron dandose
lamanoy el primero en descubrir este secreto, acudi6 al gobernador
para cobrar e premio prometido, muy ufano de lafeliz suerte en su
propio provecho, del gobernador y del rey.

LosdelaCompafiadijeron que ellosno sabiantal cosa, pero
podia ser que otros supieran mas que ellos, y aunque parecia que
estaban como puestos entre el yunque y el martillo, rogaron al
gobernador que cumpliera con su deber.

Este cit6 al joven indio y lo puso bajo un interrogatorio, del
cual resultaron contradicciones por parte del indio. Se descubrié
ademés, que apenas tenia tres afos, cuando murié su padre, y por
consiguiente no se podiadar cuenta de la diferencia entre un terrén
y unaveta de oro.

Insistieron |os de la Compafiia, en que aquel joven ensefiase
el camino donde |o habia llevado su padre. Tenian que acompafarle
en esteincomodo vigje Martin Veray seis soldados, quienes después
de prolijas investigaciones no hallaron nada, quedando en ridiculo
delante sus comparieros.

El pobre muchacho no sabiasiquieraladiferenciaentreoro e
hierro, entre una piedray un diamante, y preguntando qué era oro,
mostré conchas de nécar de caracoles, que le servian de juguetes en
suinfancia, las cua es no tenian suficiente atractivo paraser buscados
por nuestros famosos Jasones.

Enganados en sus esperanzas, se enfurecieron 1os soldados
contraaquel pobre haragan, y manifestaron sus ganas de clavarlo en
la cruz, queriéndol e otros cortar lanariz, para que sea el escarnio de
sus paisanos. | ntermediaron empero los delaCompafiay decretaron
e castigo de los muchachos atrevidos, es decir, unabuenatunda; ya
gue estaban interesados que quedara con vida esteindio; paraqueen
su oportunidad, pudieraservir de pruebaconvincente delo temerario
de tales empresas.
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Mientras tanto habia vuelto mas pronto de o que se pensaba
el correo del Paraguay con un paguete de cartas, |0 que reanimo en
algo las expectativas de todos. ElI gobernador lo hizo comparecer
delante de si y apresuradamente abri6 la correspondencia del
gobernador del Paraguay. Aseguraba éste en su carta que €l habia
oido mucho hablar del oro del Uruguay, pero jamés pudo hallar un
testigo devista, 0 uno que pudiese darle datos concretos. [f. 12] Abrid
L&rizlossellosdelacartadel obispodel Paraguay y quedd consternado
con su contenido. El obispo sereferiaa oro del Uruguay, peroleyendo
Lariz més adelante para saber que noticiasle daba, no encontr6 mas
que unabromamuy pesada: € que busque oro, que eche alosjesuitas
del Parana y del Uruguay, ya que no hay empresa mas dorada que
esa. El oro eralaexpulsion de los padres. A estainsulsez afiadia un
torrente de injurias contrala Compafiia, |lenando con ellas 8 paginas
de su carta

Perplejo quedd & gobernador por esta lectura, y le subié la
sangre a la cabeza; sus ojos chispearon de rabia, y su aspecto se
torné feroz, por tanta desverglienza del obispo. El gobernador se
avergonzo de si mismo por haber hecho caso delos malévolos contra
laCompafiia, haciéndole caminar de balde 400 leguasdeiday vuelta,
con tanto aparato y por una cosa incierta.

Pero quedd un dltimo motivo, al que se agarré en su
desesperacion: lamisteriosafugadel indio Buenaventura. Si lotuviera
en su poder, no estaria todo perdido. También los de la Compafiialo
hubieran deseado, para quitar cualquier pretexto a sus émulos.

Pero jquién|o hubierapensado! Mientras estaban |os hechos
en tal punto, lleg6 una cartaa padre Superior de Misiones del padre
curadelareduccién de Reyeso Yapeyl del Uruguay, comunicandole
gue el indio Buenaventura habiavenido de Santa Fe, distante mas de
100 leguas, atravesando lassierrasdelosinfieles. Preguntabael Padre
que debia hacer con este alborotador.

Con un suspiro de gracias aDios el padre Superior por esta
noticiaoportuna, y conlacartaen lamano, inmediatamente se presentd
a gobernador y dijo en son de triunfo: Sefior gobernador, hemos
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descubierto a Buenaventura. Pues, ladivina Providencialo hatraido
después de muchas peripecias del Uruguay, para que proporcione a
Vuestra Sefioriay a sus amigos |os tan deseados tesoros, o para que
libre ala Compafiia de cualquier sospecha. jHe aqui las cartasy los
correos que lo avisan! Pero prevengo a Vuestra Sefioria que se
apresure, para gque este picaro no olfatee nada de vuestra llegada y
No se escape otra vez.

Al oir tal noticiay ver la cartael gobernador, como fuera de
si, llamé al instante alos masligerosjinetes, para que atrapen aaquel
individuo.

En todo caso tenia que esperar hasta el regreso de los
soldados, porgue distabaYapeyl 50 leguasy teniatiempo de sobrael
gobernador paravisitar mientrastanto |os demés pueblosdel Uruguay,
fundados por los de la Compafia. Pero en todo este tiempo estaban
ardiendo todos en deseos de ver a aguel individuo, y muchos de la
tropa decian que ya no quedaba duda de que se apoderarian de las
minas de oro del Uruguay; y daban por razon, que Buenaventura
habia seguido por tantas distancias a gobernador, porque sabiatodo,
y se habia escapado de la mano de aguellos que tenian interés en
ocultar lasminas.

Otros empero no opinaban de este modo, sino a contrario,
habian perdido ahora toda esperanza, por €l Unico hecho de que los
de la Compafiia no se alteraban en o més minimo y hasta les
entregaban a ellos este denunciante del oro, a cual podian ocultar si
quisieran.

El gobernador tomé por partido una opinién intermedia.
Agradeci6 a los jesuitas su leal proceder, pero a mismo tiempo,
esperaba hallar las minas, si es que no se le escapaba Buenaventura.
[f.12v] Prosiguio e debate, en pro y en contra, hasta que un dia,
hallandose el gobernador en Santo Tomé, sele presentd Buenaventura
cargado de cadenas. Al instante todos se juntaron para oir o que
decia Buenaventura. Para animarlo a declarar francamente, el
gobernador le hizo quitar las cadenas, y sedirigié aél con afabilidad,
diciendo: jHolaBuenaventural Ahoraestddetu parte hacer que ambos
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seamosfelices. ¢Donde estan lasminasde oro del Uruguay, por tanto
tiempo y tantas veces denunciadas por ti? Si lo declaras, puedes
esperar de mi todo, aunque sea superior a tu condicion. Este, como
extrafiado, mir6 a gobernador y le dijo ¢Y0? Nunca he hablado del
oro del Uruguay.

El gobernador le contestd: jDéjese de bromas! y declare
dénde estan las fortal ezas para proteger las minas de losjesuitas, las
cuales me has dibujado tan prolijamente, como si hubieras visto las
fortificacionesde Milan, o de Lovaina. No bromeo, Sefior Gobernador,
dijo Buenaventura, le aseguro que no sé nada detalesfortificaciones,
ni se me ha ocurrido jamas decir que hay oro en el Uruguay y ni en
suefios pensaba yo en fortalezas.

Mientes, embustero, dijo rabioso el gobernador. Puesmasde
cien veces me lo has dicho a mi; y mas de mil veces a otros has
asegurado que hay oro. Contesté con frescuraeste picaro: si hedicho
tal cosa, estaria yo borracho. Ya no aguanté mas el gobernador,
temblando de rabia, mandd asegurar con grillosal vil calumniador y
torturarlo atrozmente. Ni por latortura se le pudo sacar mas, ya que
no sabia nada del oro del Uruguay.

Pueslafalsadenunciate cuestalacabeza, dijo el gobernador.
Ya habiallegado la hora del ultimo suplicio, cuando al fin los de la
Compariia lograron determinar al gobernador, a giemplo de Cristo
que rogd por sus enemigos, que castigase con menos severidad a
aquel individuo. Sele aplicaron 200 azotes, y selo desterrd. Este ha
sido €l fin de latragedia de la fébula del oro, y se puede discutir si
dafi6 o aprovechd mas a los de la Compafiia; ya que se puso en
evidencialagrave calumniadel obispo del Paraguay, ladesverglienza
del embustero, y lahonradez de la Compariia.

Camandose poco apoco delaindignacion, el gobernador se
deshizo en dabanzasala Compariia, y prometid solemnemente enviar
honorificasinformaciones sobre nuestrasmisionesal Rey y d Consgjo,
como corresponde alaverdad y ofreci6 sus servicios ala Compafiia,
por la cual tantos millares de bérbaros habian sido civilizados y
cristianizados; por cuyaindustria, no obstante tantas persecuciones,
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habian sido fundados tantos puebl os, y defendidos contralos ataques
delos perseguidores; afiadiendo de ese modo aladominacion espafiola
unanuevaprovincia.

Ponemos aqui como buenaconclusiénlo que haescrito Léariz
en esta ocasion a gobernador del Paraguay don Diego de Escobar
Osorio: he visto los nuevos puebl os de |os nedfitos, fundados por la
Compafiaalasorillasdel Parandy Uruguay, los cuales no muestran
barbarie sino el adelanto de ciudades bien cultas; con sus buenas
iglesiasalaeuropeay lostemploshbien provistos|f. 13] de ornamentos
sagrados, altares preciosos, imagenes artisticas y con sus orquestas
de musica sagrada; muy concurridas las funciones delaiglesia.”

Pero lo que es principal jquién podia ensalzar tanto a los
jesuitas por su habilidad en domesticar alossalvaesy civilizarlos, su
modo de proceder suave, su vida abnegadal Han conseguido que
estos indios de todo corazon amen aDiosy el Rey. Todo esto en un
instante se perderia, si no estuviesen siempre prevenidos contra
cualquier ataque armado, por lo cual ha sido muy prudente de parte
delaCompafiia, proveerse con armasde fuego, einstruir militarmente
asusindios. De este modo no sdlo se pueden defender losindios asi
mismos, sino también socorrernosanosotros en cualquier eventualidad
con valiosastropas auxiliares.

Suplico aVuestra Sefioria, que en persona se convenzadelo
dicho por mi, para confesar que estas selvas impenetrables se han
convertido en un paraiso. -Asi escribié.-

Nosotros hemos hecho lo posible pararecibir aeste caballero
en todas partes, con lamas exquisitadistincion, con arcos triunfales,
acompafiamiento, aclamaciones, danzasy escaramuzasdeindios, buen
alojamiento para é y su comitiva. Al fin volvié comodamente rio
Uruguay abajo a su capital.

Asi resulto paralaCompafiia, en lugar deladeshonraintentada
por susenemigos, honra; en lugar delarecriminacién, mayor esplendor
de sus méritos, y en lugar de su ruinamoral, lamayor estimacion de

> Diego de Escobar Osorio fue gobernador del Paraguay entre 1647 y 1649.
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parte detodas|as clases sociales. Supo Dios por sus secretos caminos,
confundir las perversas maquinacionesdelagentemalay dirigir todo
asumayor gloriay mayor honrade susprivilegios, sacando del crisol
no oro fantéstico, sino oro purisimo.

Pronto tuvieron nuestras reducciones del Paranay Uruguay
otrotestigo de muchisimaimportancia: €l Ilustrisimo sefior obispo de
BuenosAires, don fray Cristobal delaManchay Velasco, €l cual, por
lo que le contaban el gobernador y su comitivaentré en vivos deseos
de ver personamentelo que le decian.” Envié una carta solicitando
con ahinco, que se le procurasen balsas desde €l Parana, para que
pudiese ir con su comitiva en Octubre; porque deseaba mucho
administrar el sacramento delaconfirmacion anuestrosindiosrecién
convertidos. A la fecha indicada estaban las embarcaciones
encargadas, y en 1648 se embarcé el obispo, acompafiado de un
candnigo Yy otros pocos, parano ser gravoso; subiendo € rio Paran&.
[f. 13v] Después de un viaje de mas de 200 |eguas atraco felizmente
en nuestra primera reduccién.

Parahacerle agradable el largo vigjedebido alasoledad sele
habia otorgado como compafieros un padre y un hermano coadijutor,
gue le debiaatender en todo. Hizo su entrada solemne en |os pueblos
¢l obispo con susornamentos pontificales, recibido con arcostriunfaes,
con musicainstrumental y vocal, viendo |os nedfitos con admiracion
lapompapontifical, con losvestidos de sedaarrastrados por el suelo,
lo que no habian visto nunca; admirdndose no menos el obispo de
haber conseguido |laCompafiiatal aumento del Reino de Cristo.

Pues, viendo € prelado lafelicidad delagente, suinclinacion
a las funciones sagradas, su respeto para con los misioneros, y la
compostura de sus costumbres, comparando su antiguo salvajismo
con su actual mansedumbre, su antiguo modo de vivir brutal con la
actual civilizacion, no pudo contener lainterior satisfaccion, reboso
de alegria, felicitandose a si mismo por poder contemplar con sus

6 Fray Cristébal delaManchay Velazco O.P. fue obispo de BuenosAiresentre 1646
y 1673.
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propios 0jos estaobradelamano de Dios, €l cual habiasacado delas
piedras hijos de Abrahan.

Vio con asombro en todas partes iglesias hermosas, bien
provistas con objetos del culto, concurridas de los indios figles; y
repetidas veces decia a su comitiva: todo esto no significa sélo la
gloriade Diosy la salvacion de las almas, sino procurase una fama
inmortal. Apenas comprendo la grandeza de tantas cosas.

Unacosaledisgusto: no poder intervenir en el gobiernointerior
delaCompafiia; trasladando alos padres asu gusto de unareduccion
a la otra, y nombrar de cura a quien le parecia, como estaba
acostumbrado hacer con sus clérigos. Seleinformé que no se podia
permitir esto porque quedaria sin efecto lo prescripto por nuestro
Instituto, y que la Compafiia preferiria mil veces entregar las
reducciones y retirarse del Parandy Uruguay.

Dijo entonces el obispo: no lo permita Dios, porque seria el
desatino mas grande, arrancar alos nedfitosdelasolicitud vigilantey
paternal delaCompafiia. Inspecciond segun su oficio el sagrarioy los
vasos sagrados y alab6 la administracion de los padres.

Estaba cerca la fiesta de San Francisco Javier y pensaba el
obispo celebrar este dia en el pueblo de este nombre de la manera
méas solemne.”” Para ensalzar més esta festividad, se invité a los
padres de los pueblos circunvecinos, los cuales vinieron a la hora
indicada con sus caciques y un innumerable gentio y con todas las
galasde caso. Lagran fiestaseanuncio con e repique delas campanas
y el estallido delosmorteros, siguiendo lamusicay € canto, brillando
las iluminaciones, desplegandose las banderas y estandartes,
celebrandose convites, paradas militaresy variadas representaciones
draméticas.

Por supuesto, lo principal delasolemnidad fue lagrandiosa
misapontifical del sefior obispo, durantelacual, aruegosdelos padres
eindios cristianos, declar oficialmente a San Francisco Javier Santo

" Lafiestase celebrael 3dediciembre.
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tutelar y patrono de las reducciones [f. 14] contra los atagues de los
mamel ucos, decretando que todos | os afios en |os pueblos del Parana
y Uruguay se conmemorase este especial carécter de la fiesta, la
cual tenia que ser de precepto, con abstencion de trabajos serviles.

En esta ocasion recibieron el sacramento de la confirmacion
30.500 indioscrigtianos de nuestras reduccionesdel Paranay Uruguay.
L os demas habian sido confirmados en dos ocasiones anteriores por
el obispo del Paraguay. Acabado todo, volvid a su sede € obispo,
donde lleg6 felizmente, después de haber recorrido entreiday vuelta
mas de 500 leguas.

Estos sucesos referidos, aungue nos tocan a nosotros, han
sido s6lo acontecimientos extraordinarios; y conviene contar ahora
las cosas exclusivamente nuestras. Sin embargo, parece trabajo indtil
referir otra vez, lo ya tantas veces repetido; basta decir en genera
que han logrado | os padres proveer alosindios de todo o necesario
para pasar lavida comodamentey parafomentar el fervor religioso;
funcionan regularmente en todas partes | as congregaci ones marianas,
en las cuales se admite s6lo a los mas distinguidos por su vida
verdaderamente cristianay que puedan influir con su giemplo en los
demas.

Ahora, como se acostumbra en las Cartas Anuas, voy a
referirme alo tocante a cada pueblo en particular, restringiéndome a
lo principal, y alin esto, sucintamente.

Reduccion de San Ignacio del Paraguay

Seis padres viven en esta reduccion, lamés antigua de todas,
desde la cual se han hecho aquellas famosas expediciones hacia el
Parandy Uruguay gque han producido, Dios mediante, tantos nuevos
pueblos, y tantas victorias sobre el infierno.

Tiene unaiglesia espléndida, cuando se toman en cuenta la
circunstanciadel lugar; en lacual se han aumentado |os ornamentos:
adquiriéndose unaldampara del santuario, y candelabros de plata; se
construy6 un coro paralos cantores y musicos méas comado.
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Los acostumbrados ministerios de la Compafiia estan agui
mejor organizados que en otras partes, ya que los més antiguos
cristianos tienen que dar buen gjemplo en eso alos nuevos. Poseen
los habitantes de este pueblo campos muy fértiles y numerosos
ganados.

Estando este pueblo tan cerca de la Asuncion, tiene
necesariamente que sufrir el desagradable influjo de las costumbres
paraguayas y hasta estuvo muy cerca de su total ruina, porque la
queriainvadir confuerzaarmadael obispo del Paraguay paraexpul sar
a los padres de la Compariia y poner clérigos seglares; y ademas
sujetar anuestrosindios al servicio persona delos esparioles.

Hasido frustrado su intento por presentérsel e dificultades de
otro caracter; 0 mas bien por disposicion de la divina providencia,
invocada por los piadosos habitantes. Bien comprendieron ellos que
muchas veces provienen las calamidades, desgraciasy vejacionesde
laira de Dios por nuestros pecados, y por lo tanto se apresuraron a
aplacar alajusticia divina cortando de raiz €l mal con una sincera
penitencia

Asi sucedio que durante el momento mas critico de aquella
temporadadeinquietudy por lasamenazas de parte del obispo, saieron
cada noche en procesién de penitencia azotandose cruelmente e
invocando lamisericordiadeDios.

[f. 14v] Se portaron siempre respetuosamente con los
esparioles, sus verdugos, y acordandose del precepto del Sefior de
gue susdiscipul ostenian que amar asus enemigos, siempre ofrecieron
hospitalidad alosvigerosdelaAsuncion.

En cierta ocasién hubo un caso singular: cierto religioso de
aquellaorden, gue en este tiempo persiguid més aqui ala Compafiia,
habia resuelto dormir al aire libre en una selva cercana al pueblo de
San Ignacio; porqueteniavergienzade pedir alojamiento aaguellos,
gue sabia habian sido vejados sobremanera por los suyos. Lo
advirtieron nuestros padres, e inmediatamente enviaron a algunas
personas, que trajesen a pobre fraile. Lo recibieron con carifio en
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nuestra casa, le prepararon una buena comida, y al otro dia, le
proveyeron con bastimentos para poder continuar su largo vigje. El
religioso alab6 después en todas parteslacaridad delosdelaCompafiia
Yy Sus sentimientos cristianos.

Otro vigiero experiment6 un buen ggemplo de cémo los de
este pueblo saben mostrar el camino a los que lo han perdido.
Encontrandose muy lejos del pueblo, donde € y sus compafieros
andaban desorientados, habiendo sido ademés uno de ellos mordido
mortalmente por una vibora. Para que no muriera sin sacramentos,
un indio de edad y rango, sih mas, le cargd sobre sus hombrosy lo
llevo alaiglesiadel pueblo. Fue méas loable este hecho, por cuanto
este mismo indio eraantiguamente &l primero entre sus compatriotas,
que admitio a nuestros padresy lafe de Cristo.

Reduccion de la Encarnacion o Ytapua

Viven agqui dos padresy un hermano coadjutor. Este gjerce el
oficio de zapatero, paraproveer por orden delos superioresde calzado
atodos los padres del Parandy Uruguay. La casa habitacion es ya
més comoda, laiglesia més hermosa, la misica més perfeccionada.

Los ornamentos sagrados se han aumentado notablemente
en estostres Ultimos afios. Reinaagqui més nitidez que en otras partes,
porgue esta reduccion es una de las méas antiguas; y poco a poco se
ha perfeccionado todo. Aungue en lo demas se asemejan | ositapuanos
alos habitantes de los otros pueblos, en ladevocion aSan Ignacio los
superan notoriamente; experimentando a su vez singulares favores
del santo.

Asi en 1647 habiaunamujer de parto dificil y hubo necesidad
deadministrarlelos Ultimos sacramentos. Yaestaba por expirar, cuando
seleocurrié invocar a San Ignacio. Hizo hacer laimagen del santo a
cuyallegadanacid su hijo sininconvenientes.

El afio siguiente otra, que por cuatro dias sufrié horribles
dolores de parto, sin que en todo este tiempo se acordase de San
Ignacio. Pero a fin hizo traer unaimagen del santoy con ellaselibré
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felizmente del peligroy naci6 la criatura. Escarmentadas |as madres,
no se olvidan nunca en semejantes circunstancias, de encomendarse
al santo.

Existe ademés la piadosa costumbre de hacer rezar el
Evangelio por € sacerdote sobre las criaturas enfermas, para que
acancen lasalud; a cuyo fin traen muchas veceslas[f. 15] madresa
sushijosal templo; en muchos casos se hanotado unamarcadamejoria
delosenfermitos.

Un diaun buen matrimonio trgjo a sacerdote su hijito, a que
guerian mucho, y que parecia morirseles. Imploraron laintercesion
de San Josg, pero resigndndose ano pedir nada contralavoluntad de
Dios, coninmenso regocijo por partedeellos, sand d instante su nifio.

Otro hombre de mucha fe y confianza consiguié de igual
manera lasalud de su hijo. Pues tuvo laideade colgar un papel con
el nombre del patrono del mes, que le habia tocado en suerte en la
congregacién mariana, a cuello del enfermo, con lo cual le volvié
primero el uso de sus sentidosy después la completa salud.

El afo 1649 se refugiaron en este pueblo algunos caballeros
principales de la Asuncion, los cuales se habian escapado de las
vejaciones del obispo del Paraguay por no secundar sus pretensiones
de hacerse gobernador de la provincia. Quedaron muy edificados del
buen ejempl o de vidade nuestros padresy delosindios. A estabuena
impresién se debi 6 lacompletatransformacion del principal deellos,
algjandose de sus graves enemistades publicas y de su vida antes
muy Viciosa, realizando unaconfesion general.

Caus6 también esta demora de medio afio en la buena
atmosferadel pueblo mucho provecho espiritual paralasamasdelos
demas.

Reduccién de la Purificacion o Candelaria

Este pueblo ha sido trasladado hace algunos afios, desde su
antiguo sitio, expuesto alas invasiones de los mamelucos, alaribera
norte del Parand; pero por ser €l sitio nuevo de mal clima, sufrié un
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nuevo traslado, ocupando ahora una planicie saludable en la parte
austral del mismorio.

Tiene un numeroso ganado para su sustento. Trabajan
incesantemente sus habitantes paraacabar sutemploy paraproveerlo
con ornamentos. Se distingue este puebl o desde tiempos antiguos por
su gran devocién a Santisimo Sacramento.

Cuando sellevae santo viatico alosenfermos, todo e pueblo,
hombres mujeres y nifios, |o acompafian con velas encendidas en la
mano, y tienen gran cuidado de no faltar en esta funcién sagrada; se
guedan durmiendo, u ocupandose mientrastanto en otracosa, y aunque
sellevea Santisimo bajo palio muy |gjos, extienden en el suelo donde
pasa esteras, a falta de afombras.

Esta santa costumbre les hizo juntar esteras paraladistancia
de casi medialegua, con ocasion del traslado del Santisimo a nuevo
pueblo. Afadieron entonces otras solemnidades para este traslado,
invitando al pueblo vecino alaprocesion, e cual vino con su bandade
musica, cubriendo el suelo del trayecto con flores del campoy dela
huerta; todo para ensalzar el paso de la divina majestad.

[f. 15v] Veremos ahora algunos casos tipicos: habia un
muchacho vagabundo por las selvas, [os camposy rios, y no se pudo
conseguir de él que asistiese a catecismo. Asi pasaron afios, hasta
que Diostuvo misericordiaded y lo1levd casi moribundo al pueblo,
donde felizmentelogrd los Ultimos sacramentos; unaovejaperdiday
hallada por €l Buen Pastor.

Otroindio se enfermd muy Iejos del pueblo, y en este estado
seleocurrié escribir en un papel sus pecadosy mandarlo a sacerdote.
Felizmente sandy al llegar al mismo padre, este le corrigid susideas
falsas sobrelaconfesién adistancia. Respondio el indio: sé muy bien
gue asi no se puede confesar, pero en aguel momento estaba yo tan
acongojado de dolor y arrepentimiento, que en estaangustiano hallé
mejor alivio, que escribir mispecadosami padre espiritua, persuadido
de gque esto me valdria para morir cristianamente.
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Reduccion de San Cosme y San Damian

También este pueblo tuvo que escaparse del avance de los
mamelucos, y en e apuro de huir rapidamente no se escogio un sitio
apropiado. Por esto sucedi6 que por el mal climadel nuevo pueblo se
han enfermado muchos. Se hahecholo posible paraaejar el mal, sin
gue se mejorase este estado de contagio por varios afos.

No hubo otro remedio que trasladarse nuevamente. La
principal causadeagquel malestar delosindioseran lasneblinas espesas
por las mafianas que salen del vecino rio. Se encontré un sitio mas
apropiado, debuen climatodo € afio, no muy I osdel antiguo, pasando
el Paran& dos millas tierra adentro en una atiplanicie, sin ningun
pantano vecino ni humedad del suelo, con fuentesde aguacristalinay
en unaregioén muy amena. Asi se acabé la enfermedad endémica.

En e nuevo pueblo se pudieron aumentar los ornamentos
sagrados y € retablo del atar mayor se adorné con una hermosa
pintura hecha por mano de nuestro hermano Luis de la Cruz.

Los habitantes son cristianos relativamente nuevos; sin
embargo, yase muestran bieninstruidosen lareligion. Llamalaatencion
el hecho de que sean muy aficionados alas penitencias corporales, no
solo por temporadas, sino todo € afio, existiendo la costumbre de la
disciplinapublica en laiglesia dos veces ala semana. Hubo muchas
veces necesidad de frenar €l excesivo afan delosindios en estaparte.

Muy conmovedor era e comportamiento de cierto indio, a
cual letocaba cuidar un enfermo tan miserable que no se diferenciaba
del pobre Lazaro del Evangdlio. Sin embargo le mostré el indio un
singular carifio. Merecio en cierto modo aquel enfermo un amor
especial, [f. 16] porque eramuy paciente, piadoso y comulgaba con
frecuencia. Agonizando, noté queseletraiael santoviéticoy a instante
se levantd de su camay se puso de rodillas, cruzo los brazosy con
l&grimas de ternura recibié a Sefior, saludandole con tan devotos
afectos que quedaron conmovidos|os presentes, hastaque expird. En
otras partes no seriagran cosalo referido, pero aqui si, y tomando en
cuenta que hace poco esta gente andaba todavia como fieras por
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las selvas, tales sefiales de devocion toman el carécter de hechos
heroicos.

Reduccién de Santa Ana

La reduccién de Santa Ana se trasladé en la general
devastacién hecha por los mamelucos a las riberas del Parana, y se
distingui6 en esta ocasion por su resignacion cristiana, con la cual
sufri6 toda clase de privaciones y enfermedades. Ademés se mezcl6
con diferentes parcialidades de otros puebl os destruidos detal manera,
gue parece no haber tal division entre ellos.

La frecuencia de los sacramentos prospera agui como en
otras partes. Los enfermos se preparan con tiempo para la muerte y
los sanostienen cuidado de no agravar su conciencia paraestetrance.

Hubo aqui un caso muy semejante al del famoso José de
Egipto. Unjovenindio fue solicitado en €l campo por unamalamujer,
se escapd a monte y comenzd alli secretamente a rezar el santo
rosario, suplicando alaVirgen que no le deje caer en latentacién. La
soberana Sefioralo escuchd, pues, desde aquel tiempo quedé el indio
tan cautivo del amor alaVirgen, que quedé libre de cualquier mala
inclinaciony alahorade sutempranamuerte experimentd especiales
favores de parte de su celestial protectora.

Otroindio estaba pescando alaorilladel rio. Alli comenzo6 a
dormir y fue sorprendido por un tigre. Despertandose con horror,
pronuncio el santo nombre de Jests. Al oir labestiaestaexclamacion,
guedd como herido de un rayo, dejo caer al indio y escapd.

Reduccion de Loreto

L oreto eraantiguamente un pueblo muy florecientedel Guayrd,
hastaqueinvadieron losmamelucosaquellaregiony fuetrasladado a
més de 100 leguas de ali Paran4 abajo a las riberas del afluente
Yabebiri, donde hoy prospera.

Después de las guerras comenzo la peste a diezmar la
poblacion, sobreviviendo aotras calamidades mas. Paso todo, y hoy
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levantan otravez loslauretanos su cabeza, por tanto tiempo agobiada,
y su puebl o ha desplegado mayor esplendor en su sitio nuevo que en
su sede antigua.

Ya esta terminado su grande y soberbio templo, con su
primoroso atar mayor, a cual corona el trono de madera dorada que
sostiene laimagen de laVirgen de Loreto, recién venida de Espaiia.
[f. 16v] Tiene € retablo mayor otros muchos adornos e imagenes de
santos, columnas, urnas, capiteles, zocal os artisticos, todo en colores
dejaspey devariados marmoles. A los pies de la estatua de laVirgen
seencuentrael muy artistico sagrario paraguardar € Santismo, labrado
con argallera™®, y adornado con columnas combinadas y figuritas,
obra maestra de nuestro hermano Luis de la Cruz, cuya elegancia
suscitala admiracion de toda esta region.

Real zano poco €l esplendor del culto, lagravedad y lapiedad
delossacristanesy acolitosy lahabilidad de los musicos que asisten
alamisadelamadrugaday €l rosario delanoche.

Acude igualmente la mayor parte de la poblacion, la cua
santificade estemodo €l principio desutareadiariay el comienzo del
descanso de la noche. Se distinguen aqui, como en otras partes, 10s
congregantes marianos. A ellos esta encomendada la limpieza del
templo, y lavisitadelos enfermos alos cualestraen lefia, alimento y
todo lo demés, cargo desempefiado fielmente cada dia, hasta por los
principales caciques.

Aborrecen ellos los pecados més que la mordedura de un
perro rabioso, o de una vibora venenosa. S6lo puedo mencionar una
gueotrapruebadelaverdad delo dicho. Asi sesintio cierto indio muy
tentado por malas inclinaciones, no dejandole en paz dia'y noche.
Hasta las oraciones y penitencias no le aliviaban, ni el uso de los
sacramentos.

Yaestabadesesperado y pensabaapagar el fuego delapasion
con el fuego materid, entrando en un horno deladrill os recién apagado.
En e momento de echarse ali se le vino al pensamiento: si mueres

8 Argallera, serrucho curvo paralabrar lamaderaen formaacanal ada.
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ali, nada se remedia, sino comienzaarder € alma. Al fin descubrié a
su director el estado de su animo. Este animo a joven y le prohibio
emplear estos medios disparatados, indicandole otros mas prudentes,
recordéndol e delo que antiguamente se dijo a San Pablo: te basta mi
gracia™. Surti6 efecto este consgjo 'y volvio a joven latranquilidad
del espiritu.

A una pobre mujer, que iba a campo, atacé cierto bribon,
encontréndola sola. Resistio lamujer enérgicamente, lo queirrité al
malvado, € cual comenzd a proferir amenazas. Ella empero no se
dejé intimidar, perseverando con firmeza en su negativa, dispuestaa
morir antes de perder su honradez, diciendo que seria unavergiienza
para una congregante mariana dejarse impresionar por semejantes
propuestas y que tenga cuidado de no provocar la venganza de esta
su celestial Patrona. [f.17] Atemorizado aquel joven d oir las palabras
de esta santa mujer, la degjo libre. Digna era la mujer de estar en la
congregacion.

Otroindio descubrié asu mujer enun adulterioy atacd conla
espada en la mano al seductor, el cual no podia resistir ni huir por
haber recibido un golpe en larodilla. Pens6 este miserable en este
momento tentar € Ultimo remedio, pidiendo perdén por amor ala
Virgen, a menos, que lo deje vivir para poder confesarse antes de
morir.

jCosa admirable! Al oir e nombre de Maria Santisima se
camd aquel hombre furioso, y deledn se hizo cordero, diciendo: has
invocado aMaria; éstate hasalvado. Lo Unico que hizo fuellevar a
malhechor ante sacerdote, para que este hiciera justicia; diciendo:
padre aqui tienes a este adultero que me hizo tan grande agravio.
S6lo por invocar aMaria, nolomaté, y lo traigo como presaalos pies
de la Virgen. jQué se confiese de su maldad! Yo de mi parte no
pediré mas satisfaccion por €l agravio, por amor a Maria Santisima.

Estaba el malhechor muy gravemente herido. Sin embargo
sano; haciendo después penitencia, mejord deviday sirve de testigo
de laveneracion de la Virgen de este pueblo.

™ Notamarginal: 2 Corintios, 12, 4.
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Reduccion de San Ignacio de Yabebiri

Este pueblo es otravenerable reliquia de la destruida mision
del Guayra, y esta cerca de su antiguo vecino Loreto, en nada es
inferior aél. No se puede esperar mas respecto alafrecuenciadelos
sacramentos; en las penitencias corporal es libremente tomadas, y en
el fervor de los congregantes marianos, tanto que parece ser un
verdadero milagro, como estagente, anteslamasbérbara, ahorasupera
en las practicas religiosas alos cristianos antiguos.

Repiten muchas veces confesiones ya hechas, por temor de
haber omitido algo, o que, por ser nuevos en lareligion, no hubieran
tenido al principio suficiente dolor y arrepentimiento.

Asi selibré unindio de sus escripul os sobre lavida pasaday
alcanz6 paz y tranquilidad del alma. Estaba ya cerca de la
desesperacion por los remordimientos de conciencia, infundados e
inoportunos, y se habiaencendido detal maneralacabeza, que quiso
seguir los consgjos del maligno y quitarse la vida para librarse de
estos tormentos; hasta que se le ocurrid hacer una confesion general,
conlo cual setranquilizo.

Son muy aficionados aconguistar objetos de devocion, como
estampitas de santos, medallas, rosarios, Agnus Dei, y los guardan o
Ilevan como medios paraatraer lasbendicionesdeDios, y experimentar
muchas veces maravillosos efectos con estos objetos en sus
necesidades espiritualesy corporales.

Asi fue atropellada unabuena mujer por un bribén, y cuando
lefaltaron ya casi las fuerzas paralibrarse de él, agarré ellala santa
cruz quellevabacolgadaen el cuello, y lapuso delante del malvado, y
le dijo que por respeto a esta sefial se retirase. Surtio efecto esta
salida. Quedd consternado aguel hombre al mirar lasantacruz, y la
débil mujer vencié in hoc signo.® Basta con este Unico g emplo.

8 Notamarginal: Como Constantino, palabrasdel oficio del 14 de septiembre, fiesta
delaExaltacion delaCruz.
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[f. 17v] Reduccion de San Carlos

Las mejoras recientes de este pueblo son la construccion de
una sblida casa parroquial, y el aumento del ganado perteneciente a
losindios de 4000 cabezas de vacunos. Ademés se han juntado yalos
materiales parala construccién de un templo nuevo.

Mayor solicitud desplegaron nuestros padres en la
construccién y perfeccidn de los templos vivos del Espiritu Santo; y
con muy buen resultado.

Asi fue muy edificante lamuerte de un caciquedirector dela
musica; € cual la aceptd con plena resignacion en la voluntad de
Dios. Cada vez que le preguntaba el padre, si le faltaba algo,
contestaba: ya no me importa nada, sino que Dios me ayude a morir
dignamente. Mirabafijamente € Santo Cristo y lasimagenes santas,
recitando la lista de sus pasados patronos mensuales, sacados por
suerte en lacongregacién mariana, guardadaen unacépsula; haciendo
acto de fe, esperanzay caridad, expirando tan santamente que podia
causar envidiaa cristianos antiguos.

Es admirable la devocién de esta gente a los mencionados
patronos del mes; asi quiso cierto indio marcharse aotraparte, y Dios
le movi6 a prepararse como para€l vigie alaeternidad. Asi 1o hizo,
recibiendo devotamente los santos sacramentos. En el camino de
repente se dirigié a compafiero diciendo: jOye! aunque parezco sano
y bueno, estoy convencido que me muero. Dios me lo dice. Cuando
esté muerto, lleva este estuche con los nombres de mis patronos
mensuales a mi hermana, para que ella se sirva de ellos. Luego fue
mordido por unaviboray muriéy de seguro se salvo.

Lademas gente no se contentacon guardar |os mandamientos,
aborrecen los pecados y quieren sufrir en su cuerpo la pasion de
Cristo. Asi pregunt6 un padre auna muijer, como aguantaba su grave
enfermedad. Contesté ella: cdmo me puedo gquejar siendo pecadora,
S VOSotros, que no pecais, tenéis paciencia.
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Reducciéon de San José

Son muy nuevos cristianos |os habitantes de este pueblo de
San José, y sin embargo se portan tan bien como los deméasy hacen
honor a su nombre de cristianos hasta con actos heroicos.

Se ha construido una buena iglesia y la han adornado con
primor. El retablo del altar mayor es muy elegante, tiene laformade
un templo coronado encima de las columnas doradas con hermosos
capiteles. En el centro se halla el lienzo que representa a celestial
patrono de este puebl o, obra de nuestro pintor flamenco.

[f. 18] Todos los demas ornamentos sagrados son hermosos
y preciosos. Florece aqui mucho la congregacion mariana, tanto en
numero, como en fervor. Sirva de prueba un solo caso, para que se
vea que no se ha abreviado la mano de Dios, sino extendido en
beneficios paratoda clase de gente.

Un diavisité uno de nuestros padres, segun costumbre, alos
enfermos. Uno de ellos se confesd con extraordinarias sefiales de
dolor, tanto que casi no pudo pronunciar palabra. Eramisico, y a
vecesteniaque reemplazar d director delaorquesta, y llevar labatuta.
A veces se equivocaba, e dolia mucho aquel descuido, y dijo: qué
gran irreverencia ha sido esto delante de Dios nuestro Sefior; porque
yo tenialaculpaque sus a abanzas se cantasen tan mal, sin compasy
desafinadas. Yo temo por mi, porque Dios pide cuentamuy exactade
todo. Asi se confiesa esta gente de cosas que ni 1os religiosos més
fervorosos tuvieran por pecado.

El sacerdote, conaciéndol o quiso discul parlo en estamateria,
pero aquel hablé con tantadelicadeza de | os asuntos de su conciencia,
gue €l padre a su vez quedd consternado, se llenaron de l&grimas los
0jos, y apenas pudo proferir las palabras de la absolucién, diciendo
después, gue no habia confesado a un enfermo, sino habia recibido
unabuenaleccion del buen éngel, que sacé alaluz su pocadelicadeza
de conciencia, y que le habia reprendido ensefiandole a ser méas
modesto y humilde, y mas fervoroso en laoracién.
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Reduccién de Corpus Christi

Se entusiasmaron losde Corpus Christi, por €l ejemplo desus
vecinos de construir y adornar casas e iglesias y hacer |lo mismo en
su pueblo. Primero quieren concluir la casa parroquial, y entonces
comenzar la construccién de una nuevay mas eleganteiglesia.

Los campos de labranzas estédn cerca del pueblo, y asi les
resulta f&cil asistir a misa antes de comenzar sus faenas agricolas.
Por 1o mismo asiste lamayor parte de lagente a rosario delanoche,
santificando asi €l principio y € fin del dia. Muchas veces a afio,
especialmente en los jubileos trimestrales comulgan mas de 800
personas. Se previenen bien paralahora de la muerte, confesdndose
con frecuencia.

Hubo un masico, enfermo de tisis, quien no obstante su
enfermedad, todos|os dias caminabaalaiglesiahastaqueyano pudo
sostenerse sobre sus pies. Hizo que se le administren los santos
sacramentos, y porque no tuvo fuerza paratener en lamano el Santo
Cristo, mand6 que selo atasen en €l brazo, y cadavez que el espiritu
maligno queriaintranquilizarlo, le opuso estaarmacristiana.

Fue premiadasu piedad yaen vida, visitandole antesde morir,
nuestro Sefior Jesucristo, y asegurandole el perdon de todos sus
pecados; por lo cual, quedd tan consolado que murié con aegriay
mucha edificacion de todos | os circunstantes.

Se mostré también la divina misericordia en una mujer que
durante toda su vida habia aborrecido a Jesucristo y a su santisima
Madre, tanto que muchas veces blasfemaba en secreto, mostrandose
por afueracomo piadosa, y hastarecibiendo sacrilegamentelos santos
sacramentos. [f. 18v] Cay0 enferma, y entre amargas |&grimas hizo
penitencia de su vida perversa, diciendo que habia sido avisada
mi steriosamente, que debia su conversion alasincesantes oraciones
gue dirigia su hermano santo a la Virgen Santisima. Asi se puede
creer que ellahaya alcanzado el perdon.

Desde este pueblo se han hecho, por orden de los padres,
tres excursiones, y por medio de ellas se han recogido de las selvas
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125 indios salvajes, e instruidos y bautizados, de |os cuales algunos
han muerto cristianamente.

También se ha hecho unatentativa para atraer alos guanaes,
guienesviven en laselva, y tienen unalenguadiferente y muy dificil
de entender por parecer componerse de inarticuladas gérgaras y
restallidos en la garganta. Las més de las veces viven en cuevas
como fieras. &

Enlostiempos antiguos, cuando losindiosdel Paranatodavia
eran infieles tenian amistad con los guanaes, y ahora, siendo ellos
cristianos, todo su afén es hacerlos participes de su dicha a aquellos
pobres miserables; y soningeniosos en inventar modos paraentrar en
comunicacion con ellos, prometiéndoles construir un pueblo, si se
quisiesen hacer cristianos, y darles de come.

Los acompari6 alla uno de nuestros padres y logro, con €l
favor de Dios, ganar a cacique de aguellagente, € cual nos entregd
asu hijo paraque aqui se educase cristianamente, € cual podradespués
servir de intérprete y catequista de sus compatriotas. En esta
expedicién pudo bautizarse también unacriaturamoribunda, y enviarla
a cielo, para que ruegue a Dios por esta su tribu.

Reduccién de la Concepcion

Concepcion es la capital de las reducciones del Uruguay,
fundacion gloriosadel mértir Padre Roque Gonzdlez® y su venerable
sepul cro, juntamente con | os cuerpos de sus compafieros mértires de

8 Parece aludir alos guayands, que corresponden alaetniakaingang, término con el
cua se designaalosindios no guaranies, que linglisticay culturalmente fueron
descriptos de unau otraformacomo integrando parte delaramasurefiadelos Ge.

8 Su nombre completo era Rogue Gonzdlez de Santa Cruz. Naci6 en 1576, sin que
se pueda determinar la fecha exacta, en Asuncion. En 1598, en su ciudad natal,
recibio lainvestidura sacerdotal por laimposicién de las manos del obispo Trejo.
Ingreso 11 afios después, esto es en 1609, ala Compafiia de Jests en la Provincia
del Paraguay. Hall6 lamuerte en plenalabor misionerael 15.X1.1628 en Caar6 (Rio
Grandedo Sul).
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la Compafiia, que en los afios pasados han sido muertos en laregion
vecina

En este trienio aument6 su prosperidad econdmica teniendo
7.000 cabezas de ganado vacuno, destinado a la labranzay a la
matanza. Aqui se cosechaunagran cantidad dealgodon. Laiglesiay
lacasaparroquia no dejan nadaque desear. Crecié mucho ladevocién
alaVirgen Santisimacon lallegadade Europade su elegante estatua,
de un valor de 300 ducados.

Al trasladarladel puerto del Paranaaeste pueblo, sejuntaron
los principales indios, quienes no permitieron que se transportase la
estatua en la carreta, la cargaron sobre sus hombros, trayéndola por
una distancia de 40 millas; y no hicieron caso del cansancio por €
gran peso, pues todos querian cargar con ella. Todavia estaba
encerrada en el cajén, y sin embargo larecibieron en el pueblo con
pompa. [f. 19] Se anunci6 para un dia determinado su solemne
colocaci6n sobre su pedestal de mamposteria, artisticamente cincelada
y entallada por € escultor, nuestro hermano coadjutor Domingo dela
Torre® Adigieron alasolemneinauguracién 15 padres de los pueblos
VECINOSY un inmenso gentio, llevandose la estatua procesi onalmente
bajo arcos triunfales, y depositdndola por intervalos sobre altares
improvisados.

Caminaban delante | os habitantes y huéspedes, cada uno en
su lugar determinado y |e seguian labanda de musicay |os cantores.
Rodearon la estatua de la Virgen los sacerdotes con vestiduras
blancas.

Lallevaron en andas los principales caciques, y todos los
ojos se dirigian hacia €ella, no podia ser de otra manera, siendo la
imagen una verdadera obra de arte de un gran escultor espafiol, y no
teniendo ellanadade amanerado o afectado, siendo |ladobl e vestidura
dibujada con floresy emblemas.

8 El hermano Domingo de Torres nacié en Osuna, Sevillael 28.1V.1607. Ingresdenla
provincia de Andalucia el 28.1V.1627; Ilegdé a Buenos Aires el 20.X11.1636. Sus
ultimos votos los hizo en € pueblo de Santa Maria, Misiones, €l 25.V11.1641.
Fallecié enlareduccion deApostolesel 15.V111.1688.
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El hermoso rostro de laVirgen selevanta para contemplar el
simbolo del Espiritu Santo en formade paloma, que se halla colgada
artificiosamente del ante de ella. Toda su posturamanifiestabondad y
majestad, descansando sus pies sobre nubes sostenidas por angeles.

Arrebatados de admiracion quedaron estos nedéfitos al
contemplar tanta maravilla, y més todavia al considerar que esta
imagen erasolo débil reflejo de unareaidad mayor. Paraverlaun dia,
se empefian en vivir santamente.

Quedé sumamente conmovido al ver su gran devocion en la
Semana Santa, en especial laprocesién de penitenciacon lasinsignias
de la pasién, entre candelas, hachones y nubes de incienso, con sus
flagelaciones publicas.

Viendo € buen ordeny laseriedad entodo, pensabayo dentro
demi corazdn: estaprocesion de penitenciano podiamenosqueexcitar
la admiracién de la gente mas culta de Europa. No se cansan nunca
de velar de noche por turno e Santo Sepulcro, entre oraciones y
l&grimassin que, a parecer, nadie quede del pueblo sin azotarse. Como
en este pueblo, asi conigual fervor se celebrala Semana Santaen los
demés. Aqui se palpael Espiritu de Cristo, y parecen haber vuelto los
tiemposdel cristianismo primitivo.

Reduccién de San Miguel

Fue trasladado este pueblo por las invasiones de los
mamelucos, desde su antiguo sitio austral en lasierradel Tape hacia
el Brasil, alas playas septentrionales del Uruguay, a 50 leguas de
distancia. Aqui levantaron su iglesia, lacasa de los misionerosy sus
propias habitaciones; todo muy elegante y sdlido. Es un pueblo muy
hermoso, y sus habitantes son muy buenos.

Sin embargo no faltdé una triste excepcion. Un hechicero,
imbuido en laantigua supersticion, embaucd con susridiculecesauna
porcion de pobre gente ignorante, haciéndoles creer que ya habia
muerto unavez y que habiavuelto alavida. Los padres, paraterminar
con este escandal o, primero le aconsejaron buenamente gque se deje
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de sus locuras, castigandole levemente por tenerlo por idiota. Esta
indulgencia animé a embustero a proceder con més audacia,
comenzando a ensefiar verdaderas heregjias. [f. 19v] Sospechaba sin
embargo que agui en publico y bajo los ojos de los padres, alalarga
no podiaegercer su hechiceria; y asi seescapd, llevandose alas selvas
unaporcion de gente parapoder vivir ali asus anchuras. Contaminé
toda la region; ganando otros adeptos del pueblo, por medio de sus
emisarios, osando un diasalir de su escondrijo pararobarse unamujer.
Esta mismamujer fue su perdicién, porque ellaindico su paradero, y
asi lopillarony lotrgjeron a pueblo.

Era imposible contener a los caciques del pueblo en su ira
contra este malhechor desvergonzado, que habia manchado tanto el
buen nombre de los pobladores de San Miguel. Sefia de su gran
progreso en el cristianismo es que ahora ya no pueden ver a los
hechiceros, alos que adoraron antes.

Reduccién de los Martires del Japén

Se ha construido unabuena casa parroquial, techada detejas,
y para la construccién de la nueva iglesia se han juntado ya los
materiales.

Los congregantes marianos ejercen con fervor los
acostumbrados cargos de su oficio, y parecen ser cristianos antiguos,
nacidosy criados en ciudades civilizadas. Guardan |os mandamientos
de laley de Dios con tanta delicadeza, que no solo aborrecen los
pecados grandes, sino hasta las culpas leves de pensamiento, no
habiendo muchas veces materia de absol ucion.

Aquel hechicero, de que hablé arriba, contagi6é a uno de este
puebl o, fingiendo también este haber vuelto alavida. Sinembargo al
principio no dijo nada contra la fe; sdlo pretendié haber visto los
calabozosdel infiernoy el fuego del purgatorio, como se describe en
la Sagrada Escritura. Lacosa se volvio peligrosa, cuando comenzé a
armar reunionesy profetizar el infierno aagunos, ordenando a otros
fantésticas penitencias para salvarse. A cabezas tan débiles pudo
trastornar todo eso.
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Dandose cuentalos padres de o que habia sucedido querian
prender de noche a impostor, pero se les escapd. Se lo persiguid y
atrapd. Devuelto al pueblo le expusieron alarisa de los muchachos
en laplazapublica, los cuales|e pellizcarony letiraron lodo. Volvio
pronto el pobreal buen criterio, se desdijo de susmentirasy prometio
no volver a meterse en estas cosas.

Reduccion de Santa Maria la Mayor

También estareduccion hasido tradadadade su sitio originario
a Uruguay parahuir delos salteadores, y llegd en su huevaubicacion
a gran florecimiento. Habria muchas cosas interesantes de contar,
pero por labrevedad voy a contar solo dos gjemplos, €l uno sobrela
piedad de un joven, € otro sobrelafirmezade caracter de unamujer.

Aquel joven se habia criado a la vista de todos los padres y
procurabaimitarlos. Gustabade estar en laiglesia, cantar lasa abanzas
de Dios y era muy formal. [f. 20] Por su piedad habia conseguido
soportar con silencio y paciencia las injurias, malas bromas y
provocaciones de sus comparfieros por amor a Cristo.

Cayd enfermo detisis, quedando piadoso como antesy asistia
cadadiaalamisay enlanoche a rosario, teniendo otras devociones
menores durante el dia. No se permitié ninguna indulgencia, hasta
gue ladecadenciacompletade susfuerzasle obligd arendirsey pedir
|os Ultimos sacramentos.

Postrado en camainsistio en quelosdesu casalollevasen a
sermén de lapasion el diaviernes santo, para que la palabrade Dios
lesirvieradeviético. No juzgaron prudente concedérsel o, por lo cual
se desmayd de tristeza, teniéndolo por muerto. Ya estabaamortajado
por espacio de 5 horas, y su sepulcro abierto, cuando de repente
mando callar alos que rezaban las preces mortuorias e hizo llamar a
sacerdote.

Este vino sorprendido por estas hoticiasy pregunt6 quesele
ofrecia. Llorando y suspirando contestd: jQué cosahe visto padre! A
Cristo he visto, en el mismo estado en que murié en la cruz para el
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género humano; he visto su cabeza coronada de espinas, su rostro
pdlido, su frente y cuello chorreando sangre, su pecho traspasado
horriblemente por lalanza, sus manosy pies taladrados por clavosy
sus demés miembros desgarrados.

Esto hevistoy heoido, como medijo €l Sefior: hijo mio, mira
lo que he sufrido por ti, y por los demas. Contempla cada herida en
particular y considera, s me costé poco salvarte; podriasirte conmigo
a cielo, pero antestienes que hacer penitencia de algunasfaltas, con
las cuales no puedes presentarte ala vision beatifica

Mientras hablaba, siguié llorando, y después hizo su confesion
sobrelas menudencias mésinsignificantesde suvida. Vivio todavia8
dias, los cual es pasd en perpetuos col oquios con Cristo Nuestro Sefior.
En la vispera de su muerte dijo a los presentes. mafiana me voy a
cielo, y me acompafiara aquella criaturita (a la cual designé con su
nombre). Asi sucedio. Al morir él, muri6 también aquellanifiita, sana
y robusta hasta aguel momento. Estas coincidencias confirmaron la
credibilidad detodolo dicho por €.

Después de contar esta muerte tan edificante, voy a referir
la heroica hazafia de una mujer, conocida como muy honraday fiel
esposa de su marido. Un hombre corrompido se atrevi6 asolicitarla.
Pero lamujer mil veces preferiamorir que pecar. Enfurecié el hombre
por verse despreciado por una mujer; saco su armay la asesté siete
veces sobrelacabezadelamujer derribandolay dejandolapor muerta
y se escapl enseguida.

No mucho después toparon con ellaagunos caminantesy la
encontraron todavia con vida; aunque habia perdido mucha sangre
por las grandes heridas. La Ilevaron al pueblo, donde nadie pudo
explicar e suceso.

Estaba ella como sin sentido, y €l sacerdote hizo lo posible
con sefias 'y gritos para prepararla a morir de buena manera, pero
apenas pudo sacar de ella una débil sefia de dolor y arrepentimiento
paradarle laabsolucién.
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Curaron las heridas lo mejor que se pudo y con el favor de
Dios se logro, poco a poco, cerrarlas. Sand la mujer contra toda
esperanza, siendo testigo vivo de su valor heroico.

Bastante prueban estos ejemplos que la fe ya esta
profundamente arraigada entre estos cristianos nuevos.

[f. 20v] Reduccion de los Apéstoles, San Pedro y San Pablo

Faltdé poco, para que esta gente se hubiera arruinado
antiguamente por lasinvasiones delos mamel ucos para cazar esclavos
entre estosindios. Pero, con el favor de Dios, lograron nuestros padres
recogerlosdeladispersiény delascuevascas inaccesiblesy llevarlos,
con energiay bondad, asu nuevo pueblo alasorillasdel rio Uruguay.

Cuén pertinacesy reaciosfueron antes, tan buenos son ahora.
Pues son muy aficionados a instruirse en la doctrina'y son muy
respetuosos para con sus misionerosy se prometen frutos optimos de
este campo paralagloriade Dios.

Esto sevio en unadelas congregantes marianas, lacua expuso
su vida al peligro, para guardar su honradez. Pues estos casos se
repiten con frecuenciaentre estagente. Muy notable es su reverencia
en las funciones sagradas. Esto se vio con ocasion de caer unrayo en
laiglesiaconstruidade materiasinflamables. Seincendié a instantey
a momento acudieron losindios parasavar delasllamasconintrepidez
€l sagrario dorado del Santisimo, 1os ornamentos sagrados de seda,
los vasos sagrados de plata, aunque ya estaban cayendo las vigas
ardientes.

Asi que nadase perdio, solo el armazon del edificioy el techo
depaja, quedando muchosindios con quemaduras. No haciendo caso
deéllas, acompafiaron devotamente ad Santismo, incluso en el sagrario
salvado, para depositarlo en una capilla provisoria. No pas6 mucho
tiempo y construyeron unanuevaiglesia; pero piensan reemplazarla
con otra de materiales més solidos.

Undiaestabaunjovenindio por comulgar, pero por descuido
habia comido antes algunos recortes de las hostias todavia no
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consagradas. Al otro dia, cuando iba a sus faenas agricolas se acordd
de lo que habia hecho y se asusté sobre esta falta de comulgar en
ayunas, como lo mandalalglesia

Confesandolo publicamente expird, con no pequefio
escarmiento paralosdemés. En especial uno delosindiosentrd enun
saludable espanto, por haber é por mucho tiempo, comulgado
sacrilegamente; y aprendié al fin a prepararse mejor para este acto.

Con el sudor desutrabajo han adquirido estosindioslosmedios
para aumentar el inventario del templo, comprandose preciosos
instrumentos de musica. También los fondos de beneficencia se
acrecentaron para adquirir una buena estancia con 3000 cabezas de
ganado vacuno. [f. 21]

Reduccion de San Nicolas

Esadmirablee afan con quelosindiosde San Nicolasabrazan
lareligiény ladocilidad que muestran hacia sus misioneros.

Los fondos de beneficencia del pueblo constan de 5.000
cabezas de ganado vacuno.

Acontecieron casos de mucha edificacion; los cuales se
distinguieron entre todos| os congregantes marianos. Muchas mujeres
han dado buenas pruebas de su fidelidad matrimonial, y muchas
doncellas, de que sabian guardar su honradez; y esto defendiendo
contralos atrevimientos de algunos perversos que gritan y expresan
sumaldad.

Famoso hasido € caso deunadoncelladefamilianoble, ala
cual solicitdé en el campo cierto bribon, primero con adulaciones,
después con amenazas, no sacando nada. Se enfurecié este inicuo,
asdto alanifaapretandolelagargantay casi laahogo; e pegd después
muy fuerte, hastaque alosgritos deladoncellaacudio lagenteen su
socorro, ahuyentando al malvado. Llevaron a la pobre nifia ya
moribundaa pueblo, donde entreg6 su alma puraen manos de Dios.
Muri6 con gran sentimiento de todos.
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En este pueblo habita el excelente cacique don Francisco
Bairoba, hombre de muchaautoridad entre sus connaturales. Yahabia
adivinado laimportanciade este cacique paralacausade Cristoen el
Uruguay €l Venerable padre Rogue Gonzél ez, empefiandose por eso
mucho paraconvertirlo. Pero no erafécil tarea, porque existiael gran
obstéculo de las diversas mujeres que tenia este indio, hasta que €
cielolediofuerzaspararomper estas cadenas, y abandonarlas, menos
una, que eralaprimera, con lacua se caso por lalglesia después de
bautizado.

Se vio luego el buen resultado de esta conversién; pues,
después de haberse hecho cristiano este gran hombre, |o siguieron
todos los demas indios. Se sirvio este cacique de su gran elocuencia
natural para aconsegjar a sus connaturales que siguiesen la ley de
Cristo, y sirvio de precursor de los padres en laevangelizacion delos
pagos circunvecinos. Asi selogré que estagente dispersa seredujera
apocos pueblos.

Se mostré muy valiente en ocasion de las invasiones de los
paulistas. Viendo la prepotencia del enemigo, escondié a principio
prudentemente a su gente en los espesos bosques, estratagema que
hall6 laaprobacion del Padre Provincial de entonces, padre Diego de
Boroa®, el cual aconsej6 alos demas, hacer o mismo.

En una expedicion militar hacia el Paraguay y contra los
guaycurues se distingui 6 tanto, que & gobernador ledio lasinsignias
de capitan.

Lareligion le habia entrado profundamente, tanto que no se
cansaba de asistir a la misa, aunque siguiesen cinco o seis
sucesivamente. Eramuy generoso con los pobres, y muy humilde en
recibir las reprensiones de parte de los misioneros. Asi se prepard

8  El padre Diego de Boroa, oriundo de Trujillo, Caceres, Espafia, nacio € 25.V11.1585
eingresd en laCompafiiade Jesiis en 1605, alos 20 afios de edad, en Toledo. Llegd
aBuenosAiresen 1610, y aquel mismo afio recibio del obispo Trejo lainvestidura
sacerdotal enlaciudad de Santiago del Estero. Hizo su cuarto voto en Encarnacién
en 1619. Se desempefié como provincial entre 1634-40. El 19.1V.1657 fallecio en
San Miguel, Rio Grande do Sul.
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parasu santamuerte, llorado por todos. A susfuneralesasistieron los
padres vecinos, ofreciendo la misa por su eterno descanso.

[f. 21v]Reduccién de San Francisco Javier

Esta edificAndose una nuevaiglesia, grande y hermosa. Los
ornamentos sagrados pertenecen a los mejores de estos pueblos.
También se adquirieron fondos de beneficencia. La nueva casa
parroquia esmuy comoday sblida. Entre tantas empresas materiaes
no seenfrid el fervor de espiritu delos nedfitos, ni lafrecuenciadelos
sacramentos, preparandose ellos paralacomunién con gran disciplina
enlanocheanterior, lacual setomatambién cadaviernesen memoria
delaPasion de Cristo.

Piden con muchainsistenciaser admitidos en lacongregacion
mariana, y una vez recibidos, se portan gjemplarmente, teniendo la
conviccion que un congregante debe estar 1€jos de cualquier bajeza.

Reducciéon de la Asuncion o de Mbororé

Este pueblo es € més expuesto a las invasiones enemigas.
Vivealli gentemuy fiel y egemplar por su vidacristiana. Son ddciles,
constantes en asistir a las funciones sagradas y como es su oficio,
muy diligentes en explorar la vecindad, para no ser asaltados de
improvisolos pueblos.

Aqui se han refugiado muchos de aquellosindios, que en los
afnos pasados se han escapado de las manos de los mamelucos, y han
hallado aqui paz, tranquilidad y €l solicito cuidado de parte de los
padres. Asi hubo unindio que habiaoido delafdicidad de estospueblos
del Parana 'y Uruguay y vino acé con otros 3 mas después de un
terrible vige de mas de 100 leguas. [f. 22] Dos veces cayeron en
manos de los barbaros y otras tantas veces pudieron escaparse,
invocando la ayuda de Dios. Pues aquel indio cada noche fabrico y
plant6 una cruz de dos palos, de caza silvestre se hizo velas, y las
encendid, una en honor de Cristo, otraen honor de Maria Santisima.
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Dej6 unavez de hacer esta préctica piadosay luego le atacd
un tigre; se acordd de su negligencia e hizo la promesa de no dejar
mas aquella costumbrey a instante el animal seretird. Al fin vieron
su pistalos exploradores de Mbororé; alos cuales habian llamado la
atencion aquellas cruces; o encontraron juntamente con sus
comparierosy lollevaron entriunfo a pueblo.

Poco antes de que yo llegara a Mbororé para hacer lavisita
oficial, habian llegado del mismo modo y por el mismo camino un
hombre y una mujer, conducidos por su piedad aDiosy ala Virgen,
los cuales, después de haber llegado felizmente, no cesaron dellorar
de alegria delante de laimagen de Maria Santisima.

Es esta la patrona excelsa de este pueblo y muy venerada
por sus habitantes; su imagen es obra maestra de nuestro pintor,
hermano Luisdela Cruz. Laocultan durante la semanabajo velo, €
cual secorrelos sdbadosentre el repique delascampanasy lamusica
delaorquesta, momento muy conmovedor. Se enriquecio también el
inventario de los ornamentos sagrados.

Reduccién de Santo Tomas Apostol

Grande es este pueblo, y tiene abundancia de todo, aunque
con €l hambrey las guerras pasadas habia disminuido algo. Grandes
son también sus ganados vacunos y ovejunos. Grande es la casa
parroquial; y lalglesiaesta bien provista de ornamentos sagrados, de
casullas de damasco y tiene un sagrario nuevo y elegante. Son
frecuentes los sacramentos, los sermones y explicaciones del
catecismo.

Casosparticulareshubolossiguientes: ciertoindividuo cometio
por largo tiempo sacrilegios, hastaque un temible suefio ledevolvid el
sano criterio. Oy6 una voz que le reprendié por sus maldadesy le
amenaz6 con €l juicio de Dios en caso de no convertirse. Se desperto
y sin demora se fue al sacerdote para descubrir lasllagas de su ama
y pedirleremision.
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Otro Indio se hizo infiel a sus promesas del bautismo y se
enredd en relacionesilicitas, siendo el escandal o publico de este pueblo.
[f. 22v] Envano selereprendidy castigl, hastaque Dios puso remedio,
cayendo gravemente enfermo aquel individuo. Se desvaneci6 un dia,
y en este estado parecio ver un hermoso camino que conducia al
cielo. Quiso adelantarse por alli, pero lo rechazaron, diciéndole que
antes era preciso hacer penitencia por sus pecados. Vuelto en si,
cumplio estacondicion, diciendo queahorale permitirianirseal cielo.
Ejemplo fue este delainfinitamisericordiade Dios.

Murié también santamente después de una vida
verdaderamente cristiana el cacique Fernando Aripio después de
muchos sufrimientos, Ilevados con edificante resignacion. Al morir
aconsgj a los suyos quedar firmes en la fe, diciendo: Oh, felices
vosotros, que desde vuestratiernainfancia habéis sido criados en la
religién cristiana por los Padres. No han sido tan felices nuestros
antepasados.jCuidado, de no ser ingratos a tanto beneficio! Dio
también las gracias alos misioneros por haberle bautizado, y murié en
paz.

Reduccién de los Tres Reyes o Yapeyu

Al principio costé mucho trabajo reunir a esta gente en
reduccién, y tenia que buscarsela muy lejos. Ahora existen agui 400
casas. Es rica esta gente en buenas cosechas y grandes ganados. El
clima es muy constante y sano. Ademéas se proveen estos indios de
comestibles por medio de una abundante cazay pesca. El vestido o
hacen ellos con lalana de su ganado ovejuno.

Me encontré, hace poco, con esta gente, y estaba admirado
de su modo de vestir elegante. Nada hay que haga sospechar que
han sido salvajes, precariamente cubiertos con algunos pellgjos. Son
aficionadosal poncho abigarrado, con dibujosartisticosy variados.

En € punto de vestirse me parece que llevan la ventgja en
comparacion con los otros pueblos. Yo los felicité por eso, de todo
corazdn. Ya estan desterradas agui las antiguas supersticiones, las
cuales estaban en vigencia por la vecindad de los infieles charrGas
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Contribuyen aestimular su piedad |asimégenesrecientemente
pintadas, laadquisicion del sagrario dorado y larestauracién completa
desuiglesia

Lesinculcd un saludable temor aDioslamuerte repentinade
un préfugo, el cual, por el deseo devivir alaantigua, se escap6 con
otros dos més a las tierras de los infieles. En e camino encontro
algunos cachorros detigrey |os quiso agarrar, aunque sus comparieros
lo desaconsejaban. Lo advirtid lamadre delos cachorros, dio un salto
sobre aguel hombrey lo despedazo. L os compafieros, llenosdeterror,
volvieron al pueblo paravivir ali, como Dios manda. [f. 23]

[Necrologia de Jesuitas difuntos]

Delosmisionerosdel Paranay Uruguay, han muerto en estos
tres Ultimos afos siete sujetos para gozar de |os premios eternos.

Afio 1647; el 12 de noviembre murio el Padre Carlos
Arconato®, natural de Milan, profeso de 4 votos, a la edad de 43
anosy 22 de Compafiia. Al querer entrar enlaCompariia, se opusieron
sus parientes hasta con armas en la mano, pero é no se acobardd y
siguid lavocacion de Dios. De su espiritu magnanimo da prueba su
deseo de dedicarse alas misiones de indios.

Cuando yo estaba en Roma de Procurador del Paraguay y
alistabalaexpedicién de nuevosmisioneros, él se presentd tambiény
lo admiti. Erayasacerdote, y asi pudo desplegar su celo apostdlicoya
en el vigie, sirviendo en Lisboa alos esclavos de gal era apestados.

Llegado aestaprovinciapidi6 dispensade posteriores estudios,
parano perder sus mejores afios. No accedieron |os superiores aeste
deseo. Sedirigié a cielo, y con buen resultado. Hecho yamisionero
se dedico de lleno a sus tareas, sin hacer caso de la debilidad de su

8 El padre Carlos Arconato, oriundo de Castana, Pavia (Italia), nacié €l 9.V.1607.
Ingresd en la Compafiia de JesUs alos 16 afios de edad en la ciudad de Milan. El
20.X11.1636 llegd a Buenos Aires y pronuncié su cuarto voto en 1646, en
Encarnacion, Itapla, Paraguay. Fallecié en 1647 en las reducciones que tuvo asu
cargo.

12



Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1645-1646 y 1647-1649

salud. Eran susdédliciasrezar € rosario de noche conlosindios. Pronto
alcanzo laeternagloria.

El mismo afio, el 20 de diciembre, sefueal cielo e hermano
coadjutor Juan Cérdenas®® , natural de Asuncion del Paraguay, alos
54 afios y 12 de Compariia. Por 6 afios resistio é a la vocacion de
Dios, hasta que a fin entrd, pero pidiendo con pertinacia la sotana.
Después del noviciado fue enviado a las misiones del Parana y
Uruguay, donde se hizo muy benemérito, instruyendo y ayudando a
los nedfitos a defenderse contra los mamelucos, ocasién en que fue
dos veces herido, en la caderay en los brazos.

También en tiempo de paz fue (til, proveyendo alosindiosen
su trasmigracion con millares de cabezas de ganado vacuno cimarrén
recogido en los dilatados campos entre los rios Paranay Uruguay y
amansado después por €. Este trabajo inmenso le cost6 su salud
corporal.

Instruia ademés a los indios recién convertidos en las artes
mecanicas, animandolos con sus conversaciones amenas. [f. 23v]
No se contentaba solo con los gjercicios espirituales de regla, sino
gue dedicaba a ellos todo su tiempo sobrante, haciendo visitas al
Santisimo y rezando el rosario. Sufri6 con paciencialas molestias de
su quebrantada salud y muri6 a fin santamente.

Siguié aeste tltimo muy cercae padre Juan BautistaHornos® ,
natural delaRiojaen Cadtilla, descendiente deunafamiliamuy digna
y de exquisita educacion. Ya a la edad de los 14 afios habia hecho
voto de perpetua castidad, y desde este tiempo rezaba cada dia €l
santorosario, y entan tempranaedad frecuentemente se disciplinaba,
dormiasobredurastablasy llevabacilicios.

8 El hermano coadjutor Juan de Cardenas naci6 en 1593, en Asuncion. Ingresd enla
ordenjesuitatardiamente alos 40 afios de edad en Paraguay. Fallecié € 20.X11.1647
en Concepcion, actual Misiones, Argentina.

87 El padre Juan BautistaHornos, natural de L ogrofio, Espafia, nacié €l 16.V111.1597
eingreso en la Compariia de Jestis en 1614 en Castilla. Dos afios después, llegd a
BuenosAires. Pronuncié su cuarto voto, en 1634, en Loreto. En aguel mismo lugar
fallecio el 6.111.1648.
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Celebrabacon gran devocion lasfiestasdelaVirgen. Entrado
en la Compafia siempre ha sido buen religioso. Vino alas Indias en
1617, concluyo la teologiay fue por 22 afios misioneros de indios,
consiguiendo con su bondad, todo |o que queriadelosindios. Nunca
quiso tener cargo de superior, por gustarle mas obedecer que mandar.
Era siempre de salud delicada, y sin embargo no dejaba sus
austeridades. Dormia muy poco, y siempre vestido. En sus
acostumbradas y largas oraciones buscaba fervor y luz para sus
empresas apostolicas. Rezaba cada dia el oficio mariano, afiadiendo
otrasdevociones alaVirgen paraal canzar su proteccion. Escribié un
libro sobre los favores de Maria Santisima para con sus devotos, y
sobre las obligaciones de estos Ultimos para con la Madre de Dios,
obrague merece ser publicada. Paraestefin hasido enviadaaEuropa.

Entre todas|as reducciones prefirid méslade Loreto, por ser
dedicadaalaVirgen. Profetiz6 quealli mismo seriaél sepultadoy asi
secumplio. Murié en efecto en Loreto €l 6 de marzo de 1648, alos 52
afos de edad, y 34 dereligioso, habiendo sido profeso de 4 votos. Se
dice que un dia después de morir aparecid glorioso a cierta persona.

El mismo afio, & 22 del mismo mes muri6 el Padre Claudio
Reyes® alos 69 afios de edad y 33 de Compafiia, siendo profeso.
Eranatural del condado de Borgoria, habiendo hecho sus estudios en
Napoles. Aunque de buen talento, quiso ser hermano coadjutor. Lo
destinaron, sin embargo alos estudios, siendo é yade bastante edad.
Con € entraron otros caballeros, ganados por su gemplo. Antes de
entrar a la Compafiia estaba en la Congregacion mariana, y como
congregante tenia que platicar en publica plaza. [f. 24] Aunque no
teniamuchafacilidad paraeso, sin embargo a canz6 buenosresultados
como consecuencia de su buena fama.

& Claudio Reyes erael nombre castellani zado de Claudio Royer. Este eracoriundo de
Champlois, Langres, Francia. Nacid en 1582 e ingresd a la Compafiia de Jests
veinte afios después en Népoles. El 15.11.1617 Ilegb a Buenos Aires y en 1627
profesd sus Ultimos votos en Santa Maria del Iguazl, Parand, Brasil. Llegé a
desempefiarse como superior delosguaraniesen €l periodo 1639-1644. Fallecid el
22.111.1648.
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Todavia novicio fue enviado a Caabria, dénde abordd de
frente a los corazones endurecidos; pero a los de buena voluntad
traté con benignidad, predicando de unamanerasencilla, animando a
todos a llevar una vida cristiana, y confesando a los arrepentidos.
Fundé alli unaCongregacion, donde sobrevive todaviasu memoria.

Después del noviciado fue destinado a la Provincia del
Paraguay, donde se dedicd por completo a bienestar y cultivo espiritual
delosindios, haciendo caso omiso de cualquier género de trabajosy
sufrimientos. Varias veces fue cura parroco de diferentes pueblos, y
una vez superior de todas estas 20 misiones del Paranay Uruguay,
con gran alegria por parte de sus stbditos. Asi pasd 30 afios enteros
fuera de los colegios y en las misiones, dejando buena memoria en
todo.

Seriamuy dificil referir aqui, cuantas veces se expuso aperder
lavida, cuantas veces caminaba por atas montafias, por parajes casi
inaccesibles, a lado de precipicios, cuéntas amas ha arrancado de
lasgarrasdel demonio, con cuantagenerosidad atravesabaloslugares
desiertos e intransitables, por espesos bosgues y extensos pantanos,
pasando por delante de las cuevas de las fieras, exponiéndose a mil
peripecias, sufriendo hambrey sed, estando siemprea egrey contento,
pasando privaciones, no habiendo probado por espacio de muchos
afos ni vino ni carne, sino solo raices del campo y verduras, no
anhelando otraganancia, sino lasamas delos pobresindios, sacados
desu salvgjismoy civilizarlos. Esperamos que todo esto esté escrito
end librodelavida

Al fundarselareduccion del Iguazi vivio solo bajo unaestera
y durmié casi a sereno por 6 meses. Los principios de la reduccién
del Acaraya no fueron mas comodos. Alli fue herido por las flechas
de un hechicero, sin que se acobardase. Contribuy6 al
engrandecimiento delasreduccionesdd Itapuay San Ignacio. Recogio
innumerables indios dispersos como fieras en los campos, cuevas 'y
montes, y losredujo alavidacristiana; |os amanso primeroy después
losinstruyd con mas perfeccion.
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Eraadmirableen é lacombinacion delaoracion con e trabgo;
rezaba de rodillas €l breviario, y antes de comenzar a decir la misa
habia pasado ya 3 horas en oracion. No dej6 un dia sin hacer
penitencias corporales, y durante el dia levantaba a ratos la mente
hacia Dios y sus santos; aprovechando para eso de sus momentos
libres. No podia comprender el buen padre, como otros podian
aficionarse a diversiones mundanas y despreciar |os consuelos de la
religion. Estamos convencidos que yaestd gozando en lagloria.

El afio siguiente, €l 24 de marzo, murié e Padre Adriano
Formoso®, profeso, de 46 afios de edad, natural de Lépez. Fue novicio
deV. Paternidad, y su discipulo en lafilosofia.

[f. 24v] Tenia buen fundamento de virtud y letras y estaba
bien preparado para e apostolado. Siendo joven ensefid letras en
Aquila de los Abruzzos, y era amigo del duque Amiensey de otros
nobles.

Destinado a las Indias, trabajé muchos afios de misionero,
primero en lareduccion del 1guazi recién fundada; después colaboré
en la fundacion de la reduccion de Acaragua del Uruguay, no
acobardandose por |as amenazas del vecino hechicero Nez(, el cual
habia hecho martirizar poco antes al Padre Rogque Gonzélez con sus
dos comparieros.

Eratodo esto sdlo laintroducci6n asu vidaapostolicaposterior,
porque en aquel tiempo senosabrid ladilatadamisién delasierradel
Tape, donde por mandato de los superiores fundd el pueblo de los
Santos Cosmey Damian, juntando ali conmuchotrabgjo alossavaes,
einstruyéndolosenlareligion.

Sobrevino e hambre y la peste, que le dieron mucho que
hacer; pronto comenzaron también las invasiones de los mamel ucos,

8 E| padre Adrian Formoso naci6 en San Cesario di Leche, Italiaen 1601. Ingreso en
la Compafiia de Jests € 14.VI11.1619 en Napoles. Se ordend como sacerdote en
Lisboa, Portugal, €l 6.11.1628. Llegd a Buenos Aires aquel mismo afio. En 1638
pronuncié su cuarto voto en Loreto, Misiones, Argentina. Fallecio el 24.111.1649
en Encarnacion, ItapUa, Paraguay.
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los cuales dieron por tierra con las 5 reducciones, fundadas ali por
nuestros padres; y nos obligaron aretirar los restos al Parand Dios
salve, cuantas miserias, vejaciones, afliccionesy privaciones tenian
gue aguantar con esta ocasion los misionerosy |os nedfitos.

Traslad6 el padre Adriano a sus 2.500 indios por un camino
de 60 leguas, sin tener asu disposi cion suficientes medios de transporte
y bastimentos, siendo los indios perturbados por €l terror y vanas
sospechas, y debiendo el padre cuidar de las madres con hijos
pequefios, y de los enfermos que no podian caminar, buscando todos
de é divio y socorro. jCuéntos sinsabores tenia que tragar, y sin
embargo mostraba buena cara a todos!

Al llegar a Parand debia construir € pueblo nuevo en un
campo raso con otrosindeciblestrabajosy de alimentar aestos 2.500
indios, por medio de la caceriay las limosnas de otros puebl os. Pero
las porciones, muy subdivididas, excitaron mas bien el hambre que
satisfacerlo, y eradificil salvar algo de semilla. Poco apoco se mejord
esta situacion. Pero para el misionero todavia no habia llegado el
descanso. Dos veces tuvo que volver a antiguo sitio del pueblo y
registrar sus selvas vecinas, para recoger como buen pastor a las
ovejas perdidas.

En todo procedié segln lo mandado por la obediencia. Su
unico consuelo era recogerse con frecuencia a la oracion, rezar €l
breviario de rodillas en la iglesia y pronunciar a ratos piadosas
jaculatorias.

El mismo afio, € 4 deabril, murié el padre Cristobal Arenas®,
natural de Espinosa en Castilla la Vigja. Realiz6 sus estudios en
Valladolid y fue ayo de los hijos de Rodrigo Calderdn, Marqués de
Siete Iglesias. [f. 25] Cumpliendo con satisfaccion de su amo este
cargo, levino lavocacion por la Compafiia, y después del noviciado

% E| padre Cristébal de Arenas nacié en 1594 en Barcena, Santander, Espafia. Ingresd
enlaCompafiiade Jests €l 28.X.1625 en Paraguay y 1legé aBuenosAiresen 1628.
Profeso su cuarto voto en SantaMariade Fe, Misiones, Paraguay. Hall6 lamuerte
deformaviolentael 4.1V.1649. en Concepcidn, Misiones.
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vino con otros a las Indias; mostrandose siempre como religioso
giemplar. Sirvié de misionero deindiospor 21 afios, viviendo fuerade
los colegios en las reducciones del Parana, Uruguay, Tape e Itatin.

Lo que dije arriba sobre lo sufrido por el padre Adriano
Formoso en lareduccion, trasmigracion y recoleccion de losindios,
todo esto experimentd también el padre Cristébal Arenas. Yaveterano
fue destinado alositatines, y con buen &nimo emprendié esta nueva
tarea, siendo superior delamision, y trabajando él solo como muchos
alavez, no acobardandose delos peligros, del comportamiento delos
salvagjes, ni de su ingratitud, aprovechando cada vez que podia la
ocasion de sufrir por Cristo.

Amansados un poco los indios itatines, los instruy6 en la
religion crigtiana, organizé lavidacivilizadaen €l pueblo, suprimié las
dificultades intestinas. Maltrat6 mucho su cuerpo con penitencias
voluntarias, y dominé losimpetus delapasion.

Nadie amaba mas ala santa pobreza, siendo todo su gjuar en
las excursiones de hasta 200 leguas de distancia, un plato de madera
torneaday un vaso hecho de unacalabaza, siendo su camaunahamaca,
su comida la de los indios, sin sal, y asi como la encontraba en €l
camino. A otros procuraba comodidades, pero no asi mismo.

La descripcién de su muerte merece capitulo aparte. Fue
envidiable hastaparareligiosos muy fervorosos. Estabaalasazon de
cura parroco en la reduccion de Nuestra Sefiora de Fe, solo, porque
su compafiero estabaausente en ciertasdiligencias, cuando de repente
salieron los mamelucos de sus escondrijos, asaltaron este puebloy lo
destruyeron por completo, llevandose alospobresindiosalaesclavitud.

Al principio quedd, como eracomprensible con tal inesperado
hecho, como aturdido. Al recobrarse un poco, primero reprendio
asperamente alos salteadores, y no sacando nada con eso, comenzo
a suplicarles encarecidamente que tengan compasién con los pobres
miserablesindios que no le habia hecho agravio alguno.

Todo en vano. No le quedd sino despedirse con amargas
l&grimas de sushijosespirituales. Retirandol os por lafuerzalosladrones
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paulistas, lo encerraron en una pieza, sin sustento alguno estando
enfermo defiebre; pusieron delante delacasaun centinela. Encontrd
el Padre en e suelo de su prision granos de trigo que las hormigas
habian [levado alli desde el vecino granero por lasrendijasdelacasa,
para su alimento en tiempo de invierno. De estos pocos granos se
alimento el pobre padre por siete dias, hasta que fue librado de su
cércel, yacas exhausto, por € feliz socorro delos nedfitos, delo cua
hablaré después.

[f. 25v] Abatido estaba el padre por lapérdidadetantoshijos;
desde aguel tiempo qued6 enfermo de unafiebrecillay sin ganas de
comer. Asi lo llevaron a colegio de laAsuncidn, y después a clima
favorable del Uruguay, donde ya el dia séptimo de su llegada, pocos
meses después de su prision, murid en el Sefior, alos 43 afios de edad
y 22 de Compafiia, siendo profeso. Fue sepultado en la Concepcion,
cercade cuerpo del mértir padre Roque Gonzdl ez, habiendo estado
€l padre Cristéba Arenas muy cercadel martirio. Se podria escribir
sobre un sepulcro: aqui descansa el que fue atravesado por laflecha
del dolor y el amor, martirizado por si mismo.

Sigui6 € 2 de Abril a padre Adriano su compariero en las
misiones, € padre Domingo Martinez*, natural de Benavente, criado
en la Compafiia desde su mastiernainfancia, y entrado en ellaalos
18 afios de edad, no obstante la resistencia de sus parientes.

En el noviciado dio mucho trabajo a su maestro por su
caracter algo violento, tanto que éste le dijo un dia: mérchate a tu
casa, ya que estas aqui sin consentimiento de los tuyos, y sin servir
para la Compariia. Contesté Domingo: me puede cortar V. R. en
pedazos antes de gque yo salga de la Compafiia. Esta fortaleza de
caracter levalié paralamisién entrelosindios, alacual apeteciaya
desde entonces. Lapidid alossuperiores, los cualesle querian retener,

% El verdadero nombre del padre Domingo Martinez era Domingo Di Martino.
Oriundo de Benevento, Italia, y nacido en 1614, ingresd alaCompafiiade Jeslisen
1630 en Népoles. Diez afios después llegd a BuenosAires. Seignoran otros datos
fundamentales. Fallecio €l 2.1V.1649 en Encarnacion, Itapla, Paraguay.
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porgue dio buenas pruebas de talento, y sus excel entes dotes estaban
conocidasen casay afuera. No desmay6 en seguir haciendo tentativas
paralograr su intento.

Venido a fin aesta Provincia, primero tuvo que continuar y
concluir sus estudios, los cuales en vano quiso abreviar. Destinado a
lasmisionesdeindios, desde principio sehizo Gtil en ellas, porqueya
habia aprendido antes su idioma. Querian los superiores nombrarlo
después profesor de filosofia, pero € hizo voto de morir entre los
indios, si se lo permitiesen. La América entera era peguefia para su
celo apostalico, y hubiera querido recorrer otros mundos més, para
evangelizarlos. Por estas sefiales esperamos que haya logrado la
felicidad eterna.

Colegio de la Asuncién

Los padres de este colegio, en estos tres Ultimos afios, no
pudieron hacer lasmisionesrurales, ni predicar, ni catequizar, ni gjercer
cualquier otro ministerio acostumbrado enlaCompafiia, sino sélo sufrir
injurias, vejaciones, calumniasy toda clase de hostilidades; y 1o han
sufrido de tal modo, que bastay sobra para inmortalizar su nombre
por su heroica paciencia, y llenar de perpetua vergiienzalamemoria
de sus émulos. Pues, acordandome de los tiempos pasados, me
convenci de que nuestra Compafiia en ninguna parte habia sido
perseguida de una maneramas vil y bagja.

El modo de proceder del infierno ha sido siempre el mismo:
atacar furiosamente agquellas partes delalglesia, donde prosperamas
lagloriade Diosy lasalvacion delasamasy perseguir tenazmente a
aquellos hombres que |e hacen mayor dafio.

El colegio delaAsuncidn desde su fundacion siempre hasido
la aljaba, de donde se sacaron las ardientes saetas contra las
maguinaciones del infierno: salieron de alli el padre Marciel de
Lorenzana, primer misionero del Parang; €l gran padre Pedro Romero,
fundador de tantas reducciones, hace poco premiado con la corona
del martirio; &l padre Diego deAlfaro, superior de Misiones, también

130



Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay 1645-1646 y 1647-1649

muerto por la causa santa; todos ellos han sido antiguos rectores de
este colegio.®? En é puso los fundamentos de su santidad el inclito
mértir padre Roque Gonzélez, encendiendo con este sagrado fuego
todas estas dilatadas regiones.*

Deestecolegio salieron losmartiresAlonso Rodriguez, Juan
del Cadtillo y e padre Cristébal Mendoza; [f. 26] también aquellos
preclaros héroes Barzana, Angulo y Ortega, Fields, Torres, Aragona,
Ransonier®. No acabaria nunca, si quisiese mencionar a todos, que
hastaderramaron su sangrey murieron en olor de santidad y sehallan
en parte entre los varones ilustres del padre Nieremberg, todos
apostoles beneméritos de esta innumerable gente. Y aunque tengo
gue callar el nombre de muchos misioneros que todaviaviven, basta
con decir que en su corazén ardetodaviae primitivo espiritu, dispuesto
aderramar lasangrey aexponer su vida, caminado detras de la pista
de sus antecesores por estas tierras nuevas.®®

Por el trabaj o de estos varones se han fundado 42 reducciones
de indios esparcidos por estas regiones australes de América, cuyo
ndmero no se hubiera reducido, sino aumentado todavia, si los
mamel ucos no hubiesen destruido buen niimero deéllas, y no hubiesen
cortado | os pasos de los misioneros.

Asi, por laaccién de los padres del colegio de la Asuncion,
han sido incorporados a reino de Cristo las dilatadas regiones del
Parana, Uruguay, Tape, Caard, Gualachi, Itati, Tayaoba del Guayra,
todo conquistado sin soldados, sin otras armas que lacruz.

%2 Marciel deLorenzana(1565-1632), Pedro Romero (1585-1645) y Diego deAlfaro
(1596-1639).

% Rogue Gonza ez de Santa Cruz (1576-1628)

% Alonso Rodriguez (1599-1628), Juan del Castillo (1596-1628), Cristobal Mendoza
(1589-1635), Alonso de Barzana (1530-1596), Francisco de Angulo (1538-1611),
Francisco Ortega (1583-1664), Tomas Fields (1549-1625), Diego de Torres (1551-
1638), ¢Juan deAragdn? (1585-1668) y Diego Ransonnier (1600-1636).

% Juan Eusebio Nieremberg, autor de Vidas jemplares y venerables memorias de
algunos claros varones de la Compafiia de Jeslis, (1642-1647)
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Estos misioneros andaban como cazadores por las selvasy
rios, examinando todos|os escondrijosy las cuevas en buscade seres
humanos; |os encerraron en unaespecie deredil de mésde mil leguas
decircunferencia, y ali instruyeron amuchos miles de estos barbaros
con éxito, entodo lo que serefierealareligiony alacivilizacion.

Les costé muchas privaciones y extremada pobreza, tanta
gue muchas veces tenian que contentarse con vegetales y mandioca
para el sustento; carecieron por muchos afios de carne, pan 'y vino;
siendo su camaun cuero o lahamacatodasu vida. Su ropainterior y
exterior tenia que ser de algoddn por el gran calor de esta region
tropical, no conociéndose alli ropadelino o delana

Hay que afiadir a esto |os continuos vigjes apostolicos apie,
por los intransitables bosques y asperos cerros, la gran soledad, €l
trato con gente muy ruda, los frecuentes peligros por parte de los
hechiceros, ladrones, viborasy tigres, lamisera habitacion en chozas
pajizas, pasando ellos no pocas veceslanoche al airelibre.

Todaviaviven algunos misioneros, quetenian quealimentarse
con culebras, sapos y otros bichos; todavia viven agunos que han
sido &l blanco delaflechadelosbarbaros; todaviaviven muchos, que
han experimentado laintervencion portentosa de lamano de Dios, y
gue cien veces pasaron por € peligro de la muerte y esperan ser
premiados por todo esto por Dios Nuestro Sefior.

No hay que admirarse, por lo tanto, de quetodo €l infierno se
levante contraestos susenemigosacérrimosy arrojetodasu iracontra
ellos. Aunque lo haga el demonio hasta reventar, no conseguira
acobardar a estos héroes. Los puede vejar, perseguir, desgarrar,
difamar por algun tiempo, pero de todo resultara una derrota més
completadel infierno, y mayor honraparala Compafia.

De este modo se propag6 ali el cristianismo y logro la
Compafiia reparar 1os dafios causados por los mamelucos; se podia
esperar con tranquilidad, que se consolidasen cada vez mas las
reducciones de nuestros nedfitos y que se pudiesen defender contra
cualquier atague de los salteadores, cuando €l demonio, yade si muy
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furioso, pero mas irritado todavia por sus continuas derrotas, busco
ayudantes, paraderribar de un solo golpetodo el conjunto de aquellas
nuevas cristiandades, que habian costado tanto trabajo.

[f. 26v] Habian fracasado las tentativas armadas, por lo cual
asumi 6 unatécticanueva, dirigiendo todas sus operaciones contra el
colegio delaAsuncién, centro delas misiones, refugio delos pobres,
farmacia de los enfermos, asilo de los indios, consuelo de todos, de
donde habian salido tantos soldados de Cri sto, temibles al demonio.

A este colegio asalta, difama, oprime, destruye, quema,
profanando también la iglesia adjunta, expulsando a sus pacificos
moradores y desterrando a todos.

Todos estos sucesos referiré en las siguientes lineas,
asegurando alos lectores que me heinformado con gran exactitud, y
por lo tanto, que no se puede exigir mayor sinceridad en mi relacion.

Ya se ha escrito por mi y por mi predecesor en el oficio de
Provincial, en las Cartas Anuas anteriores, dirigidas a vuestra
paternidad, €l origen y avance de estatragedia, lacual lleg6 ahoraa
su catastrofe. Por ello me parecié prudente comenzar con un resumen
de lo pasado, parano perder €l hilo del asunto; y que asi resalte mas
e procedimiento correcto delosjesuitas, y laviolenciaeinsolenciade
Sus contrarios.

El afio 1643 recibi6 fray Bernardino de Cardenas, alasazon
en el Per(, unacédulareal, anuncidndol e que habia sido propuesto a
la Santa Sede paraocupar el obispado del Paraguay. Sintiéndose muy
halagado aguel hombre ambicioso por la propuesta del Rey, con
impaciencia esperaba las bulas pontificias, por las cuales nombra el
Papa al elegido por e Rey; concediendo el privilegio, por la escasez
de obispos en Indias, de ser consagrado por un solo obispo.

Yaque no quiso esperar més, buscd con todas las fuerzas de
su ingenio, una razén que le permitiese invertir el orden comun,
interpretando la mente del Papa por las grandes distancias. Por este
motivo consulto anuestraUniversidad de Cérdobadel Tucumén sobre
esta cuestion, y se le contestd por una memoria docta y prudente
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(como ha sido contestado o mismo por parte de varones muy doctos
en el Per(ly Espafia) que seglin laopinion delos canonistas de probada
autoridad, losdecretos pontificiosy lacostumbredelalglesiaCatdlica,
de ninguna manera se podia proceder como é pretendia.

Pero no pudo esperar € tiempo necesario parainiciarse en
esta nueva dignidad. Y asi desprecié a los que le aconsgjaron no
precipitarse en su equivocacion. Con vanos pretextos, dio el paso
inaudito y peligroso de no esperar las bulas pontificias y hacerse
consagrar por un solo obispo, (aungque Dios sabe si le valia esta
consagracion episcopal) y seguidamente ocup6 sin més, lasededela
Iglesiadel Paraguay.

Quedd descontento con los padres de la Compafiia por la
sentencia desfavorable que dieron en su cuestion, y en adelante no
dej6 piedrapor mover paravengarse deella, difaméndolay haciéndole
todos los dafios posibles. Al principio de su gobierno oculté sus
intenciones, fingiendo ser amigo de los jesuitas, pero no pudo
convencer de esto a nuestros padres, porque ya habiarevelado alos
padres de Cordoba su profunda aversion.

Sin embargo, siempre trataron a obispo con deferencia, y
por expresaorden demi antecesor, tenian mucho cuidado de no aprobar
ni reprobar su autoridad, no pudiendo sin embargo aplaudir susinicuas
vejaciones ante toda clase de gente.

[f. 27] Estas circunstancias dieron ocasion a nuestros
opositores para llenar los oidos del obispo con chismes e inventos,
diciéndole que losjesuitas hacian reparos asu dignidad y que ponian
en duda la validez de las ordenaciones sacerdotales y otros actos
sagrados hechos por Cérdenas. Lo cual lo indujo asacudir € velo de
maliciay estallar el fuego oculto, que esparcio sus chispas por todas
partes, causando un incendio colosal.

Lo primero que ordend e hizo promulgar en el pulpito, fuela
prohibicién bajo penade excomunidn, que nadie enviaseasushijosal
colegio de los jesuitas, ni entrase en nuestraiglesia, ni se confesase
con nuestros padres, ni se dejase administrar por ellos cualquier otro
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sacramento. Después envio el notario a padre rector del colegio
notificandole quelosjesuitas|e entregasen su estanciaen el campo.®

Pidié el padre un gjemplar de la notificacion para poder
defender su derecho juridicamente, pero le contestd el obispo queno
gueria pleito, y que é mismo en persona lo pedia, no precisandose
sentenciajuridica

En medio de este atropello, se avisd a gobernador de la
provincia, el cua despachd inmediatamente un destacamento de
soldados anuestracasade campo, principa sustento de nuestro colegio,
alos cuales mando rechazar con las armas cualquier ataque contra
losbienesdelaCompafiia. Viendo € obispo frustrado suintento, resolvio
expulsar alos padres de la Asuncién.®’

Viendo e obispo que e gobernador no queriaayudarl o, intentd
ganar al pueblo, para procurar asi nuestra perdicién, diciendo: alos
padres|e sobran los bienes, 1os derrochan para construirse magnificos
templos y casas, mientras vosotros quedais pobres y miserables;
disponen de innumerables indios y los sustraen a Rey y a Estado;
VOsotros no tenéis ni siquiera algunos pocos esclavos para guardar
vuestranoblezay dignidad, heredadas de vuestros mayores, que han
sido los conquistadores de estas tierras. Siendo vosotros tan pobres,
¢quéserdde vuestros hijos, y de vuestros nietos? Quedaran reducidos
alacamisa, y podran gloriarse en su pobrezadelosindtilestitulosde
nobleza. iDespertaos al fin y seguidme! Voy a mostraros €l Unico
camino para enriqueceros a vosotros y a vVUEestros nietos.

Vamos a expulsar a los jesuitas, y o demés seguird
espontdneamente: marcharemos después a Paranay Uruguay. Este

% Paraesafechadl colegio poseiaunachacraen Tacumb, donadapor €l padre Roque
Gonzéles de Santa Cruz en 1609; unavifiadonada por Rodrigo Ortiz Melgarejo en
laFrontera, apocas|eguas deAsuncion. Pero lapropiedad rural masimportante era
laestanciade Paraguari, ubicadaentre el pueblo deYaguarény el de San Ignacio del
Paranay asetentakilémetros de Asuncién. Sustitulosinicialeseran de 1615, pero
sehabiaampliado con compras hechasen 1642, dandole unadimensién considerable.

%7 El gobernador del Paraguay eradon Gregorio de Hinestrosa (1641-1647)
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es el Unico camino para sujetar a los indios. Es una verglienza que
estos pocos jesuitas 0s pongan por tanto tiempo obstécul os avuestro
espiritu emprendedor, y 0s privan de tan justa ganancia. Que unos
pocos extranjeros se hayan apoderado de tantas tierras, mientras
vuestras esposas, de muy noble alcurnia, por faltade esclavos, deben
irse en persona a buscar agua y lefia. Procurad por 1o menos para
vuestras hijas unadote méas digna. [f. 27v] jDebéis estar seguros que
cualquier empresa gjecutada bajo la direccidn de vuestro obispo, es
justa cosay santal

De este modo hablé en publico y en privado a hombres y
mujeres, y estos se dejaron embaucar por la esperanza de tanta
ganancia, engafiados por la fingida santidad y por la elocuencia del
obispo, y sele entregaron en cuerpo y ama.

Para enredar mas a estos pobres con susintrigas, cometio la
enormidad de ordenar sacerdotes amuchagente vagabunda, atrevida,
ilegitima, a bigamos, a entredichos por infamia; no exigiendo antes
ningdn examen de competenciaen doctrina, piedad y moralidad y
como Unica condicion para ordenarlos, que aborrecieran a la
Compafiia.

Tampoco guardé lo prescripto por |os canones sobre la edad
requerida, y losinterval os entre cada ordenacion. Dispensd todo asu
gusto. Y lesprometio darleslas parroquias, después de haber expul sado
alaCompariiadelas misiones delosindios, de donde podian proveer
asus familias con esclavos.

Asi pervirti6 Cardenas a agquella gente. S6lo un obstéculo
tuvo para realizar estos planes, que fue el gobernador Gregorio
Hinestrosa, a cual quiso arruinar, excomulgandolo por asuntos
privados.

A consecuencia de esto perdi6 el gobierno civil mucho
prestigioy laanarquiallegd ata grado que el obispo, traspasando la
competencia de su autoridad eclesidstica, salié ala plaza publica e
instigd a la plebe, bajo pena de excomunion, a tomar preso al
gobernador. Este, rodeado de sus soldados, estaba a punto de repeler
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alos sediciosos y solo por laintervencion de algunos religiosos, se
camo la gente, negandose a secundar a obispo en esa empresa.

Fracasado también esteintento, y comprendiendo que no podia
g ecutar sus planes, mientras él mismo no fuera gobernador y obispo
alavez, comenzo adirigir todas sus maquinaciones a Unico fin de
reunir en su propia persona ambas potestades. Por desgracia sali6
mas tarde con la suya.

En la misma época se reunieron todos los canénigos y los
demas dignatarios eclesiasticos, y después de grandes deliberaciones
resolvieron negar laobedienciaaeste prelado, € cua sehabiaordenado
sinbulaspontificiasy por consiguiente, contrael derecho canénico; ni
habia sido recibido segin forma de derecho en su diécesis, ni tenia
ningunajurisdiccion. Al saber esto, loshizo tomar presosy los mortifico
por mucho tiempo con procesos de fingidas infamias. Lograron no
obstante escaparse, y vivieron en adelante en el destierro voluntario.

Mientras tanto él habia resuelto, repentinamente, salir de la
ciudad y retirarse aun pueblo deindios, donde reunid fuerzas armadas,
compuestas de indios y gente de su faccion, esparciendo e rumor
gue iria en visita a nuestras reducciones del Parana. % [f. 28] Esto
era solo un pretexto, pero por muchos motivos todos estaban
convencidos de que con estas tropas iban a atacar a gobernador,
paraaprisionarloy parainvadir despuésanuestro colegio yaindefenso
y expulsar alosjesuitas del pais.

Se encontro en este trance el gobernador sinlafuerzaarmada
necesariay comprendiendo quee orden publico estabaen gran peligro,
gue paralos buenos no quedaban sino vejacionesy destierros, quela
gente vil hacialo que queria, y que religiosos beneméritos estaban a
punto de ser oprimidos por lafuerza.

Muy a pesar suyo, se vio obligado a escribir alos caciques
cristianos de huestras reduccionesy pedirles, en nombre del Rey, 600
indios bien armados, paraacudir a socorro del gobierno civil. Afiadié

% El pueblo aludido erael de Yaguardn.
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el gobernador a este pedido amenazas de grave castigo en caso de no
querer obedecerle.

Estaorden dej6 perplejosanuestros padres, puessi obedecian
al gobernador, se les atribuirian a ellos todas las desgracias e
imprudenciassubsiguientes. Y en caso de no obedecer, selosacusarian
diciendo que, habiendo usurpado el mando sobre los indios, no
respetdbamos |os mandatos de |os gobernadores, representantes del
Rey.

Por lo tanto, no queriendo que se confirmase lacalumniadel
absoluto imperio de los jesuitas sobre losindios cristianos, ni que se
les tratase de inobedientes, aconsejaron a los caciques que hiciesen
lo que les mandaba el gobernador y le enviasen socorro.

Con estatropadeindiosy a gunas mas, compuestade soldados
y amigos espafiol es, marché el gobernador sobre el pueblodeindiosa
distanciade 10 leguas, donde morabael obispo, y ledijo: hastaahora,
sefior obispo, no pretendia més que € orden publico, pero por la
experienciame convenci que, mientrasV.S. quede aqui, nunca habra
pazy tranquilidad.

Por eso ruego aV.S. con instancia, que se aparte de la gente
revoltosay quelibrea finaestaprovinciade estos continuosa borotos,
causados por sus intrigas, que la han puesto al borde del precipicio.
Este esel momento en que V.S. puede comprobar su fidelidad al Rey
y su verdadero amor al pueblo.

Contestd el obispo: me ausentaré para presentarme a la
Audiencia Real y dar cuenta de todo.

El gobernador, con la esperanza de que el obispo cumpliese
su palabra, volvid alaAsuncion, mientrasel obispo hizo lo mismo por
caminos mas cortos. Alli se encerré en € convento franciscano, se
fortificoy concentro tropas armadas paradefenderse, asi que el asunto
se embroll6 cada vez mas.

El gobernador, consultd con al gunos religiosos competentes
en la materia, si era verdad que un obispo consagrado sin bulas
pontificias careciadetodajurisdiccion. Leafirmarony le confirmaron
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con unamemoriaescritay suscritalos padresmercedariosy dominicos,
firméndola, aruegos, también algunos padres nuestros.

El gobernador sacé de su escondite aaguel candnigo que era
vicario capitular sede vacante y le rogd que reasumiese su oficio,
para gjercerlo como antes. Aceptd éste aquel cargo, y a ver esto €
obispo, seretird por € rio Paraguay abajo, tomando su residenciaen
lapequefiaciudad de Corrientes, 60 |eguas distantesde laAsuncion.®

Dosafios completos quedo allaen observacion y escribiendo
panfletos contra la Compafiia; tan infames, tan Ilenos de las mas
enormes calumnias contraella, que no sera posible decir de nosotros
cosas més torpes y abominables. Atribuy6 a los jesuitas cualquier
maldad cometida en cualquier parte del mundo y esparcié sus
invenciones, no solo entrelagente circunvecina, sSino aln en lastierras
més remotas, enviando sus |ucubraciones a personas de alta posicion,
[f. 28v] solo con el fin de desprestigiarnos.

Se atrevio a usurpar €l nombre de la Compariia, como si las
cartas escritas por é hubiesen salido de ella. Uno de susfrailes habia
interceptado en el camino |a petaca que conteniala correspondencia
delosjesuitasy fingio haber encontrado entrelas cartas una, escrita
por un sujeto de nuestro colegio delaAsuncidn aotro de Cordoba, en
la cual deploraba el actual estado de la Compariia, por haberse
manchado en aguell os abominables crimenes, delos cualesleacusaba
el obispo del Paraguay.

Temiendo la Compafiia que su prolongado silencio podia ser
mal interpretado y perjudicar aotros, sedirigié alaReal Audienciade
Chuquisaca, y a Virrey del Per(, suplicandoles que defendiesen a
unaorden benemérita contralas invectivas del obispo del Paraguay.
Repetidas veces fue notificado el obispo para comparecer ante estas
autoridades. Pero perseverando €l en su renuencia, le privaron delas
subvenciones que las cajas reales pagan alos obispos de Indias.

Siguiendo en su pertinacia, le quitaron €l Ilamado derecho de
naturalizacion, tratandol e deintruso, eincapaz paracua quier dignidad.

% Setratadel candnigo Cristébal Sanchez Vera.
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Persistio en su propdsito y se volvié cada vez mas furioso contrala
Compafia, a verladefendida con eficacia

Un dia supo que dos de nuestros padres habian traido un
decreto de la Real Audiencia contra él y que decian misa en una
capillano muy distante de su casa. Estall6 en céleray alacabezade
susindios, esclavosy delaplebe, acudi6 alay mandd poner fuego a
lacapilla.

Acudi6 también el teniente gobernador y le costé trabajo
contenerle en sus desmanes, mandandole retirarse en nombre del
Rey. Se demand6 entonces hasta contralos difuntos de la Compafiia.
Pues por aquel tiempo habia muerto aquel gran padre Pedro Romero
(del cual sehablaenunacircular especia), gloriade nuestraprovincia
paraguaya, gran apostol, fundador de muchas reducciones, padre de
los feroces guaycurues, civilizador de innumerables indios, y su
misionero por 30 afios enteros. Los habia instruido en la doctrina
cristianaenlasprovinciasdel Parana, Uruguay y Tape, entre grandes
trabajos y peligros de vida, logrando bautizar a millares de ellos,
habiendo sido alla Superior de misiones por 8 afios; trasladado a fin
de Superior a los itatines, hizo una tentativa de atravesar €l rio
Paraguay para propagar €l Evangelio a otro lado a donde no habia
pasado todavia ningun espafiol; y mientras estaba ocupado en esta
empresa, le asaltd un gran hechicero, ministro de Satanéas, y lemat6 a
porrazos juntamente con su compariero, el hermano coadjutor Mateo
Fernandez'®.

Al correr lanoticia de lamuerte del padre, todo € mundo lo
nombroé mértir, y hablé con el mayor respeto deé, diciéndose que era
un varén de una virtud acabada, lleno de Dios y de un insaciable
deseo de ganar almas para Cristo Nuestro Sefior; un espiritu
emprendedor irresistible cuando se trataba de promover lagloriade
Dios.

La fama de este gran hombre quiso manchar este obispo, y
se atrevid a llamar por escrito y de palabra a este héroe cristiano,

100 Sobre Mateo Fernandez solo se sabe que profesd su primer voto de coadjutor y
que halélamuertedeformaviolentael 22.111.1645 en lareduccién delositatines.
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hereje cismatico y de costumbres infamesy que e habian asesinado
por lo cometido contraél.

Lascircunstanciade haber cortado lamano del padre difunto
los bérbaros y arrancado la lengua, compar6 con o sucedido a
Nicanor'® como si hubiese extendido su mano temerariamente y
blasfemado aDiosferoz y barbaramente, aquel que por lafundacion
detantas reduccioneshaextendido € imperio de Cristo Nuestro Sefior;
aquel queinfatigablemente extendialamano paraconducir amillares
de bérbaros d cristianismo, y que fatigaba sus brazos en |a vifia del
Sefior; aquel que deseabatener mil lenguas para predicar por todo €l
orbe el amor y servicio de Dios.

Indignados de tal lenguaje condenaron y prohibieron los
inquisidores, aungue 1.000 leguas distantes, los escritos [f. 29] del
obispo. Asi, lainfamiavolvi6 sobrelacabezadel autor, y aquel hombre
apasionado se hiri6 con sus propias armas.

Mientras tanto vive nuestro héroe en lagloria, a pesar de la
rabia ddl infierno; y la antorcha de su gloria parece alumbrar mas,
como soplada por los vientos de la maledicencia; y aguella lengua,
punzada por la pluma del obispo del Paraguay, permanecera
bendiciendo a nuestro Sefior.

No obstante su modo de proceder inicuo, nunca le faltaron
adeptosal obispoy ciertapopularidad; y por ellolefuemuy favorable
asu causa el nuevo gobernador Diego de Escobar Osorio, sucesor de
Gregorio Hinestrosa, que en su vigie desde el reino de Chile al
Paraguay visitd al obispo de paso por Corrientes.

Se aprovechd éste de la ocasion, para insinuar a incauto
gobernador la convenienciade su vueltaalasede obispal. Parahacer
mas condescendiente al gobernador, le prometid quedarse en adelante
tranquiloy reconciliarse con sus enemigos.

Bien sabia el nuevo gobernador que €l Virrey del Periy la
Audiencia Real habian prohibido a aquel estrictamente volver al
Paraguay, y por esto se condujo como si no quisiese introducirse en

101 Notamargina: 2 Mac, 15, 32-35.

141



Documentos de Geohistoria Regional N° 14-2007. IIGHI - Conicet

este asunto, pero en realidad fomento €l regreso, exponiéndose é y
todalaprovinciasin considerar los graves peligros.

Volvié aguel alaAsuncion, pero de incognito, encerrdndose
en g convento delosfranciscanos, y comenzando pronto sus antiguas
intrigas junto a sus partidarios. Pidié Cardenas enardecidamente al
vicario capitular o gobernador eclesiastico de la Asuncién, que le
reconociese como | egitimo obispo, pero ni con mil intrigaslo consiguié.
Entonces asaltd con fuerzas armadas la catedral y se sent6 en €l
trono pontifical. Quedd alli en adelante, dediay de noche, rodeado de
SUS NUMeErosos adeptos.

Temiendo los candnigos, después de aquel primer acto de
audacia, un nuevo atentado contraellos, seretiraron anuestro colegio,
como si fuese asilo, pidiendo que no los abandondsemos, porque se
habian visto expuestos a grave peligro por la condescendencia del
gobernador y por €l furor del obispo. %2

Nuestros padres fueron conscientes de que por ello secrearian
grandes problemas y molestias, pero se vieron obligados a ceder a
aquélasstplicas por laautoridad de tantos hombres respetabl es, por
lajusticia de su causa, por su amistad mil veces comprobada en las
circunstancias méscriticasy por verlos completamente abandonados
de cualquier socorro humano y ahoraexpuestosalairadel obispo por
lareciente negativa enérgica de recibirlo canénicamente.

Lemortificabamucho a obispo lafrustracion de su honorifico
recibimiento y pas6 por verdaderos tormentos de disgusto,
principalmente por verse humillado por la opinién de la Compafiia,
gue sin bulas pontificias, nadie podiaconsagrarse.

Por ello derramé nuevamente su bilis contra la Compahia,
por palabra y escrito, en el pulpito y en la conversacion privada,
desacreditandol g, injuridndolay calumniandola.

Un dia dio la siguiente prueba del estado de su &nimo. [f.
29v] En la fiesta de Corpus Christi, en presencia del Santisimo

102 |_os candnigos que se refugiaron en el colegio fueron Diego Ponce de Ledn y
Fernando Sénchez del Valle.
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expuesto, hizo leer en € pulpito un largo e infame panfleto, [leno de
recriminaciones einjuriascontralosjesuitas, mientraslaconcurrencia
se horrorizaba de tantairreverencia. Después hizo salir la procesion
del Santisimo por las callesde laciudad, y al llegar frente a nuestro
colegio, hizo tapar el Santisimo con un velo negro para excitar el
horror de la gente.

De seguro, nuestro Sefior Jesucristo no estaba enojado con
aquellos que no caminan en lastinieblas, siguiendo decididamente sus
huellas, evitando dar mal gemplo y mostrandose en todo como
ministros de Dios con muchapaciencia.

Asi seporté en publicoy en privado; repitié siemprelavigja
cantilena de sus calumnias y de las injurias, insistiendo en que la
Compafia era el Unico obstaculo para que los vecinos paraguayos
pudiesen aprovechar el servicio personal detantosindios.

Después solia llamar a su presencia a aquellos famosos
sujetos, ordenados por él, lamentandose que no tenia en su poder las
reducciones, paraponerlosacargo de ellas, como lo merecian; quela
Compafiia habiatomado todo, mientras que en € pais habia quedado
sblo pobreza y para los sacerdotes, la humillacion. Si la Compariia
sdlieradel Parang, Uruguay e Itatin, entonces, |legaria laprosperidad
alos seglaresy alos clérigos.

Estasideaslasincul co en aquellagente cobarde, acostumbrada
avivir aexpensas gjenas. Se aprovecho de todos los recursos que le
podian servir para hacernos odiosos a todo el mundo. Asi pretendio
también enemi starnos con | os padres dominicos con lasiguientetraza,
que voy aexplicar en detalle.

Esté prohibido en Américaconstruir en cualquier ciudad, sin
autorizacion real, unaiglesia o un convento. Los padres dominicos
habian construido en la Asuncién su convento sin aquella previa
autori zacion; apremiados por las circunstancias, aungue el magistrado
de laciudad habia manifestado su consentimiento, con la condicion
de que pidiesen el permiso real cuanto antes; lo que hastalafechano
se habiasolicitado.
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Por lo cual el obispo, después de su primera llegada al
Paraguay, notificando previamente al gobernador Gregorio Hinestrosa,
tratd seriamente de derribar aquel convento, ademés, movido por
especial desafecto contra cierto dominico.

Lepidio entoncesel padrerector de nuestro colegio derodillas
gue no hiciesetal cosa, pero envano. El obispo marché enfrentedela
plebe y de muchos esclavos, para gjecutar su plan. Pidié para la
demolicidn las escalas portétiles de nuestro colegio, pero el padre
rector selo nego6, diciendo que nuestros ajuares no eran paradestruir
los conventos de los religiosos; y que las cosas de la Compariia son
paralaedificacion, y no paralaruina.

Pocos afios después | e convino amistarse con |os dominicos
y lesayudo alevantar su convento de nuevo. Al concluirse laobray
colocarse el Santisimo en la iglesia, presidio la solemnidad y
dirigiéndose a la concurrencia dijo, para hacernos odiosos. oyentes
mios, ¢creéis que aqui bajo laformade pan esté presente el sefior del
universo?Asi debéiscreer firmemente, y lo juro por € Dios presente,
que solo por instigacion de los jesuitas he destruido el conventoy la
iglesiadelosdominicos.

Al oir estainsufrible temeridad, se espantaron todos, porque
bien sabian laverdad delas cosasy eran testigos de nuestrainocencia.
Sin embargo, algunos quedaron perplejos después de tan solemnes
declaraciones de parte del obispo y comenzaron, por lo menos, a
dudar de lasinceridad de la Compafiia.

[f. 30] Ya no tenia temor de Dios aquel individuo y desde
entonces no conocia freno su rabia; se precipitd cada vez mas,
excomulgando a los jesuitas desde el pulpito de la catedral,
declarédndol os vitandos'®, poniendo en entredicho a nuestraiglesia,
acusandonos de cisméticos, prohibiendo bajo pena de excomunién
que nadie se atreviese, ni en publico ni en privado, a requerir los
serviciosreligiosos de un jesuita; en caso contrario se negarian al reo
los Ultimos sacramentos 'y la sepultura eclesiéstica.

103\/itandos, excomulgados, odiosos, execrables.
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Este modo de proceder eraun gran escandalo parael pueblo
cristiano y en gran perjuicio para la tranquilidad de las amas. Se
lamentaban | as personas piadosasy juiciosas de que sele violentaban
sus conciencias y no podian a sufrir verse arrancadas del seno
maternal de aguelladireccién espiritual, donde se habian criado, para
entregarse a cuidado de madrastras.

Condenaban estas imposiciones injustas, por las cuales €
obispo no sdlo hirié alaCompafiia, sino afligié el corazdén de muchos,
perturbandolo con sacramentos de dudosa validez, privando
injustamente hasta a agquel terrible trance, del cual depende una
eternidad feliz oinfeliz, delosacostumbradosfavoresy privilegios.

Hubo muchas personas que por un exagerado amor a la
Compafia se han abstenido méas bien de confesarse durante estos
dos afios de persecucion. Hubiera sido fatal, contradecir en [o més
minimo aeste obispo furioso, € cual por su parte supo obstruir todos
los caminos destinados a evadir sus decretos.

Estaban | os parrocos atentos, y tenian ademas sus espias que
vigilaban de diay de noche, paraque nuestros padres no acudiesen a
los enfermos, convencidos falsamente de que, en este caso, seria
invélidala absolucion y que nosotros hiciésemos a los moribundos,
mas dafio que provecho.

Una sefiora distinguida, tia del gobernador eclesiastico,
refugiado en nuestra casa, estaba por morir, y con sus insistentes
ruegos habia conseguido que uno de nuestros padres, en secreto,
vinieseadarlelaultimaabsol ucion. Enterado el obispo por susespias,
le negd los sacramentos de la extrema uncion y del viético como si
fuera unaexcomulgada, prohibiendo su sepultura eclesiastica.

Indignado con este proceder, se empefié el piadoso sobrino
en llevar a su tiaen una silla portétil a nuestraiglesia, para que ali
recibiese los Ultimos sacramentos, donde la enterrd después. Pero
aquel hombre se enfurecié alin mas, junté preci pitadamente al osfrail es,
sus adeptos y los muchos que estaban para ordenarse y en tropel
marcharon a nuestra iglesia, donde en ese momento se decia misa.
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Ciego de rabia, pidié a gritos desaforados que se desenterrase a la
matronay se la echase al muladar.

Acudieron los parientes de ladifunta con otros conocidos de
susdistinguidasrelaciones, paradefenderlacon lasarmasen lasmanos
y ya estaba a punto de estallar una verdadera batalla, cuando con
tiempo, pudieron losnuestroscerrar las puertasy evitar laprofanacién
del templo. Al fin vino también €l gobernador, a quien se le habia
avisado, y consiguio separar alos combatientes, mandé dejar descansar
en paz alos muertosy no profanar laiglesia

[f. 30v] Después de este incidente comprendieron nuestros
padres gque con esta creciente safia del obispo les sobrevendrian
disgustos més grandes todavia, ya que nada valia para amainar esta
tempestad, ni los decretos delaAudienciaReal de Chuquisaca, ni las
ordenes del Virrey del Per(, ni los empefios generosos de nuestros
amigos.

Por lo tanto, aunque tenian la intima satisfaccion de saber
guetodolo queselesatribuiaerafa soy que susfacultades apostdlicas
y sus privilegioslos hacian inmune contralos anatemas del obispo, a
fin no dar ocasion a mas escandal os, resolvieron sustraerse de esta
tempestad. Se abstuvieron por 20 meses enteros de celebrar lamisa
en publicoy degjercer los ministerios acostumbrados de la Compafiia,
teniendo cerradaslas puertasdelaiglesia, sin salir decasay viviendo
santamente el ocio, en vez de |os trabajos que antes hacian.

Asi nadie pudo sentirse ofendido con razon, ni quejarse,
esperando con paciencia @ triunfo de laverdad y justicia. Callaban
cuando seles injuriabay no reaccionaban cuando se les provocaba.
Juntaban el ayunoy lasausteridades corporalescon lafervienteoracion
por sus perseguidores y clamaban a Dios para que se dignase a
concederles la gracia de seguir en todo a Cristo en su viacrucis.

Mientras en casa nuestros padres estaban envueltos en
piadosos afectos, afuera se soltaban las malas lenguas y cuando
parecia que decaia la excitacion de la plebe, cansada por nuestra
pasividad, entonces el obispo avivabalasllamasdel furor, einstigaba
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alosinertes, amenazando ala gente ignorante con lairadel cielo s
hacian causa comun con la Compafiia. Asi sucedi6 que la plebe nos
miraba como si fuésemos proscriptosy apestadosy no deseaban otra
€0sa Sino gue nos retirasemos cuanto antes de la ciudad.

Todas las conciencias estaban perturbadas por perplejidades
y habiendo caido en manos deineptos, se perdieron en mil conjeturas.

No pudieron nuestros padres salir de casasin verse colmados
de ultraje y oprobios. Asi sucedié a padre procurador, el cual dos
vecestuvo quesdir endiligenciasanuestraestancia, y en estaocasion
se encontrd con el obispo y sus secuaces. Al ver a padre, grito aquel
confuriaqueleagarrasen, quelellevasen alacércel y quelepusiesen
e cepo infamante. Tranquilamente se present6 el padre a obispo
diciendo: aqui estoy, sefior obispo, y con gusto llevaré cepo, carcel,
grillosy cadenas por amor a Dios. Aqui me tienen.

Al instante le agarr6 el obispo y se rebgjo tanto que levant6
su pufia como para traspasar al padre; rechazandolo lejos de si,
increpandole con una sartade injurias.

También el padre rector tenia que salir a veces.'® Era un
anciano de mas de 60 afios, santo vardn que habia desempefiado
muchos cargos de gobierno en laCompafiia. Se encontrd con aquellos
famaosos clérigosrecién ordenados, | 0s cual es animandose mutuamente
a estas diversiones bgjas, agredieron a este venerable sacerdote, por
mandato del obispo, con burlasy escarnios, hostigandol o con estiércal
y haranjas podridas.

Al fin les pareci6 demasiado a nuestros enemigos o que se
hacia con nosotros, especialmente viendo nuestra resignacion,
indiferencia y ecuanimidad, mostrando los padres en la cara
tranquilidad y ciertasatisfaccion, como s leshubiesen hecho un favor

104 F| rector del Colegio deAsuncién erael padre Laureano Sobrino. Habianacido en
Alagon, Zaragoza, Espafiael 5.V11.1589. Ingresd alaCompafiiaen 1606 en Aragdn
y llegé aBuenosAiresen 1617. Profesd su cuarto voto en Cérdoba. Se desempefio
como Provincial entre 1654 y1655. Falleci6 en esa ciudad en 1655.
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y confesando que en realidad les era de gran consuelo sufrir
persecuciones por lajusticia.

[f. 31] Esta virtud era capaz de partir piedras, menos al
endurecido corazén del obispo, quien, mas audaz ante nuestra
paciencia, no pensabaen otracosa, Sino en inventar nuevasvejaciones.
Desde el sagrado pulpito quiso demostrar con fal sos argumentos que
no era pecado robar las cosas del colegio.

Lasdos pruebas que adujo eran: quelaCompafiia, conintrigas,
habia impedido el servicio personal de los indios; por consiguiente
habian causado dafio, y era licito recompensarse, sustrayendo lo
defraudado. Afiadi6 que €l habiasido defraudado constantemente con
los diezmos y con la cuarta parte de los derechos funerales que
corresponden al obispo, provenientes de tantos pueblos de indios
sujetos alaCompafiia. Pero que liberalmente, hariarenunciade estas
entradas afavor del pueblo, aconsejdndol es que se indemnizase a su
gente con los bienes del colegio, facil modo para enriquecerse.

Ambos argumentos eran falsos y maliciosos. Pues no podia
justamente pedir diezmosy cuartas dereligiosos por susprivilegios, ni
de los nedfitos por cédula real y por la costumbre comun. Ademéas
eradisposicion real muy prudente, quelosindios sujetos acabezadel
Rey, no prestasen servicio persona a gente privada, ya que nada
retrae mas alosindios en aceptar laverdaderareligion, que el miedo
de ser molestados corporal mente.

Por esto quiso el Rey conquistar las almas para sujetarlas a
laley evangélica, subvencionando las misiones, en lugar de sujetar a
los cuerpos por unainjustificada violenciay juzgo ser cosaindigna
esclavizar a aquellos, que por su libre voluntad se escaparon de la
tiraniadel demonio paragozar delalibertad delos hijos de Dios.

Sin embargo, hubo gente que, embaucada por laautoridad de
guien decia lo contrario, se atrevid a perjudicarnos; asi fueron
entregados nuestros bienes al pillaje de esta gente fanatizada. A uno
de ellos se le atrapd in fraganti y se le entregd a la justicia como
ladrén. Quiso el obispo que le sacasen de la cércel, como s fuese
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inocente. Por esto se animaron todos los bribones a cometer
impunemente toda clase de barbaridades y saquear nuestros bienes
como si fuese cosa conquistadaa enemigo. Solo lo que teniamos en
el campo podiamos conservar de las manos de los salteadores
defendiéndol o con |os peones de la estancia.

Semejante estado de cosas hubiera requerido de un hombre
enérgicoy decidido, pero d actua gobernador no eracapaz deremediar
esta situacion. Aletargado, sin darse cuenta de esta situacion critica,
dej6 hacer a obispo lo que queria. Asi se comprende que se atreviera
el obispo aexigirlesuayuday ladelafuerzapublica, parasacar alos
candnigosde nuestro colegioy obligarlos por fuerzaarecibirlo como
obigpo.

Pero esto habriade ser solo el primer paso, para penetrar por
las puertas del colegio y sacar de alli también a nuestros padres. El
gobernador no se atrevio adeclararse en pro ni en contra, y se mostro
muy condescendiente, peseal grave peligro que corriael orden publico.
Por &l contrario, losdosa caldesy loscorregidoresdelaciudad estaban
decididamenteafavor deloscanonigosy delaCompafiay no hubieran
permitido el proyectado atropello, ni eran tan ingenuos para dejarse
embaucar; [f. 31v] pero el indeciso gobernador se acobard6 delante
del obispo. Estelo habia notado y por ello se atrevi6 a castigar alos
alcal des con censuras eclesi ésticas por haber defendido ala Compafiia
y a los canodnigos, y acanzo del gobernador la destitucion de los
mismos'®.

Por afio nuevo presidié el obispo las elecciones municipales
(enlugar del gobernador, el cual o erayasolo de nombre) y salieron
€l ectos como alcaldes|os més acérrimos enemigos de la Compahiay
por regidores hombres de la misma pasta. De esta clase de gente era
facil conseguir el decreto de expulsion delos jesuitas.

Con este decreto en lamano convocé el obispo alacatedral
atodalaplebe, losfrailes, clérigosy seminaristas, todoslos cuales se

15 Eran alcaldes ordinarios de la ciudad en 1647, Sebastian de Ledn y Zarate y
Antonio Gonzélez Freire.
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hincaron derodillasdelante del Santisimo, como s fuesen muy devotos,
pero en realidad paradarse més autoridad con el manto delareligion
e hincandose también el obispo, entond con intolerable hipocresia el
himno: Veni creator Spiritus, proclamando al Dios delacaridad como
protector jQué horror! del odio més que vanddico. Inflamado defuror,
se atrevi6 cantar: Infunde amorem coérdibus.

Después de esta sacrilega oracion, mando callar a la
concurrencia y sacO un escrito con un largo resumen de todas las
torpezas y heregjias que solia atribuir ala Compafiiay 1o hizo leer;
después sacd unafalsificada cédulareal, por lacual de parte del Rey
catélico mandaba desterrar a la Compaiia del Paraguay, que leyé
personalmente, avoz en cuello.

Para recomendar también de su parte la expulsion decretada
de los jesuitas, dio su parecer y a fin, con cara seria dijo a la
concurrencia: manifestad también vuestraopinion, y decid, s essanto,
bueno y prudente, expulsar a los jesuitas de esta tierra por ser
cisméticos, herejes, proscritos, defraudadores de fondos publicos.

L e contestaron sélo unos pocos de aquel los recién ordenados,
gente de muy mala famay de la Ultima hez de la plebe; los demés
quedaron yertos de espanto a atribuir crimenes tan enormes a una
orden religiosatan respetable.

El proximo estallido de la catéstrofe despertd al gobernador
de su letargo, pues nunca pensd que las cosas llegarian atal grado.
Después de haber consultado con unos pocos, a toda prisa, mando
acudir alosamigosdelos candnigosy delaCompafiia, escondidosen
lascercaniaspor miedo del obispo, prometiéndoleslaproteccion plblica.
Lesencargd estar prevenidos para seguirle en cualquier emergencia,
porgue se habiaapercibido del intento del obispo de perturbar €l orden
publico, aborotando laplebe einstigando asus clérigosagjecutar sus
Ordenes. Por dlo, debianimpedir cualquier atropdllo, si querian mostrar
su fidelidad al Rey y a su gobernador. Para estimularlos los declaré
exentosdelajurisdiccion delosactua esal caldesy sujetosasu propia
autoridad. Eran aquellos lo méas granado de la sociedad, muy
relacionados en la ciudad y hombres buenos a
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toda prueba, Cumplieron con su deber y pusieron algin orden en la
ciudad, imponiéndose[f. 32] alaplebe sublevada, con su ascendiente
y su energia. Asi se animo el gobernador a derogar el decreto de los
alcaldes sobre la expulsion de la Compariia. El obispo, al ver que no
se habiaconcretado el aboroto, pero hallandose en realidad lamecha
yapreparada, resolvié incendiar €l colegio en el secreto de lanoche.
Advertidos, se dividieron nuestros amigos en secciones y vigilaron
por turnos nuestro colegio contra cualquier atentado repentino.

Habiendo fracasado el asaltoy viendo €l obispo quetodaslas
intrigas habian salido a revés; resolvid hacer un tltimo y desesperado
esfuerzo para salir con la suya, tramando una barbaridad mas
abominable que todas | as pasadas.

Estaba por partir un fraile hacia Corrientes, en el sur del
Paraguay. Lo llamé en secreto y le entreg6é una petaca con
correspondencia, diciéndole: anda, mi querido, lleva estas cartas, y
enviamelas desde alla. Al mismo tiempo divulga el rumor de que en
esa petaca ha llegado una cédula real, por la cual se me encarga
expulsar alosjesuitasdel Paraguay, conindependenciadel gobernador
y de los alcaldes. Debes decir también que corre incluso una bula
pontificia, la cual declaray manda que yo haga desterrar aquellos
cisméticos (con este nombre se dignaba apellidarnos).

Introducida la fabula partié el buen fraile y con prontitud
desempefié su cargo, echd a correr el rumor y despaché la
correspondenciaal obispo. Surtié efecto latrama, porquetodalaciudad
delaAsuncion seaboroto por lo que sedecia, y sedividio en bandos
seguin la opinion de cada uno.

El obispo, muy experimentado en simulaciones, se quejaba
sin cesar de la demora de tan deseados despachos. Al fin llegaron, y
al instante se echaron a vuelo las campanas, se junté la plebe y los
clérigos nuevos con alegre alboroto, se entregd lacorrespondenciaa
secretario del obispo y a autor mismo de estos escritos, [os recibio

como remitidos por el Rey y el Romano Pontifice.
Dijo: ahora estén perdidos los cisméticos; ahora nadie nos

impedirdasatar e colegio; ahorayano podratener escrdpul os ninguno
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en invadirlo, teniendo de su parte personas de tanta autoridad.
Aplaudiéndol e frenéticamente y muchos, que anhel aban obtener para
sl nuestrosindios nedfitos, manifestaron su satisfaccién con murmullo
gprobatorio. Otros no aceptaron como legitimas aquel las cartas, porque
€l obispo se negd obstinadamente aque seleyesen, que se verificasen
o se cotgjase lafirmadel Rey y el sello del Pontifice.

Viendo €l obispo que no le querian creer, cayd en unasalida
abominable. Solia hacer o inaudito de decir dosveceslamisaal dia,
no habiendo necesidad, por €l enorme nimero de clérigos recién
ordenados, que casi formaban lacuarta parte delavecindad, diciendo
guelo haciapor privilegio: laprimeramisaaun de nochey laotraya
con €l diaclaro.

Un dia, después de haber consagrado de noche, tomd la santa
hostiaen lamano y mostrandolaala concurrencia, que acudiano sin
escandal o por la hora desacostumbrada de personas de ambos sexos
y de todas edades y dijo:¢Creéis que debajo de estas formas de pan
esta Cristo nuestro Sefior? Contestaron todos que si. Y continuo: del
mismo modo debéis creer que recibi [f. 32v] una carta escrita por €l
Rey catdlico, el cual se me manda expulsar ala Compafiia de Jesus.

No me atrevo a decir més, temiendo que los lectores tengan
por demasiado increibles tantos perjurios y tantas blasfemias y que
exijan solidas pruebas para poder convencerse de la verdad de las
cosas de tanto alcance.

Estas pruebas no faltarén, pero antes de presentarlas, tengo
aungue con repugnancia, que referir o gque sigue. Habia perdido el
obispotodo crédito, hastaentrelos suyos, porque mintié con demasiada
desverglienza. Lo sabiapor |o cual quiso hacer méscreibled juramento
gue acabade pronunciar. Cuando amanecio, cantd una solemne misa
pontifical y llegando alacomunién, sevolvié con € cuerpo de Cristo
enlamano haciael pueblo, diciendo: este nuestro Sefior, quetengo en
lamanoy el cual voy aconsumir, meseaenjuicioy condenacion, sino
fuese verdad lo que digo, que tengo en mi poder una carta del Rey
catélico, por lacua se me mandaexpulsar de mi didcesisalos sujetos
delaCompafiade Jesisy por lacual también seobliga, bajo penade
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lesa majestad, al gobernador y a los habitantes del Paraguay, a
secundarme con su cooperacion en larealizacion de dichaexpul sion.
Asidijod.

Y yo demi parte presento testigos, no nocturnos, sino diurnos,
no durmientes, sino despiertas, no pocos, sino casi todos|os habitantes,
los cuales por la enormidad de tan patentes perjurios no pudieron
menos que despreciar con toda su alma atal obispo.

Lo Unico quelos mantuvo enrelacién con €, eralaesperanza
de apoderarse de nuestrosindios parasu servicio personal en caso de
nuestraexpulsion. Y asi, ciegospor lapasion delaavariciasedejaron
arrastrar a abismo de aprobar € crimeninventado, sin protestar contra
esta barbaridad, con tal que lograr lo anhelado con tanto afén, es
decir, beneficiarse con el sudor y lasangre delospobresindios. Y asi
fuequeyanolesimpresiond demasiado tal juramento sacrilego.

En desagravio de lo sucedido ordené yo por una circular
comun, que en toda nuestra provinciay por cada sujeto de ella, se
hi ciesen cada semanacierto nimero dedisciplinas, ayunosy ciliciosy
gue se afadiesen ciertas oraciones a nuestras preces Comunes, y que
en general, se invocase la intercesion de la Santisima Virgen y se
clamaseal cielo, paraque €l obispo abriese|0s0josy no se precipitase
alaruinaeterna

Por e mismo tiempo, € ilustrisimo sefior obispo del Tucuman,
fray Melchor de Maldonado, al saber delo sucedido en el Paraguay y
al leer los famosos libelos, escritos contra nosotros por agquel
calumniador, dirigi6 unacarta consolatoriaalos padres del Paraguay
de este tenor: [“] lef, reverendos padres, muy amados en Cristo, las
injurias contra vuestra Compafia, que me partieron el corazén de
dolor. Poco meimporta que el obispo del Paraguay, fray Bernardino
de Cérdenas, me dafie también a mi. [f. 33] Busgué ante todo un
camino llano y breve para justificar ala Compafiiay se me ocurrié
gue Dios nuestro Sefior habia permitido todo esto, para que la orden,
sufriendo con paciencia y resignacién tales pruebas, manifieste su
excelencia, como oro probado por e fuego.
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No hallé otro modo més practicable, padres mios, para
deshacer las calumnias, levantadas por €l obispo del Paraguay contra
vosotros, que oponerles las armas acostumbradas de la Compafiia,
vuestramadre, que son lapacienciay la humildad.

No os puedo ocultar que la plumay la voz amenazadora de
vuestro calumniador no son més que el relampaguear de unatremenda
tormenta que comienza a desencadenarse en todo €l orbe, ala cual,
para que no os dafie, hay que enrostrar con valor y constancia.

Las flechas de vuestro irritado vejador hay que sacudir con
modestiay asi, caerdn a suelo, quedando gloriosaseincdlumesvuestra
Compafia y vuestro ingtituto. Con las mismas armas siempre han
inflingido los discipulos de nuestro Sefior Jesucristo vergonzosas
derrotas al infierno. Una virtud no probada por adversidades, es
sospechosa. Nunca probara un varén magnanimo su valor, mientras
no hayaresistido alas acechanzas de sus enemigos. Nadie puede ser
coronado con lacoronadelapacienciasin haber sufrido sinresistencia;
no puede haber caridad heroica, sino haciendo bien a insignes
enemigos.

Estos principios cristianostan paraddji cos, 10s ensefiamaos por
palabray por escrito; se trata de no amar solo de palabra, sino de
obray enverdad. En esto consiste lavictoriade Cristo sobre el mundo
y tenemos que anhelar lamismavictoria, si queremos seguir aCristo
y tener su espiritu.

El camino de este capitan es el camino de su Compafiia.
Tenemos que decir: todavia no hemos resistido hasta la sangre, y
todaviano noshallamos clavados en laCruz de Cristo. No hay apologia
mas el ocuente y més convincente que laimitacion de Cristo, paciente
y silenciosa. Nuestro feroz combatidor no seré acallado por mejores
argumentos que por las obras hechas con cristiana paciencia. Nuestro
mejor abogado siempre serd Dios. Con todo, aungue recomiendo la
paciencia, esto no quiere decir que no hayaque hacer nadaen defensa
propia. Pues, sepan VV.RR. que no desapruebo los documentos
juridicos, conlos cuales, con aprobaci on delos superiores, osjustificais
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contra las calumnias que os levantaron. Sin embargo, no hay que
atribuirles demasiadaimportancia. Mas vale que Dios hagajusticia.

Ademésno hallegado latormentaasu grado mas vehemente
0 a su punto mas extremo pues toda la atmésfera esta tan saturada
de perturbacion, gue humanamente hablando no hay esperanza de
cortar €l naufragio; pero todavia existe Cristo nuestro Sefior, € cual
no faltarda su Compafia, y €l cual seguramente no permitira nunca,
gue se arruinen tantas iglesias, donde florece la frecuencia de los
sacramentos; ni que perezcan jamés estos cien mil indios cristianos,
arrancados de la méas profunda barbarie y conducidos por €l trabajo
delaCompaniaalaverdaderafey alacivilizacion cristiana.

El mismo Sefior que hasacado al profetaJondsdel vientrede
la ballena y de la tempestad, para que predique a los de Ninive,
entregardamerced delasolasy del viento, alos que han conducido
a la penitencia a tanta gente. Yo de mi parte haré lo posible para
defender ala Compafiiay encomendarlaa Dios.

Asi ordené que se haga en todami didcesisrogativa publica,
novenasy ayunos, y envié unapastoral atodaslas ciudadesy adeas
de mi jurisdiccién encomendando a las oraciones de todos a la
Compania de Jesus, gravemente afligida en el Paraguay. [f. 33v]
Ademésdirigi informacionesdel casotanto al Sumo Pontifice, como
a Rey catdlico, atestiguando que la Compafiia de Jesis aqui se
distingue por sus virtudes verdaderamente apostélicas y que ha
trabajado con gran éxito en mi didcesis, por lo cual merece
reconocimiento'y apoyo.

Dios guarde a vosotros, mis colegas muy amados, y me
encomiendo encarecidamente a vuestras oraciones. En la ciudad de
Santiago del Estero. Fray Melchor de Maldonado, obispo del Tucuman.
["]

Cuando supo por ciertasinformaciones el virrey del Perq, €
marqueés de Mancera, que se habian despreciado sus érdenesy quela
provincia del Paraguay iba a su ruina por la audacia del obispo, sus
incesantesintrigasy laindecisién del gobernador Escobar, envié alla
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adonAndrés de Garabito, caballero de Santiago, oidor delaAudiencia
Real de Chuquisaca, afadiendo que por lo menos nombre, un
apoderado, para que ponga cuanto antes remedio a tantos males.'%®

Estaba a la sazdn detenido €l oidor por asuntos urgentes en
Chuquisaca, y asi envié en su lugar adon Sebastidn deLedny Zarate,
hombre noble y muy versado en asuntos politicos y muy enérgico;
entregandole una instruccién sobre su modo de proceder. Poco se
logré con ello, porgque el gobernador del Paraguay, si bien en pablico
respeté las rdenes del Virrey y de laAudiencia, alegé empero a su
defensaquelefaltabalasuficiente fuerzapublicaparahacerlasvaer,
habiendo & obispo usurpado todo poder, viéndose ademés expuesto a
sus maguinaciones, por lo cual eraimposible imponérsele. Esto es
solo cobardia. Por o demas sus suposiciones no carecian de
fundamento, porgue se susurrabaen realidad que pretendi6 el obispo
quitarle el mando y encarcelarlo.

Todos creian posible tal atentado y por eso € gobernador,
cuando fue invitado a asistir a las funciones de la catedral por €l
obispo en el diadelaAsuncion, fiesta patronal delaciudad, ho quiso
ir allddando por razon, que le querian apresar.

Y para evitar la prisién, abandoné a los canénigos y a la
Compafiay se hizo partidario del obispo, prometiéndole su ayuda
para sacar por fuerza de nuestro colegio a los canénigos. Estos,
viéndose en peligro y no queriendo perder simultdneamente a los
jesuitas, seescaparon, viviendo lasegundavez en voluntario destierro
en las reducciones de indios, que estan a 30 leguas de la ciudad.

Cuando supo € obispo la fuga de los candnigos, concentrd
toda su ira contra la Compafiia, poniendo en movimiento todas sus
magquinaciones paraperderla. Delo cuad seconocid queno leimportaba

106 F| Presidente de laAudiencia de Charcas nombro interinamente a Sebastian de
Ledn. A suvez, € Virrey, conde de Salvatierra, ratificd ladesignaciony ordend al
oidor Andrés Garavito de L edn, ya€electo visitador del Paraguay, que setrasladara
aesaprovinciaParaguay, investido con € titulo de gobernador. Provision fechada
enLimael 30 dejunio de 1649.
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tanto sacarlos de nuestracasa, Sino tener un pretexto parapoderinvadir
nuestro recinto y expulsar alos jesuitas.

[f. 34] Con esto llegamosal punto principal. El 26 defebrero
de 1649 murio de repente el gobernador del Paraguay, don Diego de
Escobar Osorio, sdlo auxiliado con la extremauncion, aunque los
enredos en los cuales estaba envuelto, hacian desear que hubiera
tenido el suficiente tiempo para poder recibir también los demés
sacramentos. jQué Dios le haya perdonado! Tampoco tengo que
inquirir, con qué fundamento se deciaquele habian envenenado. Pero
es un hecho que cierto picaro, dio la noticia de su muerte al obispo,
felicitandole y pidié unarecompensa. Este, empero, no dio ninguna
sefial de dolor, sino mas bien de alegria, y dio una buena propina a
aquel individuo. Sin embargo, al otro dia celebro el obispo solemnes
exequiasy asistio a cortejo funebre.

Apenas cerrado el sepulcro y aun hallandose a su lado, dio
una pruebade gran crueldad. Se dirigié ala gente que habiaacudido
alosfuneralesy lesincitd aque sin demoraasaltasen el colegio dela
Compafia. Pero en presencia de este entierro, a casi todos se les
habia desvanecido el empefio para tal cosa, pues estaban méas
dispuestos allorar que arabiar.

Por lo cual difirio el obispo laejecucidn de este su plan, para
otro dia. Pero apenas amanecido, y dicha su misa, no acordandose de
lapalabrade Cristo: si quieres ofrecer tu ofrenda, dé§alasobre el altar
y reconciliate primero con tu hermano,- sali6é desde el mismo altar
rabioso como un ledn, no alamaneracomo lo entiende San Crisdstomo,
paraser terriblea demonio’, sino paradar lasefia del ataque contra
los inocentes comparieros de Cristo.

Acudieron todos sus secuaces, seglares y clérigos y se
pusieron en marchacontranuestro colegio. En estetrancelosalcaldes,
alos cuales se habia traspasado el mando después de la muerte del
gobernador, se apresuraron a contener alagentey enviarlaasucasa,
bajo penade muerte; ello, por intereses privadosy pese aser enemigos
dela Compaiia.
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Quedo perpleio € obispo por esteinesperadoy repetido fracaso
de su empresa criminal. Para que esto no sucediera otravez, procurd
ganarse lavoluntad de la gente, para que le proclamase gobernador,
no sélo por ambicion, sino principalmente por odio a nosotros; e
interpretando falsamente a favor suyo € privilegio de CarlosV (ya
abrogado por la costumbre y por nuevas disposiciones
gubernamental es) que deciaque se podiaelegir un nuevo gobernador
en caso de muerte del anterior. Logré quelaplebeleeligieseadl por
aclamacion tumultuaria.*®

Asi reuni6 en su personaladoble potestad, la de gobernador
y lade obispo, teniendo en unamano lavaradel mandoy enlaotrael
cayado de pastor, con lo cual nos pudo aplastar a su gusto.

Mientras tanto, los padres habian ya empacado |0 més
necesario de su casa, |0s preciosos vasos sagrados de plata y los
ornamentos de seda, recamados de oro, para que no cayesen en sus
manos. Lo enviaron por carretasecretamente alos pueblosdel Parana
bajo el cuidado de dos de los nuestros.

Pero por desgracia, no [f. 34v] Igosdelaciudad, todo lesfue
quitado por lossecuacesdel obispoy elosobligadosavolver a colegio.
Este primer triunfo de su gobernacién puso a obispo muy alegrey
para burlarse de los pobres padres, hizo con aquellos despojos una
exposicion arededor de las paredes de la catedral; tuvo ademaés el
descaro de aprovecharse de nuestros ornamentos aquel mismo dia,
celebrando con ellos una misa pontifical; pero con la circunstancia
burlesca de cambiar a cadarato las diferentes piezas, para exhibirlas
y mostrar el botin del asalto nocturno; como si € santo sacrificio dela
reconciliacion, tuviese € destino trégico de mostrar el odio més
lamentable.

El dia cuatro de marzo, en que fue elegido por aclamacion
paragobernador, yaquiso g ecutar el asalto al colegio. Peroaguienle

108 Real Cédulade CarlosV, datadaen Valladolid el 12 de septiembre de 1537. Su texto
en Juan FranciscoAguirre, Discurso Histérico etc. Bs. As. Austral, 1947, 196-197.
Laeleccion del obispo sellevd acabo el 4 de marzo de 1649.
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aconsej o en secreto que no enturbiaralaluz de aquel glorioso diacon
este feo hecho. Pero no pudo aguantar mésladilacion delasuspirada
venganza. Por |o cual envi6 asu secretario a colegio paraentregar a
los padres un escrito, resumen de todos sus insultos contra nosotros,
divulgados por libelos, cartas y discursos, diciendo que esas eran las
causas de nuestro proyectado destierro del Paraguay. Nos rogaba
(jquédelicadezal) que nos marchésemos espontaneamente, puessino
nos echarian por la fuerza, haciéndonos responsables de los
subsiguientesdafiosy perjuicios.

Fue el secretario con este documento al colegio, acompafiado
de gente armada y pidid ser presentado a rector. Comparecié su
reverencia, rodeado de otros padres, y entonces el secretario quiso
intimarle el infame escrito. Empero, pidié el padre rector copia
auténtica, parapoder contestarlo juridicamente, pero sele neg6, como
siempre; alo cua respondio dicho padre, que é también se negariaa
oirlo, y se retird juntamente con los demés de la casa. Sin embargo,
delante de las puertas cerradas, € secretario leyd sumariamente €l
decreto, primero en el recinto del colegio, y despuésfueradelacasa,
delante de la gente con la cual habia venido.

Después de haber dado cuenta el secretario de lo hecho, le
mando volver el obispo, exigiendo quelos padres abriesen |as puertas
delaiglesiay del colegio. Le contestd €l padre rector que las puertas
cerradas de nuestra casa no molestarian anadie delaciudad, pero las
puertas abiertas podian perjudicarlo a él y a sus stbditos. Por eso,
guien mandaba abrirlas, que las abriese si tenia derecho para eso.

Al recibir estacontestacion, hizo el obispo tocar |las campanas
y trompetas, parajuntar alagente, animandolaaemprender un asunto
muy importante para la patria, €l bienestar de todosy la paz de la
ciudad. Pues, expulsados|os padrestodo |es estariaabierto, no sélo €l
colegio, sino quetodoslospueblosdel Parana, Uruguay e Itatin serian
€l botin de los conquistadores de esta Unica casa.

[f. 35] Después de esta arenga sali6é apresuradamente de la
catedral, con estetropel de gente sediciosay fuealacasadegobierno.
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Alli se sent6 en el trono bajo dosel de rica seday mas parecido aun
dirigente furioso que a un prelado, termind su discurso con estas
paabras:

Hasta ahora habéis sufrido mucho, pobres paraguayos,
pobreza, humillacion de vuestras distinguidas familias viéndose
obligadosaarrastrarse por € suelo paralabrar latierra, arar y sembrar,
mientras vuestras sefioras e hijas estaban degradadas al rango de
meras criadas por faltade servidumbre: todo por culpadelosjesuitas.
Y aestosindividuos habéis aguantado por tanto tiempo en vuestros
hogares. Pero ahora os hallegado la oportunidad de tomar venganza
por haber robado ellos vuestra servidumbre, dejandoos en lamiseria
y casi en camisa.

Acordaos de que esta tierra os pertenece a vosotros. Esta es
vuestra patria, en la cual habéis nacido y criado; mientras aguellos
SON unos extranjeros, que han venido siendo unos pobres pordi oseros
y que se han enriquecido a vuestras expensas; es decir con el sudor
delosindios, reduciéndolos alamiseria. No es cosailicitalibrar la
patria de los estafadores de los recursos publicos. No debéis tener
escrupulos en tomar por asalto el convento de ellos. Oid, no més, la
sentenciague yo pronuncio contra esta clase de gente; y con altaneria
repugnante dijo: Envirtud del doble poder mio, sagradoy profano, en
castigo de los abominables crimenes, que mencioné tantas veces en
publicoy en privado, he resuelto y mando expulsar atodos|osjesuitas
de su colegio y de esta provincia

En caso de que al guien se niegue acooperar en estaexpulsion,
le declaro yo, el obispo y gobernador, en nombre de Diosy del Rey,
reo de lesa majestad, castigandole con la confiscacion de todos sus
bienes hereditarios, con unamultade mil ducadosparalascajasreaes,
y excomulgandol os parasiempre. Pues estas seran |l as penas de aquel
gue se atreve a oponérseme.

Dijotodo esto con muchafuria, logrando acobardar alosque
habian venido por miedo y fuerza, porgue bien sabian que era capaz
de todo. Los otros, que vinieron espontaneamente, aclamaron y
aplaudieron con frenesi. Era demasiada gente para conquistar y
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saquear una sola casa, mayormente de la tltimahez de la poblacion.
La gente més honrada que los acompafiaba, habia venido més por
respeto humano, con la oculta esperanza de impedir la desgracia o
salvar algunos objetos delas manosde aquellosforajidos. El principal
nuicleo de esta fuerza armada la integraban los clérigos recién
ordenados. Desde hacia tiempo eran sus secuaces y ayudantes en
todas las fechorias.

Los repartio el obispo en tres seccionesy puso en su cabeza
a dos jovenes dertas, enemigos acérrimos de la Compafiia. Y para
dar a estos famosos capitanes titulos relumbrantes, nombré a uno
por su jefe militar y a otro, por su legado. Finamente les mando:
marchad a prisay procurad no perder vuestro entusiasmo y vuestro
valor.

En e colegio hubo mientrastanto unaescena completamente
diferente. Alli sevio desde laventanade laiglesiaque daalacalle,
desde el coro de los cantores, como se estaban acercando los
alborotados. El padre rector hizo juntar atodos los de la casaen la
capilla doméstica, negandose a defender la casa de Dios como si
fuera un castillo. Exhort6 a sus stibditos que se aprovechasen esta
ocasién para actos de paciencia, ya que desedbamos en nuestro
corazon, sufrir por lajusticia.

Ahoradebemos manifestar, s somos verdaderos comparieros
de JesUs, que preso y gjusticiado no resistio. Ahora debemos
manifestar, s somos buenos hijos de San Ignacio, quien pagd [f. 35v]
las ofensas con beneficios y que anhelaba fervorosamente, padecer
mucho por Cristo.

Seamos dignos de nuestros maestrosy portémonos del modo
gue nuestra memoria sea siempre bendecida; y que las generaciones
venideras digan que hemos sido buenos hijos de la Compafiia. La
griteria de afuera se acerca. Por |o tanto pongamonos de rodillas
parasuplicar aDios nos defuerzay valor, por intercesion de nuestra
Sefioray Patrona, que siempre nos ha protegido.

Todalacomunidad religiosa se postr6 de rodillas delante del
dtar delaVirgen Santisima, rodeada de numerosas velas prendidas,
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y asi perseveraron todos en silenciosa oracion esperando el desarrollo
delos acontecimientos.

Afuerase oy6 mientrastanto el clamor delaalteradamultitud,
lacual exigié en nombrede Dios, del Rey, del santo gobernador y del
profano obispo, que seles abriesen las puertas. Pero adentro nadie se
movio.

Entonces buscaron hachas y barretas, mientras otros
empezaron a empujar con una viga el portaldn del colegio. Cayoé la
puerta hecha pedazosy todosinvadieron €l recinto del colegio, como
enemigos de una ciudad conquistada. Repicaron las campanas en
sefial de victoria. Encontraron las puertas de las piezas cerradas. Las
abrieron por fuerzay registraron todos los rincones. No hallaron a
nadie. Los egregios clérigos recién ordenados lucharon con la plebe
por lapalmadelaridiculez. Se portaron mejor |os que solo por miedo
los habian acompariado, porque guardaron el respeto por la casa
religiosay lasimpatiaparacon nosotros. De naturalezano eran mal os.

Al finllegaron alacapilladoméstica, donde hallaron atodos
los jesuitas de rodilla con las manos juntas y con los ojos elevados
hacialaimagen de la Virgen. El primero que entr6 con cara furiosa
erael famoso jefemilitar, el capitdn delosforgjidos, y sin més, conlas
armas en lamano, mandd alos padres que salieran de alli en nombre
del Rey, del santo gobernador, y de Dios, o |os hariaresponsables de
las consecuencias de los dafios y desordenes.

Se levant6 tranquilamente el padre rector y dijo en nombre
de los demas, que los suyos no provocaran desordenes, ya que bien
sabia gque las puertas estaban cerradas, para que vivan en paz; y que
tenia que buscar a causante de los desordenes en otra parte.

Y en lo referente a mandar en orden de Dios, no era
comprensible que se sacase mayor gloria de Dios con retirarse los
padres del lugar donde siempre habian dado culto a Dios, y ganado
almas para Dios; y que no se podia exigir su retirada en nombre del
Rey, cuando no podiaser sumente laretiradade hombres beneméritos
delos pueblos cristianosy stbditos muy leales.
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Dijo que su colegio se habialevantado hacia 50 afios|[f. 36],
por mandado del Rey, con aprobacién del Consgjo de Indiasy delas
demas autoridades correspondientes.

En lo referente a mandato del obispo, erabien sabido que no
era de la competencia del obispo, ni del gobernador (por supuesto
legitimo) &l oprimir injustamente agenteinocente, privandolas de sus
bienes, ni vejar areligiososinicuamentey desterrarlos sin motivo. Por
lotanto, €l y sus slbditos estaban resueltos ano abandonar su colegio,
aunque los corten en pedazos.

Después de estas palabras sacd el padre rector la reciente
cédulareal, por la cual se le mando a las autoridades del Paraguay,
defender ala Compafiia de JesUs contra sus enemigos, y laofrecio a
caudillo de estatropa, para que se cerciorara de su contenido, € cual
le contestd que no habia venido paraleer cartas; y volviéndose alos
clérigos armados de su comitiva, dijo: compafieros, sabéis, para que
oshetraido aca Y d instante todos alavez asaltaron a padre rector
y empujandoley arrastrandol o lo echaron del colegio.

La otra gente se echd rabiosa sobre 1os demas religiosos de
lacasa, los cuales estaban hincados de rodillas y del mismo modo, a
golpesy empujones, los sacaron fueradel colegio, arrastrandol os de
losbrazosy piernas, con tantadurezay con tanto desprecio, como los
eshirros suelen agarrar y maltratar alos facinerosos.

El mésvenerabledelos padreserael antiguo provincial, padre
Diego deBoroa, varon respetado por todo e mundo, verdaderacolumna
de nuestra Provincia, quien ya era muy anciano. Se habia caido al
sueloy desvanecido por los empujonesdelos quele querian sacar por
fuerza. Volviendo en si, en el umbra de la casa, levanté e Santo
Cristoenloaltoy apenado no por lapropiaafrenta, sino por lainfamia
del Paraguay; dijo alosforajidos: ¢Quién os hafascinado avosotros,
hijos mios? jComo ha perturbado la pasion vuestro criterio que 0s
atrevéis atropellar a nuestra Companiia, vuestra madre! ¢Habéis
vistojamés en ella algo que merezca la expulsion? ¢Fue tal vez un
crimen, que ellaos hayaalimentado por tantos afios con lalechedela
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piedad y una sblida doctrina, o que ella haya defendido alos pobres
indios de la vejacién? Porque no hallo otro crimen. ¢Y por eso la
tenéis por infame?

¢Podéis negar que €ella, en todas las tribulaciones, os ha
fomentado con ternura y ha derrochado sus bienes entre vuestros
pobres, que dia y noche siempre estaba a vuestra disposicion, que
siempre os hadado buen gjemplo entodo? ¢Cémo os puedo denominar
en adelante: hijos de la Compariia, 0 sus abominables enemigos?
Ambos titulos llevaran siempre lamarcade lamés bgjainfamiay la
mas negraingratitud, que no podréis borrar de vuestro nombre, pues
vuestraeternaignominiaharabrillar masnuestragloria, y laposteridad
pondraen parangdn nuestro desprendimiento con vuestraatrocidad y
la historia eternizara vuestra horrible crueldad contra vuestros
bienhechores, y admirara los favores hecha por la Compariia a una
ciudad tan ingrata. No le dejaron hablar mas 'y con mucha rabia le
echaron adelante, sin e menor respeto por las canas del padre, su
dignidad y santidad.

Entretanto sacaron a padre Antonio Manquiano'®, [f. 36v]
procurador del Colegio, llendndolo de oprobiosy escarnios, empujandole
con golpes con la perilla de sus dagas por todo €l cuerpo, tanto que
casi le quitaron lavida por las muchas contusiones que recibio.

Tampoco tuvieron ninguna lastima con el pobre padre
Bernardo Polo''?, ciego desde hacia muchos afios, ni con nuestro
hermano coadjutor Antonio Rodriguez''t, postrado por su edad
avanzada e invalidez; alos dos arrastraron por fuerza afuera.

1% Sy nombre completo era Juan Antonio Manquiano. Nacio en 1603 en Alguer,
Sassari, Italia e ingresd en la Compafiia de Jeslis en 1619 en Cerdefia. Profeso su
cuarto voto en su ciudad natal en 1638, y dos afios después Ilegd a BuenosAires.
Faleciod 2.VI1.1670enlaciudad deLaRioja.

110 Probablemente refieraal padre Bernardo Tol U quien nacié en Oliena, Nuoro, Italia,
en 1589. En su ciudad natal ingresd a la Compafiia de JesUs, € 13.111.1609, y
realiz6 sus primeros votos dos afios después. Llegd aBuenosAiresel 12.111.1622
y profesd sus Ultimos votos en Asuncién seis afios después. Fallecio en esaciudad

el 2.X.1666.
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A esta comunidad de hombres esclarecidos se los llevé por
las calles, presos, en medio de fuerza armada, acompanados de los
lamentos delosindiosy morenos, de las piadosas mujeresy hombres
honrados, que atestiguaban que jamés se habiavisto en lacristiandad
semejante crimen abominable y que estos héroes cristianos y santos
varones no mostraron ningunatristeza, ni miedo, como otros presos,
sino a contrario, avanzaron con la frente levantada, modestos y
contentos. Pareciaque lanoblezade su espiritu trasl uciapor su cuerpo,
comunicéndol e ciertamajestad, en medio de los oprobios.

La gente cuerday los que no se habian dejado perturbar en
su respeto hacia la Compafiia, deploraba la ceguera de sus
compatriotas, los cuales trataban tan torpe e indignamente alos que
eran su gloriay tenian por crimen, lo que merecia su aplauso. No
podian menos que execrar la crueldad del obispo, autor de todo este
escandalo.

Vieron que con un solo golpe aquel individuo expulsé alos
educadores de sus hijos, padres de los pobres, protectores de los
esclavos, consuelo de los enfermos, conservadores de las buenas
costumbres, salvadores de los indios, apoyo de la autoridad politica,
directores delaconciencias, ayos solicitos de todos, en los cuales no
Se encontro nada que podia disgustar aaguien, sino que defendian a
losindiosrecién convertidosal cristianismo. Y aestasanta Compariia
proscribi6 el obispo de unamaneratan abominable.

Nada de lo dicho hizo mella en € corazén del obispo; al
contrario todo esto 1o exacerbé mas todavia, aunque todo e mundo
hubiera caido en pedazos y aunque toda la gente se hubierareido de
él; tanta eralarabia que acumulaba, que al saber que el capitan don
Domingo Ruiz habiallorado al ver este espectaculo y lamentado la
indeleble verglienza de la patria, mandé arrastrarlo de sus cabellos
ante su presencia, echarlo alacarcel como un criminal y ponerlo en

1] os Unicos datos sobre Antonio Rodriguez refieren al afio de su arribo, en 1599,
sinque sesepacud fued sitio, y alaprofesion de sus Ultimos votos, enlaciudad
de Salta, en 1602, como coadijutor temporal .
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€l cepo. Logro por este acto de cruel dad que los demés se acobardaran
paramanifestar en plblico sulstima, obligandolosallevar en €l secreto
de sus casas tanta desgracia.

LIegd mientrastanto este cortejo alasorillasdel rio Paraguay
y no estando listas todavia las embarcaciones destinadas para €l
transporte de los padres al destierro, se les hizo esperar en lamisma
playa, quedando expuestos al sol del verano. Viendo esto cierto buen
sacerdote, hace poco elevado a la dignidad de candnigo por cédula
real, se atrevid a advertir modestamente a obispo, que se dignara
dejar quelos padres esperaran en su colegio, abrigadosdelosardientes
rayosdel sol, hastaquetodo estuvieralisto paralapartida. Le contestd
aquel ¢Qué cosa? ¢Se demoran? Al instante tienen que marcharse.
[f. 37]

No seatrevié empero el obispo acontradecir a distinguidoy
respetable don Martin Suérez de Toledo, cuando pidio licencia para
gue los padres esperasen los padres en su casa, no demasiado distante
delaplaya

Llegaron también en grupo los amigos que no se habian
escapado, entreellosreligiosos, paramanifestar su dolor por el destierro
de la Compafiia, asegurando que la rabia del obispo los molestaba
tanto mas, cuanto habiasido su gusto estar en relacion con laCompafiia
y poder disfrutar de su amistad.

Sentian mucho que, dadael nimero delosenemigos, no podian
defenderl os como deseaban, convencidos de que estagrave tempestad
pasariay volverialabonanza.

Contestaron los de la Compariia que su Unica pena era €l
dafio que se hacia ala causa de Cristo por culpa de quien tenia la
obligacion de apoyarla; por o demés perdonarian asu verdugoy ala
pobre gente ignorante y embaucada que habia pecado contra ellos,
por la cual sentian lastimay rogarian ala misericordia de Dios para
que los iluminara. Con gusto volverian, restablecida la calma, para
desempefiar otravez susobligacionesen estaciudad, cuando pareciera
bien a aquellos a quienes debian obedecer.
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Durante estos preparativos de lapartida, yatodo en €l colegio
se habiaregistrado, saqueado, destruido, como se suelen manejar las
cosas en una ciudad tomada por asalto.

Desaparecieron en un momento todos los gjuares de la casa
y los ornamentos de laiglesia. El obispo en persona vagaba por las
calles para impedir que las cosas se le escapasen de las manos, y
entré en las casas de los amigos de la Compafiia, husmeando los
rincones, haciendo abrir las piezas y las arcas, las despensas,
preguntando alas familias si habian ocultado algo perteneciente ala
casay sacristiadelosjesuitas. Lo principal |o habiallevado €l mismo.
Se port6 con esta ocasion de una manera tan indigna que no tuvo
reparo en agacharse para mirar si habia algo debajo de las camas,
llenandosel elacabeza detel arafias, de seguro, unamitramuy extrafia.

Luego envi6 una comision formada por acadesy tropas a
nuestra casa de campo, para escoltar desde alli a un padre anciano'y
postrado y a un hermano coadjutor para juntarlos con los demés
desterrados en la playa; tanta fue la crueldad que habia en esta
diligencia, que sacaron a pobre padre de la cama, enfermo como
estabadefiebre, le pusieron sobre unahamacay |e hicieron transportar
por unos esclavos.

Al instante hicieron inventario de lo que habia en lacasade
campo, fingiendo un acto juridico. En realidad no valiala penahacer
este trabgjo, porque ya habia desaparecido 1o poco que habia en los
bolsillos de los bribones, llevandose cada uno la cantidad de trigo,
miel, vino, etc. que querian.

Al mismo tiempo se dirigi6 otra parte de latropa [f. 37v] a
nuestra principal estancia con sus 5.000 cabezas de ganado vacuno,
repartiéndosetodoy reservando lamayor porcion parael obispo. Una
pequefia parte repartio entre sus secuaces con €l titulo de limosna
paralos pobres, por donde se ve la gran santidad de este hombre.

Mientrastanto, se habian aistado |asembarcaciones, dandosele
a los padres muy pocos bastimentos; luego fueron llevados a
Corrientes, a unas 60 leguas de la Asuncion.
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Desde alli parti6 el padrerector a Cordoba, parainformarme
todo personalmente. L os demés padresfueron invitados ahospedarse
en una casa de campo distante unas seis millas de la ciudad,
perteneciente al caballero don Manuel Cabral Alpoin, quienlesprepard
aliunacapilla

Este servicio que nos prest6 este buen sefior, merece nuestra
eternagratitud, porque enlosocho mesesquevivieronali losnuestros,
no lesfaltd absolutamente nada, ni alossanosni alosenfermos, tanto
en lo referente a sustento, como alas medicinas.

Aquel caballero nos proveyo de todo en abundancia'y con
regularidad bagjo titulo delimosna. Procuramos ser Utilesen estetiempo
de destierro y felizmente acudié mucha gente a nuestra capilla de
todala vecindad campestre. Ademés iban cada semana dos padres a
lacercanaciudad de Corrientes, paraayudar aconfesar y desempefiar
losdemas ministeriosdelaCompafiia. Pueslacaridad cristianasiempre
halla en qué ocuparse, aunque la encierren o la destierren.

Lamalicia de nuestro verdugo, no obstante, eratan grande,
gue no dejo de perseguirnos en la distancia. Encontré la forma de
provocarnos graves dafios para el porvenir, porque temia que
volviéramos un dia. Comenzé por destruir nuestras propiedades. Se
hallaba en nuestraiglesia un retablo muy precioso, recién llegado de
Espafia; escultura muy artistica y sobredorada con guirnaldas
repartidas adistancia por todalamol e con columnas acanal adas, con
nichos para las estatuas y emblemas simbdlicos que cubria toda la
pared del frente hasta € cielorraso y que presentaba un hermoso
golpedevista

Estaobradeartejunto con el sagrario, hizo el obispo trasladar
alacatedrad, pero maltratandolo detal formaqueen caso dedevolverlo,
seriaimposiblerestituir su anterior hermosuray armonia. Los demas
enseresdelaiglesiay sacristiaparael uso delos sacerdotes, ayudantes
de misa, decoracion de altares y paredes, también los llevo y
desparram0. Alojo en nuestras piezas alacanalay hez delaplebe, a
vilesesclavosy esclavas, donde por tantos afios[f. 38] habian vivido
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varonesde unapurezaangelical. A estamansién de virgenes convirtié
en un prostibulo. Mandé que se sacasen las sillas, camas, puertas,
ventanas, postigos, herramientas de lostalleres, dejando sélo techoy
paredes, todo listo para ser incendiada la casa.

Para borrar la memoria de la Compariia y la veneracién de
San Francisco de Borja, transformoé la elegante estatua de madera
dorada de tamafio natural, que representaba a este santo, en un San
Pedro; y alaestatuade San Javier transforma en un San Blas obispo,
aunque San Javier nuncahabiaaspirado tal dignidad. Pero sucediélo
Curioso: que en la cabeza del ex-San Javier no cabialamitrade San
Blas, por sus cabellos tupidos, y sin més la hizo cortar, lastimando
también con esto nuestros corazones.

Quiso repetidas veces transformar también laimagen de San
Ignacio en otro santo, pero fracasd en su intento. No era cosa nueva
este encono del obispo contra el nombre de nuestro santo patriarca.
Pues, estando todavia en Corrientes, se le present6 un joven parala
ordenacion sacerdotal; al cua quitd e nombredelgnacio, y lepuso e
de Nunius, en memoria de su abuelo.

No tuvo siquiera empacho en faltar el respeto alareina de
loscielos. Estabasu imagen enlacapilladelacongregacién mariana,
hermosa, puesta en un altar muy elegante, la cual atraia
irresistiblemente |os ojos de todos hacia ella. Era de una imponente
majestad y sus facciones parecian tener un reflejo de la divinidad,
verdaderaobramaestrade esculturapues, dirigiasu miradareverente
haciael cielo, como contemplando asu Divino Hijo, y como pidiéndole
misericordia con todo su corazén en favor de sus devotos.

En realidad, muchos han sido los extraordinariosfavores que
han conseguido |os paraguayos alos pies de estaimagen. Asi es que,
tanto como obrade arte, como imagen prodigiosa, estadebiacontarse
entre las més célebres de América.

Todos |os afios se la sacaba en la solemne procesion por las
calles con asistenciade todas las 6rdenesy cofradias, [levandolas en
sus andas preciosas |0 més selecto de la sociedad. El obispo la saco
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sin més ceremonia, hizo ponerla sobre un carro sucio, manejandola
dosesclavossordidos, y llevarlaalacatedral. iMéstodavial No gustd
al obispo que la Virgen estaba mirando al cielo, por lo cua mand6
cortarlelacabezaeinclinarlahaciaabajo. Salio un grito deindignacion
deloslabiosdelagente, y yano seatrevid acometer estabarbaridad.
Parece que la misma Virgen no quiso dirigir su mirada hacia abgjo,
donde habiatanta abominacion.

Pero no hay que maravillarse sobre la audacia del obispo,
guequeriainfligir alaVirgen unagran heriday deformar su soberana
hermosuracon unaindel eble cicatriz, cuando sin escrdpul os, hizo sentir
su crueldad al mismo Hijo de Dios. Se guardaba en nuestra casa una
pintura, obra de arte de gran valor [f. 38v] hecha en Europa, la cua
representaba a nuestro divino Salvador en el momento de aparecer a
lavenerable virgen Maria de Escobar.

Llevaba el Sefior en esta ocasion la sotana, como
acostumbraban llevarla los jesuitas para demostrar con este acto su
amor alaCompafiiay asi estabarepresentadalaimagen en cuestion.
Al mirarlalos de nuestra casa, se sentian animados a pagar amor con
amor, y avestirse asu vez con lalibrea de Cristo crucificado.

Este monumento de un singular amor, tenia cierto atractivo
misterioso, ya sea por ser tan artistico, o por una especial bendicién
de Dios, tanto que sdlo podiamos mirarlo con respeto y reverencia. Y
estas deliciasde nuestracasareligiosa, destruy6 aquel individuo, que
odiabaalaCompafiia, detal modo que cortandolelacabezaa Cristo,
lo convirtié en un Divino Rostro de laVerdnica, y 1o demas hizo mil
pedazos, para que no quedase nada; alegando por razdn, que todo
esto habiasido una estafa de parte de la Compafia, y unaarrogancia
intolerable de ella, y ademas un abuso de cosas sagradas, poniendo a
Jesucristo ropa gue no le convenia.

Pero tampoco tuvo lastima de Jesucristo, cuando se le
presento en su trgje ordinario, es decir clavado desnudo en la Cruz.
Hall6 en los ornamentos sagrados de los jesuitas una cruz de plata,
comprada en Europa por 90 ducados sobre la cual estaba clavado un
santo Cristo de plata dorada. Lo arranco de la cruz y lo llevd por
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mucho tiempo colgado del cuello. Despuésdelavueltadelosjestitas
al colegio, se halld este Santo Cristo en el cofre de una india entre
zapatosy otros trastos.

Habia otras muchas sagradas iméagenes en nuestra casa, al
menos algunas de bastante valor y reverenciadas en nuestraiglesia.
Se las hallé después arrinconadas y olvidadas en la sacristia de la
catedral.

Laldmparadel santuario eramuy grandey artistica. Lahizo
pedazos, desparramandose los fragmentos, que desaparecieron en
gran parte. Nuestro rel o] de ruedas, colocado enlatorredelaiglesia,
erael Unico enlaciudad. Lo llev6 asu gallinero, donde se perdieron
diferentes ruedas y palancas.

El sagrado pulpito, los confesionarios, las gradas del alftar,
todo sac6 a fuerzas de golpes de hacha y los pedazos se
desparramaron por todas partes. Todo |o demas qued tan maltratado,
gue después ya ho se pudo componer.

Todo esto se me cont6 en Cordoba. En un primer momento
quiseir a instantealaAudienciaReal de Chuquisacaen el Alto Per,
pero opinaron los padres, que eramas prudente, ya que yo era débil,
enfermizo y muy anciano, gque se nombraracomo mi apoderado aun
padre més vigoroso que pudiera hacer con mayor facilidad este vigje
de 400 leguas.

Envié entonces al padre Simon de Ojeda!!?, rector de
Cordoba, €l cual atodaprisa fue alaAudiencia Real y dio cuenta
delaeleccion popular del obispo parareemplazar a difunto gobernador
del Paraguay, del sagueo de nuestro colegio, de la expulsion de los
jesuitas, del alboroto delaplebey delainminenteruinadel Paraguay.

112 E| padre Simoén de Ojeda, oriundo de Montilladel Palancar, Cuenca, Espafia, €l
28.X.1589. Ingreso en la Compariia de Jestis en 1609 en Castilla, Espafiay 1legd
aBuenosAiresal afio siguiente. Profesd su cuarto voto en la ciudad de Cérdoba,
actual Argentina. Desempefié el cargo de Provincia de Chile, entre 1643y 1649,
luego fue Procurador de la Provinciadel Paraguay en Europa, entre 1651y 1658
y su Provincial entre 1658 y 1663. Tras unalargay destacada trayectoriaen la
Compaiiia, falleci¢ alaedad avanzada de 84 afios.
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LaAudiencia Real declar6 nulala eleccion del obispo como
gobernador del Paraguay, por ser un acto temerario, sedicioso einjusto.
El presidente de la Audiencia, cuya competencia era nombrar los
gobernadores interinos, [f. 39] hasta que el Rey designe al sucesor,
nombré adon Sebastian de Ledn y Zarate por gobernador interino del
Paraguay, caballero distinguido por su noblezay méritosmilitares. A
éste le encargod por escrito, ante todo, devolver a la Compafia su
colegio y demas propiedades. Se temia, no sin fundamento, que el
obispo podia por sus intrigas cerrar €l acceso a recién nombrado
gobernador; por lo cua declararon a todos reos de lesa majestad y
confiscacion de todos sus bienes, alos que se atreviesen a oponerse
al recién nombrado gobernador; el cual, para més seguridad, fue
declarado independiente de cualquier otra autoridad.

Esta eleccion muy pronto fue confirmada por €l virrey del
Pert. Asi, a fin, asomd un poco de esperanza de que se remediasen
estas desgracias.

El obispo, mientrastanto, tuvo el descaro denotificar al virrey
su eleccién popular de gobernador del Paraguay, la expulsion de los
jesuitas y sus motivos, pidiendo la aprobacion de todo 1o hecho y €
favor del Virrey.

Este, a darse cuenta de estas noticias, estallo en colera,
sintiendo muchisimo que las cosas habian llegado atal punto, aunque
yase habiaordenado el remedio. Por lo cual, inmediatamente, dio sus
ordenesd oidor delaAudienciade Chuquisaca, don Andrés Garabito,
caballero de Santiago, hombre de mucha confianza, paralevantar las
tropas necesarias en el Tucuméan y en Buenos Aires, y recuperar la
provinciadel Paraguay y restablecer el orden publico, yaque se preveia
laresistenciadel obispo.

Pero antes que este oidor pudierapartir al Paraguay, yahabia
ido alad nuevo gobernador don Sebastian de L edn, nombrado por €l
presidente de la Audiencia de Chuquisaca, € cua habia aceptado
estadignidad, aunque con mucharepugnancia; pero viéndose obligado
por € peligro de su patriay por lacalamidad pablica, hizo € sacrificio
de participar en asuntos tan desagradables.
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Para proceder en todo con plan y resolucion, primero fue a
las reducciones del Parand, escogiendo alli para su escolta particular
mil indios nedfitosy desde alli marcho haciala capital, acompafiado
también por a gunos sol dados espafiol es, en parte parientesy conocidos
suyos, en parte fugitivos de | as atrocidades cometidas en el Paraguay
y proscriptos como traidores de la patriay rebelados contrael Rey y
por consiguiente, privados de sus bienes.

Sejuntaron con elloslos candnigos desterrados, el reverendo
fray Nolasco, Provincia de los padres Mercedarios, elegido por
nosotros como juez conservador en defensa de los agravios sufridos
por parte del obispo y € padre Francisco Diaz Tafio, Superior de
todaslasreduccionesdd Paranay Uruguay, con otrostres de nuestros
padres, los cuales, por las prescripciones legales, por mi ordeny a
ruego del nuevo gobernador, tenian que asistir al juez conservador en
el proceso juridico, que debiainstituirse por orden del Virrey y dela
Audiencia

[f. 39v] Reunidaestatropa, marché sin llamar laatencion el
gobernador, desde unadistanciade 120 leguas. Faltandole s6lo 9leguas
parallegar alaAsuncidn, avis oficid mentealosal caldesde sulegitimo
nombramiento como gobernador del Paraguay y al mismo tiempo y
en privado, amonestd a algunos vecinos y en especial a uno de los
a caldes, hombre de mucho prestigio, que no ofrecieran dificultadesy
se sujetaran a la decisién de la Audiencia Real, cooperando en la
pacificatransmision del mando. Mientrastantoy yaenlacortadistancia
de dos leguas, se le entregd la contestacion de los Alcaldes. En ella
aparentemente le felicitaron por su nuevo cargo, prometiendo que
invitarian a los habitantes a recibirlos con gran solemnidad. Pero a
mismo tiempo y en unidn con €l obispo, estaban preparando la
resistencia armada en la ciudad.

Al saber la decision de la Audiencia, algunos habitantes y
caballerosque llegaron asaludarlo, avisaron en secreto quelaciudad
se estaba poniendo en pie de guerra.
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Estaba perplejo el gobernador y no sabiasi ibaaunabatalao
unafiesta. Paraprevenirse de cualquier trance, cubrio su traje lujoso
con lacorazay mando asus espafiolesy alosindiosnedfitos aistarse
para un ataque inesperado.

Llegé asi alavistade laciudad, cuando de repente not6 que
se le acercaban un escuadrén de caballeria y unas compafiias de
infanteria, en formacién militar. Evidentemente, parecian mas un
enemigo que va a atague, que pacificos habitantes que se acercan a
recibirlo conjubilo.

El también habia puesto su tropa en linea de batalla. Pero
intento todavia, convencerlos de sus legitimos titul os, remitiéndoles
una declaracién, a fin de persuadirlos a que le recibiesen de buena
manera como su gobernador.

Pero como el obispo les habia inculcado que no se dejasen
doblegar, se negaron decididamente a reconocer a gobernador;
entonces este Ultimo mand6 a pregonero avanzar hastaun punto desde
donde podia ser oido por ambas partes e hizo |eerles|os documentos
juridicos de su nhombramiento de gobernador por encargo de la
AudienciaReal.

Apenas habia terminado la lectura, cuando comenzo de la
parte contraria un nutrido fuego de fusileria general, matando a un
soldado del gobernador, traspasando lasbalaslaropade éste. Envolvié
enseguida su izquierda con el manto militar y levant6 en alto con la
derechalaespada desenvainada, exclamando: comencemoslabatallg;
dio espuelasasu caballoy las érdenes del caso. Sond latrompeta, se
levant6 e grito de batallay el gobernador adelante, corrieron ala
carga, cayendo sobre los obstinados asuncenos unalluviade balasy
flechas.

Puso masresistenciael alaizquierda, por lo cual se juntaron
otravez las tropas leales, para arremeter de nuevo por alla. Pero ya
se habian disuelto las lineas, ho queriendo esperar el ataque. Desde
este momento comenzd la gran carniceria con las espadas y mazas
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delos soldados, salvandose como podian | os paraguayos, atodaprisa,
escondiéndose en sus cercanas casas.

Fue una suerte para ellos que la ciudad estuviera cerca; de
otra manera no hubieran escapado de la indignacién de la tropa del
gobernador. De estos sediciosos cayeron unos veinte espariolesy una
porcion deindios, muertosen labatallay durante su fuga, amanosde
las tropas leales, mientras estas contaban solo pocos heridos, y dos
muertos. Asi Dioshizojusticia

[f. 40] Durante labatallaibael obispo con trgje profano, con
laespadaal costadoy lalanzaenristrada, en sefial de su dignidad, con
un collar y amito. No teniendo verglienza por su avanzada edad,
impartié érdenesen laplaza mayor y parainflingirnosun dltimo dafio,
mandd incendiar el colegioy laiglesiadelaCompafiia.

El mismo atiz6 e fuego e impidi6 a las personas piadosas
apagarlo. El mismo hizo socavar latorre, paraque cayendo, aplastase
laiglesiay sehiciese unadobleruina. Yaestabapreparando el triunfo
de sumaldad, porque no dudaba que bajo su direccién todo iriabien.
Y conunagraninsolenciay confianzahizo colocar su solio pontificio
a la entrada de la catedral ademés de sillas para sus secuaces,
adornadas con colgaduras, para que descansen alli los vencedores,
como deciay para que condenase ali alos vencidos.

Derepente vio la huida desesperada de los suyosy tras ellos
alastropaslealesvencedorasy comprendié que todo estaba perdido.
Se refugio en la catedral, se encerré alli con una multitud de gente
indefensay con laturba de sus clérigosyy religiosos.

Entré el gobernador triunfalmente en la ciudad, ocup6
militarmente la plaza mayor, hizo dar la sefial del fin de labatallay
ordend €l retiro de la gente indefensa de la catedral a sus casas.
Después, por indicaciéon del juez conservador, hizo custodiar por
centinelas todas las puertas de la catedral, para que no hubiese
desorden, ni escapase el obispo.

Luego de estas primeras diligencias, €l y su tropa se
apresuraron aapagar € incendio de nuestraiglesiay colegio. Estaba
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ardiendo en mas de veinte puntos, pero por el favor de Dios el fuego
no avanzé todo lo que deseabaél obispo en sufuror. Sucedid lo curioso,
gue habiendo mandado, por la lentitud del fuego derribar la torre
contigua, para que con su caida hiciese pedazoslaiglesia, €l plan no
tuvo efecto. Estatorre estabaerigidasobre ocho columnas de madera,
alas que hizo cortar por abgjo. Siete de ellas ya estaban colgando en
el aire, 0 méas bien estaban suspensas en la mole, sobrepuesta. La
octava columna estaba también cortada, pero se mantuvo en pie,
inclinandose sélo dosvaras, conlamoleencima, hacialaiglesia. Con
latorre en este estado, en vano se empefi el obispo en hacerla caer
sobrelaiglesia, empujandola, y tirandolacon sogas; atribuyendo este
suceso a hechiceria, cuando el tnico autor eralamano de Dios.

Dosdias enteros quedo latorre en esta posicion sin moverse,
hasta que lainclinaron sin mayor trabajo a lado opuesto, por lo cual
cay6 al patio del colegio sin hacer dafio. Asi se salvo, Dios mediante,
laiglesiadel incendioy delaruina.

[f. 40v] Por otra parte, la mitad de la capilla doméstica se
guemd, como también el lienzo de edificio que contenialostalleresy
una parte de nuestros aposentos. La iglesiay € resto de la casa,
construidosy arreglados poco a poco en |os tiempos pasados, habian
sido tan deteriorados en estos pocos meses, que estaba perdido el
trabajo de 50 afos de edificarlo.

Dominado el incendio, promulgo las censuras eclesiasticas el
reverendisimo juez conservador, en las cuales habiaincurrido el obispo
y todos sus complicesinmediatos en laexpulsion de la Compariia, en
el sagueo eincendio del colegio, declardndol osexcomulgados vitandos
por los fieles, haciendo fijar sus nombres en |as puertas de todas las
iglesias.

Después mandd a obispo retirarse a una casa privada y
comenzob el interrogatorio de los testigos y el informe juridico,
proponiendo el resultado a obispo, para que se justificase s podia,
contestando parrafo por parrafo, y si no podia, habria de quedar
convicto irrevocablemente.
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Alego aguel que se hallabaindefenso y abandonado, pero no
se justifico de la acusacion de haber arruinado a la Compafia
alevosamente; por consiguiente le condend el juez conservador,
obligadndolo arestituir los bienes de la Compafiia, y aretractarse de
las calumnias levantadas contra ella. Se neg6é hacer ambas cosas.
Entonces hubo queremitirle, como eraorden, alaAudienciaRed y d
Virrey, para ser juzgados en aguellos tribunales. Y asi, atormentado
por su malaconciencia, envuelto en los mil enredos de sus maldades
y cargando con las censuras eclesidsticas, se embarcd con cuatro
familiares, siendo deportado fueradelaprovincia.

Mandd enseguida el mismo juez conservador, bajo pena de
excomunion, devolver todoslos enseresy bienes pertenecientesalos
jesuitas, allanandose con este objeto las casas. Sehalé masdelo que
se esperaba, pero |os objetos preciososy delicados habian sido muy
estropeados. Pues es fécil destruir en breve lo gue en mucho tiempo
se halevantado o adquirido.

L os cuatro mencionados padres de la Compafiia, que como
dijimos, habian venido alaAsuncion, juntamente con el gobernador,
vivian en casasparticularesy no hacian diligencia agunapararestaurar
el colegio y trasladarse alla Por lo cual corrié la voz de que la
Compafiiayano volveria.

Sentian mucho esta resolucion, en especia aquellos que
precisamente por su amistad con losjesuitas habian sufrido no menores
perjuicios. Por lo tanto sejuntaron el gobernador, alcaldesy regidores,
y algunosdignatarioseclesiagticos, y resolvieron dirigirmeunasolicitud,
suplicandome encarecidamente que no abandondsemos esta ciudad,
relacionada por tantos afios con la Compafiia, que tomésemos en
cuentalas decisionesdel Rey, el cual habiaautorizado laereccion del
colegio y los deseos del virrey y la Audiencia Real, quienes habian
ordenado lavueltade laCompafiia. Quetuviéramos|éstimadetantos
espanoles, indios y morenos, que esperaban hallar luz y consuelo
departe de su amada Compariia; que no hiciésemos sufrir ala gente
honrada y siempre fiel ala Compafiia, por 1o que habia faltado la
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gente ignorante, seducidos por unos pocos bribones y manejada por
lamaliciagjena

[f. 41] Vinieron también cartas de parte de personas
particulares, que coincidian con las mismas ideas. Asi, me resolvi a
ordenar que el padre rector del Paraguay, junto con la comunidad,
volvieran aAsuncion.

Al acercarse ellosalaciudad, aunadistanciade ocho leguas,
lesvinieron a encuentro Pedro Gamarray Mendoza, el ayudante del
gobernador, para saludarlos y darles la bienvenida en nombre de la
autoridad civil, y de parte delaautoridad eclesiasticavino el candnigo
Diego Ponce de Ledn, Vicario General, y otros muchos caballerosy
clérigosrespetablesy los acompariaron alasorillas del rio Paraguay,
para que se embarcasen e hiciesen €l Ultimo trecho por agua, donde
fueron recibidos con el estallido de petardos y a son de musica,
sirviéndoseles un buen refresco. Alli entregaron a padre rector una
honorifica carta del gobernador, a la cual me parece conveniente
transcribir, mientras que ellos seguian adelante en su vigje.

[“IMuy Reverendo en Cristo padre Laureano Sobrino. Ha
hecho unincal culable beneficio e muy reverendo padre Juan Bautista
Ferrufino, tanto a esta ciudad, como a toda la provincia, y nos ha
Ilenado de un indecible consuel o, por devolvernosal finaV. R.y alos
demas de la Compariia. Dios os bendiga.

Corre en cierto modo por cuenta de la Compariia que se ha
sagueado vuestra iglesia, quemando la capilla, reducido a ceniza
vuestra casa, y robada vuestra propiedad, pues sino os hubiesen
distinguido por tan preclara santidad, no se le hubiera ocurrido a
demonio y a sus secuaces, haceros tan grande perjuicio.

Toda esta desgracia es sefia de la envidia del demonio por
vuestros méritos. Yo demi parte, osdoy labienvenida, y osenvio mis
abrazos, persuadido de que con vosotros vuelvan al Paraguay la
religiony justicia, que habian desaparecido.

Se apresuran |0 més granado de ambas autoridades, para
haceros aca en mi nhombre y en el de toda la ciudad, [el debido
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recibimiento] mientras yo voy a preparar vuestro triunfal regreso,
gquedando nosotros sin embargo cortos en honrar a vosotros en
proporcién a vuestros méritos.jAlegraos, Padres, de que vuestra
expulsion, el despojo de vuestros bienes, el incendio de vuestra casa,
y los demas agravios, han sido la piedra de toque de la solidez de
vuestra santidad! jVolved a ocuparos de nosotros, reasumid lahoz de
vuestra cosecha, que el obispo impidié recol ectar!

Laperversidad devuestro contrario realzé lagloriadevuestra
santidad. jQue Dios perdone a aguel! Y a vosotros conserve por
muchos afios.

Asuncion, 10 de diciembre de 1649. ["]

Anfadio otracartacon carécter privado, que nos hizo entregar
por manos de su hijito, el cual Ilevaba por manda la sotana
acostumbrada de la Compafiia, para dar una sefial més de su carifio.
Diceasi:

[“IMi nifio Dieguecito se presenta a vuestra paternidad muy
reverenda y a los demés padres, seguro de vuestro favor y
benevolencia. Recibiréis, por cierto, con carifio, al muy amado
representante mio. jApresurad |os pasos, Padres mios! Ya os esperan
en laplaya la efigie de la Santisima Virgen, y las imégenes de San
Miguel y de San Ignacio, paraser devueltos, juntamente con vosotros
a lugar que les corresponde y de donde han sido expulsados junto
CON VOSOtros.

[f. 41v] No era posible devolver en tan corto tiempo a la
iglesiay a colegio su antiguo esplendor, pero esperamos que pronto
lo destruido y quemado sera reparado Ad Mayorem Dei Gloriam
Para todo esto y lo demés, por de pronto, ofrezco mis servicios
personalesy los alcances de mi cargo.

Saluday se encomienda
Sebastian de Ledny Zérate ["].
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Eraverdad o queindicabaestacarta, pues, a llegar lacomitiva
delos padresalavistade laciudad, se not6 que el gobernador, en la
plaza mas proxima a puerto, habia organizado una parada militar
terrestre, mientras su ayudante encabezaba otra fluvial, consistente
en una flotilla de embarcaciones, engalanadas y adornadas con
gallardetes.

Desembarcaron los padres entre salvas de honor, aplausosy
vitores, recibidos entre |os abrazos y apretones de nuestros amigos.
El primero que fue a encuentro era e sefior gobernador; siguieron
los dos alcaldes, los caballeros més distinguidos de la ciudad,
acercandose también en tropel la demés poblacion para saludarlos.

Sedirigié € cortgjotriunfal alacatedral, donde esperaban los
candnigos revestidos con susroquetes, |o mas selecto delos sacerdotes
y otrosmuchos. Y con acompafiamiento delamusica, cantaron todos
con entusiasmo el himno de accién de gracias Te Deum laudamos.

Después de las oraciones de estilo se organizo la procesion
solemne por las calles de laciudad. Ultimaen salir dela catedral fue
lacélebre estatuade laVirgen Santisima, en andas preciosas, |levadas
por noblescaballeros. Lasiguid e gobernador y todalatropaformada
y €l resto de la concurrencia.

Muchos estaban derrochando alegria 'y parecia que toda la
ciudad se estaba despertando de un gran suefio. Pues asi entraron en
triunfolos padresy laestatuadelaVirgen enlaiglesiadelaCompariia,
para que viese todo el mundo que andaba unida la causa de la
Compafiay ladelaReinadel cielo.

Al haber llegado laVirgen asu altar y los padres a su hogar,
se comenzd una misa solemne, cantada con asistencia de ambas
primeras autoridades. Coincidi6 este diacon las visperas de lafiesta
delacircuncision del Sefior, diaprimero deeneroy asi secantaronen
la tarde solemnes visperas.''®

El mismo dia de la circuncisién cantaron las primeras
dignidades del cabildo eclesiastico lamisa, con gran curso de gente.

13 Notamarginal: Fiestatitular de laCompafiia. Erael 1 de enero de 1650.
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Para hacernos un nuevo homengje y darnos mas seguridad de la
estabilidad de nuestros asuntos, se eligieron por alcaldesy regidores
acaballerosmuy adictosalaCompafiia, |os cuaes habian comprobado
su afecto, ya por ser desterrados por nuestra causa, o por haber
contribuido con sus bienes anuestro establecimiento.

Claro esta que todas estas manifestaciones de afecto eran
de gran satisfaccidn para nuestros padres, pero aln mayor consuelo
les causd el gran nUmero de gente que se acercO a los santos
sacramentosy todos|loraron deaegriapor recibirlosal fin en nuestra
iglesiay gque podian por este acto, como decian, hacer un desagravio
por las sacrilegas profanaciones, perpetradas en el mismo recinto.
Pues, ambasiglesias, lanuestray la catedral, se habian contaminado
tan horriblemente por aquell osinsol entes salteadores, que necesitaban
lareconciliacién candnica antes de que |legadsemos nosotros.

En adelante parecia la ciudad haber cambiado su aspecto: a
lainsolenciale siguid lacomposturade costumbres, los actosde culto,
y comenzaron a funcionar otra vez las congregaciones marianas de
esparioles, indios, morenos y nifios; [f. 42] haciéndose en €llas las
elecciones acostumbradas del magistrado de cada una de ellas.

Hubo otravez buena asi stenciaen |os sermonesy catecismos
y seabrieron de nuevo las escuel as con matricul astan el evadas, como
en los primeros afios de su fundacion. En una palabra, buscaban los
habitantes de esta ciudad darnos sati sfaccion por |0 pasado, queriendo
convencernos de que €l obispo habiatenido laculpadetodo, y queel
aboroto era un acto de ignorancia ciega.

Yo de mi parte opino que los frutos espirituales, que se
recogeran en esta ciudad, serén tanto més abundantes y deliciosos,
cuanto mas grande ha sido el temporal pasado; asi como seve en la
naturaleza que la siembra se arraiga més por €l cierzo, y el &bol por
el huracén.

Asi las cosas grandes se solidifican mas por la adversidad.
Sin embargo, no se puede negar que una buena parte de la gente
quedo a ejada de la Compafiia, por verglienzadelo que habian hecho
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o trastornados por el obispo. Esperamos, empero, que se conviertan
por medio de nuestrasolicitud y aconsecuenciadel remordimiento de
su conciencia. Procuramos ganar su voluntad con favores, aunque
nos hayan hecho tanto mal, devolviendo asi bien por mal. Esta seréa
nuestra mejor recompensa.

Misiéon de los itatines

Otra horrible desgracia queda por referir: la destruccion de
las reducciones del Itatin. Laprovinciadel Itatin esta situadacasi en
e centrodelaAméricaMeridional, entreel Perly el Paraguay, ados
gradosdelatitud.

Hace 20 afios no habianingunareduccion deindiosali, éstos
vivian desparramados por las selvas en pequefias aldeas, como ha
sido también antiguamente en el Paraguay. S6lo después de la
destruccién delamision del Guayrapensabala Compafiaen extender
hacia alld el reino de Dios, y asi recompensar de este modo la gran
pérdida de reducciones sufridas en el Guayra. Y asi sefund6 aguella
mision.

En d afio 1630 seencaminaron haciaallatres padres, armados
con solo la cruz y lograron pronto poner los cimientos de cuatro
reducciones. Dos de ellas han sido destruidas por los mamelucos,
antes de acabar su organizacion. Losrestantesindiosfueron retirados
a lugares méas seguros y comenzaron a prosperar con creciente
felicidad.

Uno de estos pueblos se llamaba de laVirgen de Fe, o con su
nombrevulgar: Taré; el otro eradedicado a San Ignacio, y en los dos
se han bautizado hasta ahora mas de 10.000 almas. Yo dudo mucho
de que en otras partes de América se haya trabajado y sufrido mas
en domar y domesticar a esta pobre gente.

El fundador de estamision, € padre Jacobo Rangoniere, varon
apostolico, muy semejante al padre Barceo'* de santa memoria, €l

14 Probablemente alude al padre Alonso de Barzana.
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cual se vio obligado, en la hora de la muerte, a pedir perdén a su
cuerpo por haberlo maltratado tanto.

Ha sido su compafiero, €l padre Nicolas Henard, antes de
entrar en la Compafiia paje de Carlos de Lorena (el cual se hahecho
también jesuita).'*® El padre Henard se encontré un dia, después de
lamuerte de su hermano en religidn, completamente solo y abandonado
en aqud desierto, gravemente enfermo. Un pobreindioletuvo lastima,
y para calmar el apetito del enfermo con un buen bocado le ofrecié
un pedazo de vibora asada en el fuego.

Ya hablé de la vida y muerte del padre Cristobal Arenas.
Otro santo misionero ha sido el padre Domingo de Mufioz''¢. Este
tuvo ladicha de morir tan pobre y abandonado en esta mision como
antiguamente San Francisco Javier; asi como € y su compafiero en
vida han sido imitadores de San Javier.

[f. 42v] Al fin, hace cuatro afios que han regado con su sangre
latierradelositatinesel venerable padre Pedro Romeroy el hermano
coadjutor Mateo Ferndndez, muertos por los barbarosy en odio ala
fe. 117

Bajo € cuidado de estos varones ilustres prosperd lamision
delositatines, y lessucedieron en el mismo campo de actividad otros

15 E| padre Diego Ransonier nacié en Toul, Francia, en 1596; ingreso alaCompariia
de Jeslisen 1617y llegd aBuenosAiresen 1628; hizo susvotosen 1636 y fallecié
entrelositatines € 18.11638. A su vez, €l padre Nicolas Henard habia nacido en
Borgofia, Francia, en 1600 e ingresado a la Compafiia en 1619, en la provincia
Flandro Belga. Lleg6 a Buenos Aires en 1628 y fue destinado a las misiones de
itatines, donde fallecid en el pueblo de San Ignacio el 7.X.1636. Su nombre
castellanizado eraDiego Ferrer

16 E] nombredel padre Domingo Mufioz eraDomingo de Mufioa. Naci6 en Vidania,
Guiplizcoa, Espaiia, € 12.111.1604 eingresd en laCompafiiade Jesis alos 20 afios
de edad en Andalucia. L1eg6 a Buenos Aires en 1628 y recibid su cuarto voto en
Sanlgnacioitatines, Paraguay, en 1645. Murié en estemismo lugar el 11.V111.1648.

117 E| padre Pedro Romero naci6 en Sevilla, Espafia, en 1585. Ingresd en laCompafiia
en 1607, en el Paraguay; se ordend sacerdote en Santiago del Estero en 1611.
Profeso sus votos en Encarnacion. Fue Superior de Misiones entre 1631-1636.
Fallecid asesinadoen el Itatinel 22.111.1645.
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varones no indignos de semejantes antecesores, consiguiendo que
estas dos reducciones llegaran a su florecimiento. Y ya pensaban en
dilatar el radio delamisién, pues que habian sido invitados aello por
las naciones circunvecinas. S6lo esperaban un nuevo contingente de
operarios evangélicos de Europa. Pero frustro su esperanzalaastucia
del demonio, el cua logré destruir todo o conseguido hastaahoraen
lamision después detantostrabajosy sudores, convirtiendo € maligno
este campo fertilisimo regado con sangre, en unfeoy estéril muladar.
Sucedi6 esto del modo siguiente.

En el afo de 1647, el 13 de septiembre, asaltaron los
mamelucosinesperadamente el pueblo de Nuestra Sefiorade Fe (que
tiene su nombre de un santuario cerca de Ligja), a 100 leguas de la
Asuncion, pero nolograron gran éxito por laausenciade sushabitantes,
a la sazén desparramados por la campifia; sélo pudieron llevar a
cautiverio a200 deellos.

Pudieron librarlos otra vez | os habitantes unidos del pueblo;
los cualessiguierony vencieron alos mamelucos. Cayeron en cuenta
los misionerosy nedfitos que este puebl o estaba demasiado expuesto
alasinvasionesy que conveniaretirarlo dealli. Asi resolvieron reunir
ambos pueblos que antes estaban distantes el uno del otro unas 40
leguas, para poder protegerse mutuamente.

Para facilitar la trasmigracién y procurarse el necesario
sustento para este vigje por los desiertos, 1o primero que procuraron
fue hacer siembras en la mitad del camino. Los llevé alla & padre
Cristobal Arenas, animandolosdl trabajo, cuando derepente, e primero
de noviembre de 1648 asalté una tropa de mamelucos a los
descuidados y los llevd prisioneros, encerrando a padre Cristébal,
para que ho estorbase, con centinela de cuatro forajidos.

Sufrié el pobre padre tanta penuriaen su rancho de paja, que
tuvo que alimentarse con losgranos quellevaban de paso lashormigas.
Por el mismo tiempo habia enviado el Virrey del Pert a Paraguay,
distante como a 1.000 leguas, armas de fuego y otros pertrechos de
guerra, para que nuestros nedfitosse pudieran defender contra los
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salteadores. Pero por consegjo del famoso obispo del Paraguay, se
nego obstinadamente el gobernador Diego de Escobar a entregarlos
al padre Justo Mansilla, Superior delamision delositatines.

Apenas habiavuelto €l padre Mansillaasu misién, cuandole
llegd lancticiadelainvasién delosmamelucaos, delaprision del padre
Arenas, del cautiverio delosindios del pueblo de Nuestra Sefiorade
Fey del peligro en que se hallaba el resto de aquella provincia

Tomando por compafiero al padre [f. 43] Alonso Arias®, el
cual habia preparado ya el sitio del futuro pueblo cerca de de San
Ignacio, se apresurd a atacar con sus voluntarios de San Ignacio el
campamento de los salteadores.

Tuvieron éxitolosignacianos, pudiendolibrar d padre Cristébal
de lacércel, y también asaltaron con denuedo € campamento para
librar alos nedfitos. Resistieron los mamelucos, superiores en armas
y himero y los rechazaron con grandes pérdidas.

Sucedi 6 en estaocasi6n que provocaron losladronesun grave
dafo ala Compafiia matando atiros a padre Alonso Arias, mientras
estabaconfesando alos heridos durantelaretirada, dando como buen
pastor lavidapor su rebafio. Muerto el padre, se pusieron mésfuriosos
los mamelucos como ebrios por la sangre vertida, tomaron presos a
cuantos alcanzaron y con sus numerosas victimas, se dispusieron a
volver a su casa.

L os padres, empero, se esforzaron en recoger alosfugitivos
y enviarlos a marcha forzada a pueblo de San Ignacio, donde se
meditariaque hacer, en semejantes circunstancias. Pero, unavez ali,
se alborotaron todos por la cercania de | os salteadores, pensando en
salvarse por lafuga, ya que no tenian armas competentes, ni animo

18 E| padreAlonsoArias, nacido en Jaraicejo, Céceres, Esparia, ingresd enlaCompafiia
de Jeslis en Castilla €l 7.1V.1629. Recibi6 sus primeros votos dos afios después.
Llegé aBuenosAires el 20.X11.1636 e hizo su voto de coadjutor en San Ignacio,
Misiones, Paraguay, en 1646. No alcanz6 a pronunciar nuevos votos debido aque
encontré lamuerte en lamision de los itatines, Paraguay, € 7.X1.1648. Del padre
Mansilla, yase hadado noticia en la carta anua anterior.
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después de la primera derrota sufrida y de la muerte de uno de los
MiSIONEros.

Por lotanto, paraevitar lasuerte que corrieronlosde Nuestra
Sefiorade Fe, abandonaron su puebloy seretiraron con susmisioneros
de dicho lugar, distante 60 leguas de la Asuncion a un lugar més
cercano, llevandosetodos|os objetos sagradosy profanos que pudieron
llevar.

Durante esta retirada aviso por carta el padre Justo Mansilla
a gobernador del Paraguay don Diego Escobar Osorio del cautiverio
delosindios delareduccion de Nuestra SefioradelaFe, delamuerte
del padre Alonso, de la fuga de los de San Ignacio y del peligro
inminente en que se hallabatodalaprovincia, suplicandole sedignase
proteger alosmisionerosy asusnedfitos contralosenemigos, ayudarlos
arecoger losindiosdispersos por miedo delos salteadoreseindicarles
€l lugar donde estos pobres pudiesen avecindarse.

Para esperar la contestacion, se establecieron interinamente
en las riberas del rio Ipané, en la cercania de los pueblos de otros
indios, regenteados espiritua mente por clérigos seculares. Habiadado
cuentadetodo el padre Mansilla, también a padre rector del colegio
del Paraguay, €l cua se present6 al gobernador y con el dolor en su
alma por la desgracia, y temiendo alin mayores, rogo a gobernador
gue no perdiese tiempo en tomar |as providencias del caso, porque
todaviano estabatodo perdido.

Esto exigiria el bien de la patriay la l&stima de tanta gente
pobre y miserable. De pronto bastaria que el gobernador autorizase
latransmigracion. [f. 43v] El padre rector se comprometeriaaque el
colegio pagase los gastos de latransmigracion y de lainstalacién de
lareduccion en su sitio asignado.

Pero a gobernador no le importabala salud de su provincia.
Estaba demasiado fascinado por lasintrigas del obispo Bernardino de
Cé&rdenasy tan intimidado por el mismo, que consintié en laideadel
obispo de aprovecharse de esta ocasion para quitar ala Compahiael
cuidado delosindiositatines.
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Y con este objeto despachd una compafia de soldados
espanoles, con e pretexto de socorro militar, pero que en redidad
pretendiallevar aaquellos pobresaunanuevay mayor calamidad; es
decir apartarlos delosjesuitas, y en caso deresistencia, con €l uso de
la fuerza armada.

Acompafié alos soldados un clérigo, enviado por el obispo
con titulo de visitador, € cual, al llegar a rio Ipané, entrd de repente
enlaadeadelos padres, escoltado militarmentey mando en presencia
de ellos que €l notario leyese el decreto del obispo, por €l cual eran
declarados|os padresincursos en lapenade suspensiény prohibicion
de administrar sacramentos, por los mismos crimenes que se les
atribuiaalos jesuitas del Paraguay.

Después mando personalmente, como visitador, en nombre
del obispo, que los padres se retirasen de lamision de los itatines y
gue abandonasen esta tierra en término de dos dias.

Protesté € padre Justo Mansilla, Superior de la misién y
egregio cooperador de su fundacion, pidiendo que se le entregase el
decreto del obispo, para contestarle juridicamente en lo tocante alas
injurias proferidasen él contralaCompafiia. Nadaconsiguio, diciéndole
 visitador, quele dariaunacopiadel decreto, pero no sacarian nada
€on eso, porgue en todo caso tenian que marcharse losjesuitas cuanto
antes.

Present6 el padre Justo a capitén de latropala cédulareal,
por lacual se mandaba proteger alosjesuitas en sumision deitatines,
rogandol e que no se hiciese responsabl e de laopres én de unos sujetos
apoyados por laautoridad real, vejando i njustamente alos misioneros.

Seexcusd aguel con lasrdenesterminantes de sussuperiores.
Viendo los padres quelatropase alistaba paraproceder por lafuerza,
Y que no se sacaria nada con més resistencia, yaque al contrario, se
podiaagravar lasituacion, comenzaron adespedirse delosindios, de
sus amados hijos espiritual es. Estos contemplaban esta escenanunca
vista, sin comprender su al cance, embotados ya por tan largaseriede
infortunios.
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Al retirarse susmisioneros, € padre Justo Mansillalesdijoen
nombre propioy de sushermanosen religion: no nosvamos por miedo
a la muerte, hijos mios, ni por estar cansados de los trabajos y
sufrimientos. No nosapartamos por propiainiciativade vosotros, hijos
nuestros en el Sefior, pues sabéi's que hasta ahora no hemos ahorrado
ni sudor ni sangre, paraprocurar vuestro bienestar espiritual y material.

Pruebaeslasangre del padre Alonso, recientemente vertida,
y €l padre Cristébal deArenas, casi consumido de dolor y angustiaen
la carcdl. Os demuestra el amor de la Compafiia hacia vosotros, la
muerte del padre Pedro Romero y compariero, martirizados hace poco,
por vuestros paisanos; las indecibles privaciones de los padres
Ranconiere, Henard y Mufioz, sobrellevadas hastamas no poder, sélo
con €l findeatraer avosotrosalacivilizaciony alafe. Nosotros aqui
tenemos|os mismos nobles sentimientos, [f. 44] y nuestro Unico deseo
es dar nuestra viday sangre por vuestra salud.

jPero mirad! Nosechan por fuerza, nosarrancan conviolencia
de vosotros. Sin embargo, no teméais, hijos, no arrancaran de nuestro
corazon el carifio para con vosotros; y si estamos lejos, no os
amaremos menos,; asi que pasadalatormenta, volveremos con gusto,
para prestaros en cualquier parte los servicios de antes.

Ahoratenemos que declinar ante latempestad, paraque ella
no nos arruine atodos juntos. Cuando vuelvalacalmay laserenidad,
de seguro nuestros superiores nos enviardn avosotrosy quedaremos
parasufrir juntamente con vosotros hambre, sed y lamismamuertey
soportaremos lamisma esclavitud, paraaliviar lavuestra. Un abrazo
para todos.

No pudo més el padre, ni le dejaron hablar més, porque
ahogaron suvoz € dolor, laslégrimasy |oslamentos de sus compafieros
y delos pobresindios. Esincapaz laplumade describir o doloroso de
esta despedida.

Apartados los padres de sus hijos, se establecieron en €l
colegio delaAsuncion, hastaque fueron expulsadosdealli con mayor
afrenta ain como ya hemos dicho.
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Celebro e obispo del Paraguay este acto como un glorioso
triunfo de sus aspiraciones; entregando lamision a sus clérigos, con
todo su rico inventario de ornamentos sagrados, regalados por los
padres rectores del colegio de laAsuncion.

Asi traspasaron estosindios itatines del seno de sumadre, la
Compaiiia, a poder delamadrastra, laclereciaseglar, con € resultado
de que losindios, después de cambiadas | as cosas, nos amasen mas.

Al saber tales cosas € marqués de Mancera, Virrey del Per,
mandd estrictamente que se devolvieraladichamision alaCompafiia
Por lo tanto, después de la vuelta de los padres a colegio de la
Asuncion, me escribi6 el nuevo gobernador del Paraguay, por encargo
del Virrey, suplicandome encarecidamente que yo hiciesevolver alos
misioneros a su antiguamision de los itatines, prometiendo a efecto
todo su apoyo.

Yo de mi parte tuve gran lastima de estos nuestros hijitos en
Jesucristo, los cuales, por miedo de los curas seglares, casi todos se
habian escapado de lareduccidn y vuelto a sus antiguos escondrijos
enlas selvas; acorddndome tambi én de tanta sangre nuestraderramada
por ellosy detantostrabajosy sufrimientosen reducirlos. Asi enviéal
Padre Justo Mansillay al Padre Bernabé Bonilla!*® ya que los demas
antiguos misioneros estaban muertos 0 compl etamente inutilizados,
para que recogiesen otra vez alos indios dispersos y 10s reuniesen,
con no menor trabajo que antes, en una reduccion. Al llegar estos
misioneros alaAsuncion, lesrecibio con carifio €l gobernador, y 1os
hizo devolver juridicamente asu amadamisién. Y paraque no hubiera
masestorbo, hizo lacuriaeclesidgticasalir dealli alosclérigos, puestos
por el que fue obispo del Paraguay, ya que habian ocupado su puesto
erroneamente.

119 F| padre Bernabé Bonillanaci6 en Baeza, Jaén, Espafia, el 11.V1.1611.1ngresd en
la Compafiia de Jestis en Andalucia en 1627 e hizo sus primeros votos, dos afios
después, en Sevilla, Espafia. Tras su llegada a Buenos Aires en 1636, recibid su
cuarto voto en San Ignacio deitatines, €l 27.1.1647. Falleci6 en edad avanzadaen
1681, alos 70 afios, en laciudad de Cérdoba.
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[f. 44v] Me escribié hace poco desde aquellamision, € padre
Justo Mansilla, refiriéndome su recibimiento por parte delosindios.
Aquellos pobres, coninmenso regocijo fueron al encuentro por espacio
de ocho leguas. Faltaron todaviamuchos, pero tan pronto |legue asus
apartados escondrijoslanoticiadelavueltadelos padres, no quedara
nadie atrés.

Afadio d padreen estacartaque eraindecible el dafio causado
alos pobresindios por los curas clérigos. Pero, por €l favor de Dios,
no hay mal que por bien novengay contribuiratodo esto paraencender
mastodaviael mutuo amor entrelaCompafiay susindios convertidos.
Mientras tanto estoy muy atareado para procurarles viviendas y
sustento, pero en lugares més tranquilos y seguros de las invasiones
delos salteadores a donde trasladaran estas 800 familias que se estén
reuniendo.

Ahora, para concluir, voy areferir ala biografia del Padre
Alonso Arias, recientemente asesinado en 1648.

Nacio el 7 denoviembrede 1601 en Cariceto de Extremadura
y murié alos 47 afios de edad y 20 de Compafiia, siendo coadjutor
espiritual formado. Entregd su vida como buen pastor por su rebafio.

Habia estudiado en Salamanca filosofia y jurisprudencia'y
apenas entrando en la Compafia, habia ganado la confianza de sus
superiores, que le encargaron, antes de terminar su noviciado, una
clase de humanidades en el colegio de Burgos.

En esteempleolevinolavacacion alasmisionesdelosindios
y fue admitido por mi, cuando estuve de Procurador del Paraguay en
Europa. Al llegar acd, pasando por Lisboa, y siendo ya sacerdote, se
ocupd delos soldados del presidio y delatripulacién delas galeras.

Con ocasion de pasar €l invierno en el Brasil, acompafio a
padre Juan Almeida, en su giramisional por las aldeas de losindios
cristianos. Su modo de predicar no erarebuscado ni artificioso, sino
muy practicoy popular y aunque no eracelebrado por laconcurrencia
como gran orador, sin embargo impresionaba mucho la santidad de
su vida.
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Llegado a Paraguay obtuvo, después de mucho ruegos, que
los superiores | e dispensasen de continuar sus estudiosy le enviasen
alas misiones de los indios. Comenzo su carrera de misionero en la
sierradel Tape, donde se perfecciond en el conocimiento delalengua
guarani y donde pronto pudo adoctrinar alosindios. Devastadaaguella
regién por los forgjidos mamelucos, tuvo gue soportar inmensos e
indecibles trabajos para trasladar alos nedfitos a lugares seguros.

Fue después enviado alareduccién de Nuestra Sefiorade Fe
en lamision de los itatines, cuyos habitantes en su mayoria todavia
eran cateclimenos, donde no ahorrd trabajo paracivilizar aestagente
einstruirlosenlareligion.

Logréal fin convertir atodos estosindios en buenos cristianos
y supo infiltrar en estos, sus hijos muy amados, tanta aficion a la
frecuencia de los sacramentos, que podian competir en las précticas
religiosas con cristianos antiguos, introduciendo entre aquellas
congregaciones marianas la costumbre de rezar cada dia el santo
Rosario enlaiglesiay cantar lasletanias dela Virgen de Loreto, con
otras préacticas mas.

[f.45] Y con ellosacanzd al mismo tiempo, que sus antiguas
précti cas supersticiosas fuesen desapareciendo por completo. Estaba
tan inflamado de celo apostdlico que le eraintolerable ver a tantas
provinciasy nacionesdeindios privados de misiones.

Esteerael motivo por € cual seempefié en aprender el idioma
de los guatos, muy diferente a la lengua guarani, y fomentaba la
esperanzade poder un diamisionar ali, nomuy lgosded Itatiny formar
reduccién entre aquella gente, donde pudiera atenderlos en todo con
mayor comodidad.

Dios dispuso las cosas de otra manera: permitié el asesinato
de este padre y la destruccién de la mision del Itatin y sobrevino
ademas una gran mengua de misioneros, después de la muerte de
tantosdeellos.

La fuente oculta de su fervor tan grande era su predileccién
por contemplar cada dialos misterios de la sagrada Pasion de Cristo,
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lo cual le animd a emprender empresas tan arduas y sufrir con
pacienciatodaclasede privaciones. Afiadid alaoracién lamortificacion
por €l frecuente uso de la penitencia corporal.

Eratan amante delapobrezaque no quiso guardar en persona
laprovisién deregalillos, conlos cuales se suele agasgjar alosindios,
sino exigio que se depositasen en el aposento del superior.

Deeste modo estabavisto y preparado parasubir alacumbre
delagloria, donde el Sefior |e habria recibido con carifio pues, este
mismo Supremo Pontifice habia dicho: No hay caridad més grande
gue lade aquel que dalavidapor susamigos; y €l buen Pastor dasu
vida por su rebafio.

Es un hecho que fue muerto por los mamelucos porque
odiaban en é su gran amor alos nedfitos, aloscuaesquiso librar del
cautiverio.

Aqui tiene Vuestra Paternidad los mas recientes frutos
recogidos en la provincia del Paraguay. Aqui presento a Vuestra
Paternidad una larga lista de tribulaciones, de martirios sangrientos,
encarcelamientos, destierros, secuestro de bienes, injurias, golpes,
epidemias; en suma, toda clase de sacrificios que puede desearse un
corazén apostélico y que estoy seguro de que V. P. no despreciara
por esto anuestraprovinciaafligida, sino que, a contrario, laapreciara
mas, cuanto es ella perseguida por otros.

Secard vuestra Paternidad nuestras I&grimas con su suave
consueloy curardnuestras heridas sangrientas con su paternal afecto.
Estos generosos héroes de vuestro Paraguay serén e santo orgullo
de vuestra vejez, porque ellos apetecen tan gloriosa muerte, desean
las cérceles, van alegres a destierro, son impavidos en los trances
mas terribles, buscando Unicamente la Mayor Gloria de Dios, estos
son Javieres resucitados.

Pues tal clase de operacién mandd V. P. en socorro, porque
solo tal es sujetos son aptos paralabrar este campo apostélico. Y habra
muchos de estos por ala, porque no me puedo figurar quelosjesuitas
de Europase nieguen hacerse martiresy ser sucesores de esclarecidos
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desterrados y varones verdaderamente apostdlicos; los cuales, para
no rebajarse, fueron ensalzados en la cruz.

Hasta que no llegue el necesario y tan deseado nuevo
contingente de misioneros, seguiremos nosotros agui, en reducido
nimero y expuestos a ser despojados si es que nosotros no podemos
despojar a demonio de sus presas.

Para que suceda asi, pedimos de Vuestra Paternidad muy
reverenda su bendicidn, asi como también nosotros de nuestra parte
rogamos a Dios que nos conserve a su Paternidad por muchos afios.

Juan Bautista Ferrufino
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Chuquisaca f.38.v.f.30.v.
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Roma f.23.

Sdlamanca f.44.v.

Sdta f.3.v.f.4.f4.v.

San Carlos, reduccion  f.17.v.
San Carlos de Anguisgasta f.4.
f.4v.

San Cosmey San Damién,
reduccién  f.15.v.

San Francisco Javier, reduccion
f.21.v.

SanIgnacio, reduccion  f. 14
f.l4.v. f.24. £.43.

San Ignacio de Yabebiri,
reduccion f.17.

San José, reduccion  f.17.v.
San Miguel, colegio f.3.
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San Nicolés, reduccién f.21.
SantaAna, reducciéon  f.16.
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f.19.v.

Santiago f.2.v.f.4. f.5.f.5.v.
Santiago (de Espafia) f.39.
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Apostal, reduccion f.12v. .22,

Santos Cosmey Damian,
reducciéon  f.24.v.

Taréo Virgen de Fe, reduccién
f.owv.

Tape f.19. f.28.f.44.v.

Tape, serrade f.24.v.f.25.1.26.
Tayaobadel Guayra f.26.

Tres Reyes 0 Yapey, reduccion
f.12.f.22.v. f.42v

Tucuman f.2.v.f.4.15. f.32.v.
f.39.v.

Uruguay f.7.vf.8.f.9.f.9.v.f.0.v.
f.10.f.10.v.f.11v f.12.f.12.v.
f.13.f.13.v .f.14 £.19.f.19.v.f.20.v.
f.21lv £.23.1.24. {.25. f.26.1.27
f.28v.1.29.v f.341.34.v.f.39
Vadivia f.5.v.

Valladolid f.24.v.

Yabebiri, rio f.16.
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Las Cartas Anuas de la Provincia Jesuitica del Paraguay
eran informes regulares de los P. Provinciales con el P. Prepdsito
General de la Compania de Jesus residente en Roma. Las mismas
tenian por objeto brindarle una informacion detallada acerca de la
actividad pastoral cumplida en los distintos colegios y residencias
de la Provincia, asi cormno los progresos obtenidos en la
evangelizacion de los pueblos indigenas atendidos por sus
misioneros.

El presente volumen contiene las Cartas Anuas de 1645 —
1646 y 1647 — 1649, formadas por el padre Juan Bautista Ferrufino,
Provincial de la Provincia Jesuitica del Paraguay. Se las ha reunido
en una sola publicacion ya que corresponden a una misma gestion y
tratan uno de los temas dominantes de aquel quinquenio, como fue
el conflicto que se suscitdé en Asuncion entre el obispo fray
Bernandino de Cardenas OFM vy el colegio jesuitico de aquella
ciudad. Situacion que supuso, entre otros incidentes, la expulsion de
los jesuitas de Asuncion. Este tema, de suyo polémico y presente en
las Cartas Anuas de su antecesor, el padre Francisco Lupercio de
Zurbano, adquirio en la época de Ferrufino, particular gravedad,
hasta trascender las fronteras de la provincia



